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DIRETTIVA 2014/23/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tas-26 ta’ Frar 2014
dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ konéessjoni

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
u b’mod partikolari 1-Artikolu 53(1), 1-Artikolu 62 u 1-Artikolu 114
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara 1i l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara 1i kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu f’konformitd mal-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

(1)  In-nuqqas ta’ regoli ¢ari fil-livell tal-Unjoni 1i jirregolaw I-ghoti
ta’ kuntratti ta’ koncessjoni jaghti lok ghal incertezza legali u
ghal ostakoli ghall-forniment hieles ta’ servizzi u johloq distors-
jonijiet fil-funzjonament tas-suq intern. Bhala rizultat, l-operaturi
ekonomici, partikolarment l-intraprizi zghar u ta’ daqs medju
(SMEs), ged ikunu mcéahhda mid-drittijiet taghhom fi hdan
is-suq intern u jitilfu opportunitajiet importanti ta’ negozju,
filwaqt li l-awtoritajiet pubbli¢i jistghu ma jsibux l-ahjar uzu
ghall-flus pubbli¢i sabiex ic¢-¢ittadini tal-Unjoni jibbenefikaw
minn servizzi ta’ kwalita bl-ahjar prezzijiet. Qafas legali adegwat,
ibbilan¢jat u flessibbli ghall-ghoti tal-koncessjonijiet jizgura
access effettiv u mhux diskriminatorju ghas-suq ghall-operaturi
ekonomi¢i kollha tal-Unjoni u certezza legali, u jiffavorixxi
l-investimenti pubbli¢i f’infrastrutturi u servizzi strategici lic-
c¢ittadin. Tali qafas legali jkun jippermetti wkoll li jkun hemm
certezza legali akbar ghall-operaturi ekonomi¢i u jista’ jkun ta’
bazi u mezz ghal ftuh akbar tas-swieq internazzjonali tal-akkwist
pubbliku u ghat-tishih tal-kummer¢ dinji. Ghandha tinghata
attenzjoni partikolari lit-titjib tal-opportunitajiet ta’ access ghall-
SMEs fis-swieq tal-koncessjonijiet tal-Unjoni.

(2)  Ir-regoli tal-qafas legislattiv applikabbli ghall-ghoti ta’ koncessjo-
nijiet ghandhom ikunu ¢ari u sempli¢i. Ghandhom jirriflettu
b’mod debitu l-ispecificita ta’ koncessjonijiet meta mqabbla ma’
kuntratti pubbli¢i u m’ghandhomx joholqu ammont eccessiv ta’
burokrazija.

(") GU C 191, 29.6.2012, p. 84.

(® GU C 391, 18.12.2012, p. 49.

(®) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2014
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u de¢izjoni tal-Kunsill
tal-11 ta’ Frar 2014.
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(3)  L-akkwist pubbliku ghandu rwol ewlieni fl-istrategija Ewropa
2020 stabbilita fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’
Marzu 2010 intitolata “EWROPA 2020 Strategija ghal tkabbir
intelligenti, sostenibbli u inklussiv”’ (l-“istrategija Ewropa
20207),bhala wiehed mill-istrumenti bbazati fuq is-suq li ghandu
jintuza sabiex jinkiseb tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv
filwaqt 1i jigi zgurat l-aktar uzu effi¢jenti tal-fondi pubbli¢i. F’dan
il-kuntest, il-kuntratti ta’ koncessjoni jirrapprezentaw strumenti
importanti fl-izvilupp strutturali ghal terminu twil tas-servizzi
strategi¢i u tal-infrastruttura, li jikkontribwixxu ghall-progress
tal-kompetizzjoni fis-suq intern, waqt 1i jaghmluha possibbli li
jkun hemm benefi¢¢ju minn kompetenza esperta tas-settur privat
u jghinu biex tinkiseb l-effi¢jenza u l-innovazzjoni.

(4)  L-ghoti ta’ koncessjonijiet ta’ xoghlijiet pubbli¢i huwa prezenta-
ment soggett ghar-regoli bazici tad-Direttiva 2004/18/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('); filwaqt li l-ghoti ta’
koncessjonijiet ta’ servizzi b’interess transkonfinali huwa soggett
ghall-prin¢ipji  tat-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), u b’mod partikolari 1-principji tal-moviment
liberu tal-prodotti, il-liberta ta’ stabbiliment u I-liberta li jigu
pprovduti servizzi, kif ukoll mal-prin¢ipji li johorgu minnhom
bhat-trattament ugwali, in-nondiskriminazzjoni, ir-rikonoxximent
rec¢iproku, il-proporzjonalita u t-trasparenza. Hemm riskju ta’
incertezza legali relatata ma’ interpretazzjonijiet divergenti
tal-prin€ipji tat-Trattat mil-legislaturi nazzjonali u ta’ differenzi
kbar fost il-legislazzjonijiet ta’ diversi Stati Membri differenti.
Dan irriskju gie kkonfermat mill-kazistika estensiva tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea li wkoll, madankollu, indirizza
parzjalment biss Certi aspetti tal-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni.

Applikazzjoni uniformi tal-prin¢ipji tat-TFUE fl-Istati Membri
kollha u l-eliminazzjoni tad-diskrepanzi fil-fehim ta’ dawk
il-prin¢ipji hija mehtiega fil-livell tal-Unjoni sabiex jigu eliminati
d-distorsjonijiet persistenti tas-suq intern. Dak ikun ukoll favur
l-efficjenza tal-infiq pubbliku, jiffacilita l-access ekwu u
I-partecipazzjoni gusta tal-SMEs fl-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncess-
joni, kif fil-livell lokali kif ukoll f’dak tal-Unjoni, u jappogga
I-kisba ta’ ghanijiet ta’ politika pubblika sostenibbli.

5) Din id-Direttiva tirrikonoxxi u terga’ tafferma d-dritt tal-Istati
Membri u l-awtoritajiet pubblici 1i  jiddeciedu I-mod
tal-amministrazzjoni li huma jqisu bhala l-aktar adatt ghat-twettiq
ta’ xoghlijiet u I-forniment ta’ servizzi. B’mod partikolari, din
id-Direttiva bl-ebda mod ma ghandha taffettwa I-liberta tal-Istati
Membri u tal-awtoritajiet pubblici li jwettqu xoghlijiet jew
jipprovdu servizzi direttament lill-pubbliku jew 1i jesternalizzaw
tali dispozizzjoni billi jiddelegawha lil partijiet terzi. L-Istati
Membri u l-awtoritajiet pubbli¢ci ghandhom jibqghu hielsa li
jiddefinixxu u jispecifikaw il-karatteristici  tas-servizzi li
ghandhom jigu pprovduti, inkluz kwalunkwe kondizzjoni rigward
il-kwalita jew il-prezz tas-servizzi, f’konformita mad-dritt
tal-Unjoni, sabiex iwettqu I-ghanijiet tal-politika pubblika
taghhom.

(") Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu
2004 fuq kordinazzjoni ta’ pro¢eduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet
pubblic¢i, kuntratti ghal provvisti pubbli¢ci u kuntratti ghal servizzi pubbli¢i
(GU L 134, 30.4.2004, p. 114).
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Ghandu jigi mfakkar li 1-Istati Membri huma hielsa li jidde¢iedu,
f’konformita mal-prin¢ipji tat-TFUE dwar trattament ugwali,
nondiskriminazzjoni, trasparenza u I-moviment liberu ta’ persuni,
li jorganizzaw il-forniment ta’ servizzi sew bhala servizzi ta’
interess ekonomiku generali jew bhala servizzi mhux ekonomici
ta’ interessi generali jew bhala tahlita taghhom. Ghandu jigi
mfakkar ukoll 1i din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju
ghal-liberta ta’ awtoritajiet nazzjonali, regjonali u lokali biex
jiddefinixxi, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni, is-servizzi ta’ inte-
ress ekonomiku generali, il-kamp ta’ applikazzjoni taghhom u
I-karatteristici tas-servizz li ghandu jigi pprovdut, inkluz
kwalunkwe kondizzjoni rigward il-kwalita tas-servizz, sabiex
jigu segwiti l-ghanijiet ta’ politika pubblika taghhom. Ghandha
tkun ukoll minghajr pregudizzju ghas-setgha tal-awtoritajiet
nazzjonali, regjonali u lokali biex jipprovdu, jikkummissjonaw
u jiffinanzjaw servizzi ta’ interess ekonomiku generali f’konfor-
mita mal-Artikolu 14 TFUE u I-Protokoll Nru 26 anness ghat-
TFUE u ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). Barra minn
hekk, din id-Direttiva ma tittrattax il-finanzjament ta’ servizzi ta’
interess ekonomiku generali jew sistemi ta’ ghajnuna moghtija
mill-Istati Membri, b’mod partikolari fil-qasam soc¢jali, skont
ir-regoli tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni. Huwa adatt li jigi
¢carat li servizzi mhux ekonomici ta’ interess generali m’ghand-
homx jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Huwa adatt ukoll li jigi mfakkar li din id-Direttiva m’ghandhiex
taffetwa l-legislazzjoni tal-Istati Membri dwar is-sigurtd socjali.
Lanqgas ma ghandha tfisser il-liberalizzazzjoni ta’ servizzi ta’ inte-
ress ekonomiku generali, rizervati ghal entitajiet pubbli¢i jew
privati, jew il-privatizzazzjoni ta’ entitajiet pubbli¢i li jipprovdu
s-servizzi.

Ghal koncessjonijiet ugwali ghal jew oghla minn certu valur,
huwa adatt 1i tigi prevista koordinazzjoni minima ta’ proc¢eduri
nazzjonali ghall-ghoti ta’ kuntratti bhal dawn abbazi tal-prin¢ipji
tat-TFUE sabiex jigi ggarantit il-ftuh ta’ koncessjonijiet ghall-
kompetizzjoni u  certezza  legali  adegwata. = Dawk
il-dispozizzjonijiet ta’ koordinazzjoni m’ghandhomx imorru lil
hinn minn dak li hu mehtieg biex jintlahqu l-objettivi msemmija
hawn fuq u biex jigi zgurat Certu grad ta’ flessibbilta. L-Istati
Membri ghandhom ikun permessi jikkompletaw u jizviluppaw
aktar dawk id-dispozizzjonijiet jekk jidhrilhom li huwa adatt,
b’mod partikolari biex tigi Zgurata aktar il-konformita
mal-prin¢ipji stipulati hawn fugq.

Ghandu jigi ¢carat i gruppi ta’ operaturi ekonomici, inkluz fejn dawn
ikunu nghaqdu fil-forma ta’ asso¢jazzjoni temporanja, jistghu jippar-
tecipaw fi proceduri ta’ ghoti minghajr ma jkun mehtieg li huma
jiehdu forma legali specifika. Safejn dak huwa mehtieg, perezempiju,
meta tkun mehtiega obbligazzjoni in solidum, tista’ tkun mehtiega
forma specifika meta tali gruppi jinghataw il-konc¢essjoni. Ghandu
jigi ¢carat ukoll li I-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
ghandhom ikunu jistghu jistabbilixxu b’mod esplicitu kif gruppi ta’
operaturi ekonomic¢i ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rigward
is-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja, jew il-kriterji relatati ma’
kapacita teknika u professjonali li huma mehtiega minn operaturi
ekonomici li jipparteCipaw wahedhom. It-twettiq ta’ kuntratti ta’
kon¢essjoni minn gruppi ta’ operaturi ekonomici jistghu jehtiegu
l-istabbiliment ta’ kondizzjonijiet, li mhumiex imposti fuq parteci-
panti individwali. Tali kondizzjonijiet, 1i ghandhom ikunu gustifikati
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minn ragunijiet oggettivi u jkunu proporzjonati, jistghu perezempju
jinkludu 1-htiega tal-hatra ta’ rapprezentazzjoni kongunta jew ta’
sicheb ewlieni ghall-finijiet tal-procedura tal-ghoti tal-koncessjoni
jew il-htiega ta’ informazzjoni dwar il-kostituzzjoni taghhom.

Ghandhom jigu introdotti wkoll ¢erti dispozizzjonijiet ghal koor-
dinazzjoni tal-ghoti ta’ konc¢essjonijiet ta’ xoghlijiet u ta’ servizzi
fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali peress li
l-awtoritajiet nazzjonali jistghu jinfluwenzaw l-imgiba ta’ entita-
jiet li joperaw f’dawk is-setturi u b’kont mehud tan-natura magh-
luga tas-swieq li joperaw fihom, minhabba l-ezistenza ta’ drittijiet
specjali jew eskluzivi moghtija mill-Istati Membri rigward
il-forniment, il-provvista jew l-operat ta’ netwerks ghall-forniment
tas-servizzi koncernati.

Koncessjonijiet huma kuntratti ghal interess pekunjarju li permezz
taghhom awtorita jew entita kontraenti wahda jew aktar jigu fdati
bl-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet, jew il-provvista u Il-gestjoni ta’
servizzi, lil operatur ekonomiku wiehed jew aktar. L-ghan ta’
kuntratti bhal dawn huwa l-akkwist ta’ xoghlijiet jew ta’ servizzi
permezz ta’ koncessjoni, li I-konsiderazzjoni taghhom tikkonsisti
fid-dritt tal-isfruttament tax-xoghlijiet jew is-servizzi jew f’dak
id-dritt flimkien ma’ pagament. Tali kuntratti jistghu, izda
mhux necessarjament, jinvolvu t- trasferiment ta’ sjieda lil awto-
ritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti, izda awtoritajiet
kontraenti jew entitajiet kontraenti dejjem jiksbu I-benefic¢ji
tax-xoghlijiet jew is-servizzi inkwistjoni.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandu jigi ¢carat li s-semplici
finanzjament, b’mod partikolari, permezz ta’ ghotjiet, ta’ attivita,
li ta’ spiss hu marbut mal-obbligu tar-rimborz tal-ammonti li
jkunu nghataw meta dawn ma jintuzawx ghall-finijiet mahsuba,
ma jaqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Barra minn hekk, l-arrangament fejn l-operaturi kollha illi jisso-
disfaw certi kondizzjonijiet huma intitolati li jwettqu kompitu
specifiku minghajr selettivita, bhall-ghazla tal-konsumatur u
sistemi ta’ skemi ta’ kupuni, m’ghandhomx jikkwalifikaw bhala
koncessjonijiet, inkluzi dawk ibbazati fuq ftehimiet legali bejn
l-awtorita pubblika u l-operaturi ekonomi¢i. Sistemi bhal dawn
huma tipikament ibbazati fuq decizjoni ta’ awtorita pubblika li
tiddefinixxi 1-kondizzjonijiet trasparenti u nondiskriminatorji dwar
l-access kontinwu mill-operaturi ekonomi¢i ghall-forniment ta’
servizzi  specifici, bhal servizzi so¢jali, 1i jippermettu
lill-konsumatur li jaghzel bejn tali operaturi.

Barra minn hekk, ¢certi atti ta’ Stat Membru bhal awtorizzazzjoni-
jiet jew licenzji, fejn 1-Istat Membru jew awtorita pubblika tieghu
tistabbilixxi 1-kondizzjonijiet ghall-ezercitar ta’ attivita ekonomika,
inkluza kondizzjoni biex titwettaq operazzjoni specifika, moghtija,
normalment, fuq talba tal-operatur ekonomiku u mhux fuq inizjat-
tiva tal-awtorita jew l-entita kontraenti u fejn l-operatur ekonomiku
jibga’ liberu li jirtira mill-forniment ta’ xoghlijiet jew servizzi,
m’ghandhomx jikkwalifikaw bhala koncessjonijiet. Fil-kaz ta’
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dawk l-atti tal-Istati Membri, jistghu japplikaw id-dispozizzjonijiet
specifici tad-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('). B’kuntrast ma’ dawk l-atti tal-Istat Membru,
il-kuntratti ta’ koncessjoni jipprevedu obbligi vinkolanti b’mod
reciproku fejn l-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet jew servizzi hija
soggetta ghal rekwiziti specifici definiti mill-awtorita kontraenti
jew l-entita kontraenti 1i huma legalment infurzabbli.

Barra minn hekk, ¢erti ftehimiet li jkollhom bhala ghan taghhom
id-dritt li operatur ekonomiku jisfrutta ¢erti dominji jew rizorsi
pubblici, skont ligi privata jew pubblika, bhal art jew kwalunkwe
proprjeta pubblika, b’mod partikolari fis-settur marittimu, dak
tal-portijiet interni u tal-ajruporti, fejn I-Istat jew l-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti tistabbilixxi biss kondizzjonijiet
generali ghall-uzu taghhom minghajr ma jakkwistaw xoghlijiet
jew servizzi spec€ifici, m’ghandhomx jikkwalifikaw bhala
koncessjonijiet fit-tisfisra ta’ din id-Direttiva. Dan hu normalment
il-kaz ghal kuntratti ta’ dominju pubbliku jew kiri ta’ art li gene-
ralment ikun fihom termini rigward it-tehid b’pussess mill-kerrej,
l-uzu li ser ikollha Il-proprjeta, l-obbligi tas-sid u tal-kerrej
rigward il-manutenzjoni tal-proprjeta, id-durata tal-kirja u l-ghoti
lura tal-pussess lis-sid, il-kera u l-ispejjez incidentali li jridu
jithallsu mill-kerre;j.

Barra minn hekk, ftehimiet 1i jaghtu d-dritt ta’ acc¢ess 1i jkopri
l-utilizzazzjoni ta’ proprjeta immobbli pubblika ghall-forniment
jew l-operat ta’ linji fissi jew netwerks mahsuba biex jipprovdu
servizz lill-pubbliku ukoll m’ghandhomx jigu kkunsidrati bhala
koncessjonijiet fit-tifsira ta’ din id-Direttiva, sakemm dawk
il-ftehimiet la jimponu obbligu ta’ forniment u langas jinvolvu
xi akkwist ta’ servizzi minn awtorita kontraenti jew entita
kontraenti lilha nfisha jew lill-utenti ahharin..

Il-kuntratti li ma jinvolvux hlasijiet lill-kuntrattur u fejn
il-kuntrattur hu remunerat abbazi tat-tariffi rregolati, ikkalkolati
sabiex ikopru l-ispejjez u l-investimenti kollha mgarrba
mill-kuntrattur talli jkun ipprovda servizz, m’ghandhomx ikunu
koperti minn din id-Direttiva.

Id-diffikultajiet relatati mal-interpretazzjoni tal-kuncetti ta’
konc¢essjoni u kuntratt pubbliku ggeneraw incertezza legali
kontinwa fost il-partijiet interessati u taw lok ghal bosta sentenzi
tal-Qorti  tal-Gustizzja  tal-Unjoni ~ Ewropea.  Ghalhekk,
id-definizzjoni ta’ konc¢essjoni ghandha tigi ¢carata, b’mod parti-
kolari billi jkun hemm referenza ghall-kuncett ta’ riskju operattiv.
Il-karatteristika principali ta’ konc¢essjoni, id-dritt 1i jigu sfruttati
x-xoghlijiet jew is-servizzi, dejjem timplika t-trasferiment
lill-kon¢essjonarju ta’ riskju operattiv ta’ natura ekonomika li
jinvolvi l-possibbilta 1i ma jigborx lura I-investimenti u
l-ispejjez 1i jkunu ggarbu fl-operat tax-xoghlijiet jew is-servizzi
moghtija taht kondizzjonijiet ta’ operat nomali anke jekk parti
mir-riskju jibga’ mal-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti.
L-applikazzjoni ta’ regoli specifici li jirregolaw I-ghoti ta’
koncessjonijiet ma tkunx gustifikata jekk l-awtoritda kontraenti
jew l-entita kontraenti tezenta lill-operatur ekonomiku minn
kwalunkwe telf potenzjali, billi tiggarantixxi dhul minimu, dags
jew oghla mill-investimenti maghmula u l-ispejjez 1li l-operatur
ekonomiku jkollu jgarrab b’rabta mat-twettiq tal-kuntratt.
Fl-istess hin ghandu jkun i¢¢arat li certi arrangamenti 1i huma

(') Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’

Di¢embru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376, 27.12.2006, p. 36).
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remunerati eskluzivament minn awtoritd kontraenti jew minn
entita kontraenti ghandhom jikkwalifikaw bhala koncessjonijiet
fejn l-irkupru tal-investimenti u l-ispejjez imgarrba mill-operatur
ghall-ezekuzzjoni tax-xoghol jew il-forniment tas-servizz jidde-
pendi mid-domanda attwali ghal jew il-provvista tas-servizz jew
l-assi.

Fejn regolamentazzjoni specifika ghas-settur telimina r-riskju billi
tipprevedi garanzija lill-koncessjonarju li jigbor lura I-flus 1i jkun
investa u l-ispejjez li jkun garrab ghall-operat tal-kuntratt, tali
kuntratt m’ghandux jikkwalifika bhala koncessjoni skont
it-tifsira ta’ din id-Direttiva. Il-fatt 1i r-riskju huwa limitat
mill-bidu m’ghandux jipprekludi I-kwalifika tal-kuntratt bhala
koncessjoni. Dan jista’ jkun il-kaz perezempju f’setturi b’tariffi
regolati jew fejn ir-riskju operattiv ikun limitat permezz ta’ arran-
gamenti kuntrattwali 1i jipprevedu kumpens parzjali inkluz
kumpens f’kaz ta’ terminazzjoni bikrija tal-koncessjoni ghal ragu-
nijiet attribwibbli lill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
jew ghal ragunijiet ta’ force majeure.

Riskju operattiv ghandu jirrizulta minn fatturi li huma barra
mill-kontroll tal-partijiet. Riskji bhal dawk marbuta ma’ gestjoni
hazina, nuqqasijiet kuntrattwali mill-operatur ekonomiku jew
tal-klassifikazzjoni bhala koncessjoni, peress li dawk ir-riskji
huma inerenti ’kull kuntratt, kemm jekk ikun kuntratt pubbliku
ta’ akkwist kif ukoll koncessjoni. Riskju operattiv ghandu jinf-
tichem bhala r-riskju ta’ espozizzjoni ghall-incertezzi tas-suq, li
jistghu jikkonsistu jew f’riskju relatat mad-domadna jew riskju
relatat mad-disponibbilta, jew kemm riskju tad-domanda kif ukoll
tad-disponibbiltd. Ir-riskju tad-domanda ghandu jinftiehem bhala
r-riskju fuq id-domanda reali ghax-xoghlijiet jew is-servizzi li
jkunu s-suggett tal-kuntratt. Ir-riskju tad-disponibilita ghandu jinf-
tiehem bhala r-riskju fuq il-forniment tax-xoghlijiet jew servizzi li
jkunu l-oggett tal-kuntratt, b’mod partikolari r-riskju li
l-forniment tas-servizzi mhux se jagbel mad-domanda. Ghall-fini-
jiet tal-valutazzjoni tar-riskju operattiv il-valur prezenti nett
tal-investimenti, l-ispejjez u d-dhul kollu tal-koncessjonarju
ghandu jitgies b’mod konsistenti u uniformi.

Il-kuncett ta’ “korpi rregolati mil-ligi pubblika” giet ezaminata
b’mod ripetut fil-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea. Ghadd ta’ kjarifiki huma centrali ghall-fehim shih ta’
ta’ dan il-kuncett. Ghalhekk, ghandu jigi ¢carat li korp 1i jopera
f’kondizzjonijiet normali tas-suq, ghandu I-ghan 1i jaghmel
profitt, u jgarrab it-telf 1i jirrizulta mill-ezer¢izzju tal-attivita
tieghu m’ghandux jitqies li huwa “korp irregolat mil-ligi pubblika”,
peress li I-htigijiet fl-interess generali, li jkun twaqqaf biex jisso-
disfa jew inghata l-inkarigu biex jissodisfa, jistghu jitqiesu li huma
ta’ natura industrijali jew kummercjali. Bl-istess mod,
il-kondizzjoni dwar l-origini tal-finanzjament tal-korp ikkunsidrat,
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giet ukoll ezaminata mill-kazistika tal-Qorti, li ¢carat li ffinanzjat
“fil-parti magguri” tfisser ghal aktar min-nofs u li tali finanzjament
jista’ jinkludi hlasijiet minn utenti li huma imposti, ikkalkulati u
migbura f’konformita mar-regoli tal-ligi pubblika.

(22) Huwa adatt li jigi definit il-kuncett ta’ “drittijiet eskluzivi” u
“drittijiet specjali” peress li dawn il-kuncetti huma krucjali
ghall-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u I-kuncett ta’
entitajiet kontraenti. Ghandu jigi ¢carat 1i dawk l-entitajiet li la
huma entitajiet kontraenti skont il-punt (a) tal-Artikolu 4(1) u
lanqas imprizi pubbli¢i huma soggetti ghad-dispozizzjonijiet
taghha biss safejn huma jezercitaw wahda mill-attivitajiet koperti
abbazi ta’ tali drittijiet. Madanakollu, huma mhux ser jigu kkun-
sidrati 1i huma entitajiet kontraenti jekk tali drittijiet ikunu
nghataw permezz ta’ procedura bbazata fuq kriterji oggettivi,
b’mod partikolari skont il-legislazzjoni tal-Unjoni, u li ghalihom
giet assigurata pubblicita adegwata.. Dik il-legislazzjoni ghandha
tinkludi  d-Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), id-Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (3), id-Direttiva 97/67/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (3), id-Direttiva 94/22/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*) u  r-Regolament (KE) Nru  1370/2007
tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill (°). Ghandu jigi wkoll i¢carat
li dik il-lista ta’ legislazzjoni mhijiex ezawrjenti u li d-drittijiet fi
kwalunkwe forma, li nghataw permezz ta’ proc¢eduri ohra bbazati
fuq kriterji oggettivi u li ghalihom giet assigurata pubblicita
adegwata mhumiex rilevanti ghall-finijiet tad-determinazzjoni
tal-entitajiet kontraenti koperti minn din id-Direttiva.

(23) Din id-Direttiva ghandha tapplika biss ghal kuntratti ta’ koncess-
joni li l-valur taghhom hu dags jew iktar minn certu limitu, li
ghandhom jirriflettu interess transkonfinali ¢ar ghall-konc¢essjoni-
jiet ghall-operaturi ekonomi¢i li jkunu jinsabu fi Stati Membri li
mhumiex tal-awtorita kontraenti jew tal-entita kontraenti. Konse-
gwentement, il-metodu tal-kalkolu tal-valur stmat ta’ koncessjoni
jehtieg 1i jigi stabbilit, u ghandu jkun identiku ghal konc¢essjoni-
jiet ta’ xoghlijiet u ta’ servizzi, peress li z-zewg kuntratti spiss

(") Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju

2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u li thassar
id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 94).

(®) Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju
2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku u li
temenda d-Direttiva 2003/54/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 55).

(®) Direttiva 97/67/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru
1997 dwar regoli komuni ghall-izvilupp tas-suq intern tas-servizzi postali
tal-Komunita u t-titjib fil-kwalita tas-servizz (GU L 15, 21.1.1998, p. 14).

(%) Direttiva 94/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju
1994 dwar il-kondizzjonijiet ghall-ghoti u l-uzu ta’ awtorizzazzjonijiet
ghall-prospettar, esplorazzjoni u produzzjoni ta’ idrokarburi (GU L 164,
30.6.1994, p. 3).

(°) Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar servizzi pubbli¢i tat-trasport tal-passiggieri
bil-ferrovija u bit-trig u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri
1191/69 u 1107/70 (GU L 315, 3.12.2007, p. 1).
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24

(25)

(26)

@7

ikopru elementi ta’ xoghlijiet u ta’ servizzi. Il-kalkolazzjoni
ghandha tirreferi ghall-fatturat totali tal-koncessjonarju b’konside-
razzjoni  tax-xoghlijiet u s-servizzi 1li huma l-oggett
tal-koncessjoni, kif stmat mill-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti, eskluz il-VAT, tul id-durata tal-kuntratt.

Sabiex jigi zgurat ftuh reali tas-suq u bilan¢ gust fl-applikazzjoni
tar-regoli  tal-ghoti tal-koncessjonijiet fis-setturi tas-servizzi
tal-energija, it-trasport u postali huwa mehtieg 1i I-entitajiet
koperti jigu identifikati fuq bazi li mhijiex l-istatus legali
taghhom. Ghalhekk, ghandu jigi zgurat, li ma jigix ipperikolat
it-trattament ugwali tal-entitajiet kontraenti li joperaw fis-settur
pubbliku u ta’ dawk 1i joperaw fis-settur privat. Huwa wkoll
mehtieg 1i jigi zgurat, f’konformita mal-Artikolu 345 TFUE, li
ma jigux pregudikati r-regoli li jirregolaw is-sistema tas-sjieda
tal-proprjeta fl-Istati Membri. Ghal din ir-raguni, ghandhom
japplikaw regoli specifici u uniformi ghal koncessjonijiet mogh-
tija minn entitajiet i jezercitaw wahda mill-attivitajiet imsemmija
hawn fuq ghall-fini 1i jitwettqu tali attivitajiet, indipendentement
minn jekk humiex awtoritajiet tal-istat, lokali jew regjonali, korpi
rregolati mil-ligi pubblika, imprizi pubbli¢i jew entitajiet ohrajn 1i
jgawdu drittijiet specjali jew eskluzivi. L-entitajiet li huma
responsabbli, skont il-ligi nazzjonali, ghall-forniment ta’ servizzi
relatati ma’ wahda mill-attivitajiet imsemmija fl-Anness II,
ghandhom ikunu prezunti li jwettqu tali attivitajiet.

Ghandu jigi ccarat li l-attivita rilevanti fil-qasam tal-ajruporti
tkopri wkoll servizzi moghtija lill-passiggieri li jikkontribwixxu
ghall-funzjonament tajjeb tal-facilitajiet tal-ajruport u li huma
mistennija minn ajruport modern li jiffunzjona tajjeb, bhal
bejgh bl-imnut, kejtering pubbliku u parkeggi tal-karozzi.

Certi  entitajiet huma attivi  fl-ogsma  tal-produzzjoni,
it-trasmissjoni jew id-distribuzzjoni kemm tat-tishin kif ukoll
tat-tkessih. Jista’ jkun hemm incertezzi rigward liema regoli
japplikaw ghal attivitajiet relatati mat-tishinu mat-tkessih rispetti-
vament. Ghalhekk ghandu jigi c¢carat 1i t-trasmissjoni u/jew
id-distribuzzjoni tat-tishin hija attivita koperta mill-Anness II u
ghalhekk entitajiet li huma attivi fis-settur tat-tishin huma soggetti
ghar-regoli ta’ din id-Direttiva applikabbli ghal entitajiet
kontraenti sakemm huma jikkwalifikaw bhala tali. Min-naha
l-ohra, entitajiet 1i joperaw fil-qasam tat-tkessih huma soggetti
ghar-regoli ta’ din id-Direttiva applikabbli ghal awtoritajiet
kontraenti sakemm huma jikkwalifikaw bhala tali. Fl-ahhar nett
ghandu jigi c¢carat li koncessjonijiet moghtija ghat-twettiq kemm
ta’ kuntratti tat-tishin kif ukoll tat-tkessih ghandhom jigu ezami-
nati skont id-dispozizzjonijiet dwar kuntratti ghat-twettiq ta’
diversi attivitajiet biex jigi ddeterminat liema regoli tal-akkwist,
jekk hemm, li ser jirregolaw l-ghoti.

Qabel ma tigi prevista kwalunkwe bidla ghall-kamp ta’ applikazz-
joni ta’ din id-Direttiva ghas-settur tat-tkessih, is-sitwazzjoni
f’dak is-settur ghandha tigi ezaminata sabiex tinkiseb informaz-
zjoni suffi¢jenti, b’mod partikolari fir-rigward tas-sitwazzjoni
kompetittiva, il-grad tal-akkwist transkonfinali u I-fehmiet
tal-partijiet interessati. Minhabba 1i l-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva ghas-settur jista’ jkollha impatt sostanzjali f’termini
ta’ ftuh tas-suq, dak l-ezami ghandu jitwettaq meta jigi vvalutat
l-impatt ta’ din id-Direttiva.
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(28)

29

(30)

(€1))

Ghandu jigi ¢carat li ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2 tal-Anness
I, “provvista” tinkludi I-generazzjoni/produzzjoni, il-bejgh
bl-ingrossa u bl-imnut. Madankollu, il-produzzjoni ta’ gass
fil-forma ta’ estrazzjoni taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-paragrafu 6 ta’ dak l-Anness.

Fil-kaz ta’ kuntratti mhalltin, ir-regoli applikabbli ghandhom jigu
ddeterminati fir-rigward tas-suggett principali tal-kuntratt, jekk
il-partijiet differenti 1i jifformaw il-kuntratt huma oggettivament
mhux separabbli. Ghalhekk ghandu jigi c¢carat kif awtoritajiet
kontraenti u entitajiet kontraenti ghandhom jiddeterminaw jekk
il-partijiet differenti humiex separabbli jew le. Dik il-kjarifika
ghandha tkun ibbazata fuq il-kazistika rilevanti tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Id-determinazzjoni ghandha
ssir skont il-kaz, fejn l-intenzjonijiet espressi jew prezunti
tal-awtorita kontraenti jew tal-entitd kontraenti rigward
id-diversi aspetti li jifformaw kuntratt imhallat bhala indivizibbli
m’ghandhomx ikunu suffi¢jenti, izda ghandhom ikunu sostnuti
b’evidenza oggettiva 1i tista’ tiggustifikahom u tistabbilixxi
I-htiega 1i jigi konkluz kuntratt wahdieni. Htiega gustifikata
bhal din biex isir kuntratt wahdieni tista’ perezempju tkun
fil-kaz tal-kostruzzjoni ta’ bini wiehed, 1i parti minnu tkun ser
tintuza direttament mill-awtorita kontraenti kkonc¢ernata u parti
ohra tithaddem fuq bazi ta’ koncessjonijiet, perezempju biex
jinghataw facilitajiet ta’ parkegg ghall-pubbliku. Ghandu jigi
¢carat li l-htiega 1i jigi konkluz kuntratt wahdieni jista’ jkun
dovut ghal ragunijiet kemm ta’ natura teknika kif ukoll ta’ natura
ekonomika.

Fil-kaz ta’ kuntratti mhallta li jistghu jigu sseparati, l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti huma dejjem liberi li jaghtu
kuntratti separati ghall-partijiet separati tal-kuntratt imhallat, li
f’dak il-kaz id-dispozizzjonijiet applikabbli ghal kull parti sepa-
rata ghandhom jigu ddeterminati eskluzivament fir-rigward
tal-karatteristici ta’ dak il-kuntratt specifiku. Min-naha 1-ohra,
meta awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti jaghzlu li
jaghtu kuntratt 1li jinkludi z-zewg elementi ta’ koncessjoni u
elementi ohra, hu x’inhu l-valur taghhom u hi x’inhi s-sistema
legali 1i dawn kienu jkunu soggetti ghalihom, ir-regoli applikabbli
ghal kazijiet bhal dawn ghandhom jigu indikati. Ghandhom jigu
stipulati  dispozizzjonijiet specjali ghal kuntratti mhallta 1i
jinvolvu aspetti ta’ difiza jew ta’ sigurta jew certi partijiet 1i ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-TFUE.

Il-koncessjonijiet jistghu jinghataw mill-entitajiet kontraenti ghall-
fini li jintlahqu r-rekwiziti ta’ diversi attivitajiet, li possibbilment
huma suggetti ghal sistemi legali differenti. Ghandu jigi ¢carat li
s-sistema legali applikabbli ghal koncessjoni wahda mahsuba li
tkopri diversi attivitajiet ghandha tkun soggetta ghar-regoli appli-
kabbli ghall-attivita li ghaliha tkun mahsuba princ¢ipalment.
Id-determinazzjoni tal-attivita li ghaliha I-kon¢essjoni tkun princi-
palment mahsuba tista’ tkun ibbazata fuq analizi tar-rekwiziti li
I-kon¢essjoni specifika trid tilhaq, imwettqa mill-entita kontraenti
ghall-finijiet tal-istima tal-valur tal-koncessjoni u biex jitfasslu
d-dokumenti tal-ghoti tal-konc¢essjoni. F’certi kazijiet, jista’ jkun
oggettivament impossibbli 1i jigi stabbilit ghal liema attivita
il-koncessjoni hija mahsuba prin¢ipalment. Ir-regoli applikabbli
ghal kazijiet bhal dawn ghandhom jigu indikati.
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(32) F’certi kazijiet, awtorita kontraenti jew entita kontraenti partiko-
lari 1i hija awtorita tal-Istat, regjonali jew lokali jew korp irregolat
mil-ligi pubblika jew assoc¢jazzjoni partikolari taghha tista’ tkun
lI-uniku sors ghal servizz partikolari, 1i tgawdi dritt eskluziv ghall-
forniment  tieghu skont il-ligijiet, ir-regolamenti jew
id-disposizzjonijiet amministrattivi ppubblikati nazzjonali i
huma kompatibbli mat-TFUE. Ghandu jigi c¢carat li f’dawk
is-sitwazzjonijiet awtorita kontraenti jew entita kontraenti kif
imsemmi f’din il-premessa jew asso¢jazzjoni taghha tista’ taghti
konc¢essjonijiet lil tali korpi minghajr ma tigi applikata din
id-Direttiva.

(33) Huwa adatt ukoll 1i jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva certi koncessjonijiet ta’ servizzi moghtija lil
operaturi ekonomi¢i, meta dawn jinghataw abbazi ta’ dritt
esklussiv li dak l-operatur ghandu skont ligijiet nazzjonali, rego-
lamenti jew att amministrattiv ippubblikati u li nghata f’konfor-
mitd mat-TFUE u atti tal-Unjoni li jistabbilixxu regoli komuni
dwar l-access ghas-suq applikabbli ghal attivitajiet msemmija
fl-Anness II, billi tali dritt esklussiv jaghmilha impossibbli li
tigi segwita procedura kompetittiva ghall-ghoti. B’deroga u
minghajr pregudizzju ghall-konsegwenzi legali tal-eskluzjoni
generali mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,
il-konc¢essjonijiet ~ kif = imsemmija  fit-tieni  subparagrafu
tal-Artikolu 10(1) ghandhom ikunu soggetti ghall-obbligu ta’
pubblikazzjoni ta’ avviz tal-ghoti ta’ koncessjoni sabiex tkun
zgurata t-trasparenza bazika sakemm il-kondizzjonijiet ta’ tali
trasparenza ma jkunux previsti f’legislazzjoni settorjali. Sabiex
tigi rinfurzata t-trasparenza, fejn Stat Membru jaghti dritt
esklussiv lil operatur ekonomiku ghall-ezer¢izzju ta’ wahda
mill-attivitajiet msemmija fl-Anness II, huwa ghandu jinforma
lill-Kummissjoni b’dan.

(34) Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, il-kuncetti ta’ interessi ta’ siku-
rezza, taghmir militari, taghmir sensittiv, xoghlijiet sensittivi u
servizzi sensittivi ghandhom jinftiechmu fis-sens tat-tifsira
tad-Direttiva ~ 2009/81/KE tal-Parlament ~ Ewropew u
tal-Kunsill (1).

(35) Din id-Direttiva m’ghandhiex taffettwa l-liberta tal-Istati Membri
li jaghzlu, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni, il-metodi biex jorga-
nizzaw u jikkontrollaw 1-operat tal-loghob tal-azzard u tal-imhatri,
inkluz permezz ta’ awtorizzazzjonijiet. Huwa adatt 1i mill-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jigu eskluzi koncessjonijiet
relatati mat-thaddim ta’ lotteriji moghtijin minn Stat Membru lil
operatur ekonomiku abbazi ta’ dritt esklussiv moghti permezz ta’
pro¢edura minghajr pubblicita skont ligijiet, regolamenti jew dis-
pozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali ppublikati applikabbli
f’konformita mat-TFUE. Dik I-eskluzjoni hija ggustifikata
bl-ghoti ta’ dritt esklussiv lil operatur ekonomiku, biex b’hekk

(") Direttiva 2009/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju

2009 dwar il-koordinazzjoni tal-proceduri ghall-ghoti ta’ certi kuntratti ta’
xoghlijiet, provvisti u servizzi minn awtoritajiet jew entitajiet kontraenti
fl-ogsma tad-difiza u s-sigurtd, u li temenda d-Direttiva 2004/17/KE u
d-Direttiva 2004/18/KE (GU L 216, 20.8.2009, p. 76).
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(36)

(37

(3%

procedura kompetittiva ma tkunx applikabbli, kif ukoll permezz
tal-htiega 1i tinzamm il-possibbilta ghall-Istati Membri 1i jirre-
golaw is-settur tal-loghob tal-azzard fuq livell nazzjonali
fid-dawl tal-obbligi taghhom f’termini ta’ protezzjoni tal-ordni
pubbliku u sogjali.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal certi servizzi ta’
emergenza fejn dawn jitwettqu minn organizzazzjonijiet jew
assoc¢jazzjonijiet minghajr skop ta’ profitt, peress i n-natura parti-
kolari ta’ dawk l-organizzazzjonijiet ikun difficli li tigi ppreser-
vata f’kaz li I-fornituri tas-servizz kellhom jintghazlu f’konformita
mal-proceduri  stabbiliti  f'din  id-Direttiva. = Madankollu,
l-eskluzjoni m’ghandhiex tigi estiza lil hinn min dak 1i huwa
strettament mehtieg. Ghandu ghalhekk jigi stabbilit b’'mod espli-
¢itu i s-servizzi tat-trasport bl-ambulanza tal-pazjenti m’ghand-
homx jigu eskluzi. Barra minn hekk, f’dak il-kuntest, jehtieg li
jigi ¢carat li CPV Grupp 601 “Servizzi tat-Trasport fuq 1-Art” ma
jkoprix is-servizzi tal-ambulanza, li jinsabu f* CPV klassi 8514.
Ghalhekk ghandu jigi c¢carat li servizzi 1i huma koperti
mill-kodi¢i CPV 85143000-3, 1i jikkonsistu eskluzivament f’ser-
vizzi ta’ trasport ta’ pazjenti bl-ambulanza ghandhom ikunu
soggetti ghal regim specjali stabbilit ghal servizzi soc¢jali u speci-
fi¢i ohrajn (ir-“regim mhux strett”). Konsegwentement, kuntratti
mhallta ta’ koncessjoni ghall-forniment ta’ servizzi ta’ ambulanzi
b’mod generali ghandhom ukoll ikunu soggetti ghal sistema
anqas stretta jekk il-valur tas-servizzi tat-trasport ta’ pazjenti
bl-ambulanza ikun akbar mill-valur ta’ servizzi tal-ambulanza
ohra.

Huwa adatt li jigi mfakkar li din id-Direttiva tapplika biss ghal
awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti ta’ Stati Membri.
Konsegwentement, il-partiti politici, 1i mhumiex awtoritajiet
kontraenti jew entitajiet kontraenti, mhumiex soggetti ghad-dis-
pozizzjonijiet taghha. Madankollu, il-partiti politici f’xi Stati
Membri jistghu jaqghu taht il-kuncett ta’ korpi rregolati mil-ligi
pubblika. Madankollu, ¢erti servizzi (bhal produzzjoni ta’ filmati
ta’ propaganda u produzzjoni ta’ video-tapes ta’ propoganda)
huma tant marbutin bis-shih mal-fehmiet politi¢i tal-fornitur
tas-servizz meta pprovdut fil-kuntest ta’ kampanja elettorali, li
I-fornituri tas-servizz normalment jintaghzlu f"fmod 1i ma jistax
jigi rregolat minn regoli ta’ koncessjoni.Fl-ahhar nett ghandu
jigi mfakkar li l-istatut u 1-finanzjament ta’ partiti politici Ewrope;j
u 1-Fondazzjonijiet Politici Ewropej huma soggetti ghal regoli
ohra minbarra dawk stipulati f’din id-Direttiva.

Hafna entitajiet kontraenti huma organizzati bhala grupp ekono-
miku li jista’ jinkludi serje ta’ imprizi separati; spiss kull wahda
minn dawk l-imprizi jkollha rwol spe¢jalizzat fil-kuntest generali
tal-grupp ekonomiku. Ghalhekk huwa adatt 1i jigu eskluzi certi
koncessjonijiet ta’ servizzi u xoghlijiet moghtija lil impriza affil-
jata li jkollha bhala l-attivita princ¢ipali taghha il-forniment ta’ tali
servizzi jew xoghlijiet lill-grupp li taghmel parti minnu, aktar
milli toffrihom fis-suq. Huwa adatt ukoll li jigu eskluzi certi
koncessjonijiet ta’ servizz u xoghlijiet moghtija minn entita
kontraenti lil impriza kongunta 1i hija maghmula minn ghadd
ta’ entitajiet kontraenti ghall-finijiet li jitwettqu attivitajiet koperti
minn din id-Direttiva u li dik l-entita hija parti minnhom. Madan-
kollu, huwa wkoll adatt li jigi zgurat li din l-eskluzjoni ma
tohlogx  distorsjonijiet  fil-kompetizzjoni  ghall-beneficcju
tal-imprizi jew l-imprizi kongunti 1i huma affiljati mal-entitajiet
kontraenti; huwa adatt li jigi pprovdut sett adegwat ta’ regoli,
b’mod partikolari fir-rigward tal-limiti massimi li fihom 1-imprizi
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jistghu jiksbu parti mill-fatturat taghhom mis-suq u 1i ‘1 fuq
minnhom jistghu jitilfu 1-possibbilta li jinghataw koncessjonijiet
minghajr sejha ghall-kompetizzjoni, il-kompozizzjoni ta’ tali
imprizi kongunti u l-istabbilta tar-rabtiet bejn dawn I-imprizi
kongunti u l-entitajiet kontraenti li huma maghmula minnhom.

(39) L-imprizi ghandhom jitqiesu bhala affiljati meta jkun hemm influ-
wenza dominanti diretta jew indiretta bejn l-entita kontraenti u
lI-impriza kkon¢ernata jew meta t-tnejn ikunu soggetti ghall-influ-
wenza dominanti ta’ impriza ohra, f’dan il-kuntest, partecipaz-
zjoni privata, per se, m’ghandhiex tkun rilevanti. Il-verifika ta’
jekk impriza hijiex affiljata ma’ entita kontraenti ghandha tkun
tista’ tigi mwettqa bl-aktar mod facli possibbli. B’konsegwenza, u
minhabba 1i l-ezistenza possibbli ta’ tali influwenza dominanti
diretta jew indiretta kellha diga tkun ivverifikata ghall-finijiet li
jigi deciz jekk il-kontijiet annwali tal-imprizi u l-entitajiet kkon-
¢ernati ghandhomx ikunu kkonsolidati, imprizi ghandhom jigu
kkunsidrati bhala affiljati meta I-kontijiet annwali taghhom
ikunu kkonsolidati. Madankollu, ir-regoli tal-Unjoni dwar konti-
jiet konsolidati mhumiex applikabbli f’¢ertu numru ta’ kazijiet,
perezempju minhabba d-dags tal-imprizi involuti jew minhabba li
¢erti kondizzjonijiet relatati mal-forma legali taghhom ma jkunux
gew sodisfatti. F’kazijiet bhal dawn, meta d-Direttiva 2013/34/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') mhijiex applikabbli, ser
ikun mehtieg 1i jigi ezaminat jekk hijiex prezenti influwenza
dominanti diretta jew indiretta filwaqt li jitqiesu s-sjieda,
il-partecipazzjoni finanzjarja jew ir-regoli li jirregolaw l-imprizi.

(40) Koncessjonijiet fis-settur tal-ilma huma spiss is-suggett ta’ arran-
gamenti specifici u kumplessi li jehtiegu konsiderazzjoni partiko-
lari minhabba l-importanza tal-ilma bhala prodott pubbliku ta’
valur fundamentali ghac-cttadini kollha tal-Unjoni.
Il-karatteristi¢i specjali ta’ dawk l-arrangamenti jiggustifikaw
l-eskluzjonijiet fil-qasam tal-ilma mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-Direttiva. L-ekluzjoni tkopri konc¢essjonijiet ta’ xoghlijiet u
servizzi biex jigu pprovduti jew jigu operati netwerks fissi
mahsuba ghall-forniment ta’ servizz lill-pubbliku b’rabta
mal-produzzjoni, it-trasport jew id-distribuzzjoni ta’ ilma
tax-xorb jew il-forniment ta’ ilma tax-xorb lil tali netwerks.
Il-kon¢essjonijiet ta’ servizzi ghar-rimi jew it-trattament ta’
drenagg u ghal progetti tal-inginerija idrawlika, irrigazzjoni jew
drenagg tal-art (bil-kondizzjoni 1i I-volum ta’ ilma li ghandu
jintuza ghall-forniment ta’ ilma tax-xorb jirrapprezenta aktar
minn 20 % tal-volum totali ta’ ilma 1i jsir disponibbli minn tali
progetti jew installazzjonijiet ta’ irrigazzjoni jew ta’ drenagg)
ghandhom jigu eskluzi wkoll minhabba li huma konnessi ma’
attivita eskluza.

(41) Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet mogh-
tija minn entitajiet kontraenti u mahsuba biex jippermettu
t-twettiq ta’ attivitd msemmija fl-Anness II jekk, fl-Istat Membru

(') Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 26 ta’ Gunju

2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanz-
jarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda
d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i thassar
id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013,

p. 19).
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fejn issir dik l-attivita, tkun direttament esposta ghall-kompetizz-
joni fis-swieq li I-a¢cess ghalihom ma jkunx limitat, kif stabbilit
skont il-pro¢edura prevista ghal dan il-ghan fid-Direttiva
2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Huwa ghal-
hekk adatt 1i tinzamm il-procedura, applikabbli ghas-setturi
kollha, jew partijiet minnha, koperti minn din id-Direttiva li ser
tippermetti 1i jittiched kont tal-effetti ta’ ftuh attwali jew futur
ghal kompetizzjoni. Pro¢edura bhal din ghandha tipprovdi
Certezza legali ghall-entitajiet ikkoncernati, kif ukoll process
adatt ta’ tehid ta’ decizjonijiet, filwaqt i tizgura l-applikazzjoni
uniformi tad-dritt tal-Unjoni f’dan il-qasam, fi skadenzi qosra.
Ghal ragunijiet ta’ certezza legali ghandu jigi c¢carat li
d-Dec¢izjonijiet kollha adottati qabel id-dhul fis-sehh ta’ din
id-Direttiva  adottati abbazi tal-Artikolu 30 tad-Direttiva
2004/17/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom
jibqghu japplikaw.

Din id-Direttiva, minhabba 1i hi indirizzata lill-Istati Membri, ma
tapplikax ghall-ghoti ta’ konc¢essjoni minn organizzazzjonijiet
internazzjonali f’isimhom u b’responsabbilta ghalihom. Madan-
kollu, jehtieg li jigi ¢carat sa liema punt din id-Direttiva ghandha
tigi applikata ghall-ghoti ta’ koncessjoni regolati minn regoli
internazzjonali specifici.

L-ghoti ta’ koncessjonijiet ghal certi servizzi tal-media awdjovi-
zivi u tar-radju minn fornituri tas-servizzi tal-media ghandhom
jippermettu li jigu meqjusa aspetti ta’ sinifikat kulturali jew
so¢jali 1i jrendu bhala inadatt l-applikazzjoni tar-regoli dwar
I-ghoti ta’ koncessjonijiet. Ghal dawk ir-ragunijiet, ghandha ghal-
hekk issir ec¢cezzjoni ghall-koncessjonijiet ta’ servizz, moghtija
mill-fornituri  tas-servizzi tal-media nnifishom, ghax-xiri,
l-izvilupp, il-produzzjoni jew koproduzzjoni ta’ programmi
kummerc¢jalment disponibbli u servizzi ohra preparatorji, bhalma
huma dawk 1i ghandhom x’jagsmu ma’ skripts jew prestazzjoni-
jiet artisti¢i necessarji ghall-produzzjoni tal-programm. Ghandu
jigi c¢carat ukoll 1i dik l-eskluzjoni ghandha tapplika ugwalment
ghas-servizzi tax-xandir tal-media u ghal servizzi on-demand
(servizzi non-lineari). Madankollu, dik I-eskluzjoni m’ghandhiex
tapplika ghall-provvista ta’ taghmir tekniku mehtieg ghall-produz-
zjoni, il-koproduzzjoni u x-xandir ta’ dawn il-programmi.

Din id-Direttiva hi minghajr pregudizzju ghall-kompetenza
tal-Istati Membri li jipprovdu l-finanzjament tas-servizz pubbliku
ta’ xandir sakemm tali finanzjament jinghata
lill-organizzazzjonijiet ~ tax-xandir ~ ghat-twettiq  tal-mandat
tas-servizz pubbliku kif konferit, iddefinit u organizzat minn
kull Stat Membru skont il-Protokoll Nru 29 dwar is-sistema
tax-xandir pubbliku fl-Istati Membri anness ghat-TFUE u t-TUE.

(") Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar
2014 dwar Il-akkwist minn entitajiet 1i joperaw fis-setturi tas-servizzi
tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali (Ara pagna 243 ta’ dan il-Gurnal
Uffi¢jali).

(») Direttiva 2004/17/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu
2004 1i tikkoordina l-proc¢eduri ta’ akkwisti ta’ entitajiet li joperaw fis-setturi
tas-servizzi tal-ilma, l-energija, t-trasport u postali (GU L 134, 30.4.2004,
p- D).



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 15

(45)

(46)

Hemm certezza legali konsiderevoli dwar sa liema grad kuntratti
konkluzi bejn entitajiet fis-settur pubbliku ghandhom ikunu
koperti mir-regoli dwar koncessjonijiet. Il-kazistika rilevanti
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea hija interpretata
b’mod differenti bejn 1-Istati Membri u anki bejn l-awtoritajiet
kontraenti jew entitajiet kontraenti. Huwa ghalhekk mehtieg 1i jigi
¢carat f’liema kazijiet kuntratti konkluzi fis-settur pubbliku
mhumiex soggetti ghall-applikazzjoni tar-regoli stabbiliti f’din
id-Direttiva.  Din  il-kjarifika ghandha tkun iggwidata
mill-prin¢ipji ~ stabbiliti  fil-kazistika  rilevanti  tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Is-sempliéi fatt 1i z-zewg parti-
jiet ghal ftehim huma awtoritajiet pubbli¢i huma stess ma jesk-
Iudix l-applikazzjoni tar-regoli stabbiliti f’din id-Direttiva.
Madankollu, l-applikazzjoni tar-regoli stabbiliti f’din id-Direttiva
m’ghandhiex tinterferixxi mal-liberta tal-awtoritajiet pubblici li
jwettqu I-kompiti tas-servizz pubbliku moghtija lilhom bl-uzu
tar-rizorsi proprji taghhom, li jinkludi l-possibbilta ta’ kooperaz-
zjoni ma’ awtoritajiet pubbli¢i ohra. Ghandu jigi zgurat 1i kull
kooperazzjoni ezentata bejn l-awtoritajiet pubbli¢i ma tirrizultax
f’distorsjoni tal-kompetizzjoni fir-rigward ta’ operaturi ekonomici
privati minhabba li tqieghed lil fornitur privat ta’ servizzi f’poziz-
zjoni ta’ zvantagg fil-konfront tal-kompetituri tieghu.

Koncessjonijiet moghtija 1lil persuni guridi¢ci kkontrallati
m’ghandhomx ikunu soggetti ghall-applikazzjoni tal-proceduri
previsti f"din id-Direttiva jekk l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti kif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 4(1) tezercita
kontroll fuq il-persuna guridika kkonc¢ernata 1i huwa simili ghal
dak 1i jezercita fuq id-dipartimenti tieghu stess bil-kondizzjoni 1i
l-persuna guridika kkontrollata twettaq aktar minn 80 %
tal-attivitajiet taghha fit-twettiq ta’ kompiti fdati lilha
mill-awtoritd jew entitd kontraenti 1i tikkontrolla jew minn
persuni guridi¢i ohra kkontrollati minn dik l-awtorita kontraenti
jew entita kontraenti, irrispettivament mill-benefi¢jarju tat-twettiq
tal-kuntratt. L-ezenzjoni m’ghandhiex tigi estiza ghal sitwazzjo-
nijiet fejn hemm partecipazzjoni diretta minn operatur ekonomiku
privat fil-kapital tal-persuna guridika kkontrollata minhabba li,
f’¢irkostanzi bhal dawn, 1-ghoti ta’ koncessjoni minghajr proce-
dura kompetittiva tipprovdi lill-operatur ekonomiku privat b’par-
teCipazzjoni kapitali fil-persuna guridika kkontrollata b’vantagg
indebitu fuq il-kompetituri tieghu. Madankollu, minhabba
I-karatteristici partikolari tal-korpi pubbli¢i bi shubija obbliga-
torja, bhal organizzazzjonijiet responsabbli ghall-gestjoni jew
l-ezer¢izzju ta’ certi servizzi pubbli¢i, dan m’ghandux japplika
f’kazijiet fejn il-partecipazzjoni ta’ operaturi ekonomici privati
specifici fil-kapital tal-persuna guridika kkontrollata ssir obbliga-
torja skont dispozizzjoni legislattiva nazzjonali f’konformita
mat-Trattati, bil-kondizzjoni li tali parte¢ipazzjoni mhijiex ta’
kontroll jew ta’ mblokkar u ma taghtix influwenza decisiva fuq
id-decizjonijiet tal-persuna guridika kkontrollata.

Ghandu ghalhekk jigi ¢carat 1i l-element decisiv huwa biss
il-partec¢ipazzjoni privata diretta fil-persuna guridika kkontrollata.
Ghalhekk, fejn hemm partecipazzjoni ta’ kapital privat fl-awtorita
kontraenti jew fl-entita kontraenti li tikkontrolla jew fl-awtoritajiet
kontraenti jew l-entitajiet kontraenti li jikkontrollaw, dan ma
jipprekludix l-ghoti ta’ kuntratti pubblici lill-persuna legali kkon-
trollata, minghajr l-applikazzjoni tal-proc¢eduri previsti f’din
id-Direttiva, peress li parte¢ipazzjonijiet bhal dawn ma jaffettwawx
b’mod negattiv il-kompetizzjoni bejn operaturi ekonomici privati.
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Ghandu jigi ¢carat ukoll 1i l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti bhal korpi rregolati mil-ligi pubblika, i jista’ jkollhom
partec¢ipazzjoni ta’ kapital privat, ghandhom ikunu fpozizzjoni li
juzaw l-ezenzjoni minn kooperazzjoni orizzontali. B’konsegwenza,
fejn il-kondizzjonijiet 1-ohra kollha relatati mal-kooperazzjoni oriz-
zjonali jigu sodisfatti, l-ezenzjoni minn kooperazzjoni orizzontali
ghandha tkun estiza ghal awtoritajiet kontraenti jew entitajiet
kontraenti bhal dawn fejn il-kuntratt jigi konkluz eskluzivament
bejn awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti.

Awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti kif imsemmi
fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) ghandhom ikunu jistghu jaghzlu li
jipprovdu b’mod kongunt is-servizzi pubbli¢i taghhom permezz
ta’ kooperazzjoni minghajr ma jkunu obbligati juzaw l-ebda
forma legali partikolari. Tali kooperazzjoni tista’ tkopri t-tipi
kollha ta’ attivitajiet relatati mat-twettiq tas-servizzi u
r-responsabbiltajiet 1i I-awtoritajiet partecipanti jigu assenjati jew
jassumu, bhal kompiti obbligatorji jew voluntarji tal-awtoritjiet
lokali jew regjonali jew servizzi kkonferiti lil korpi specifi¢i
permezz tal-ligi pubblika. Is-servizzi previsti mid-diversi awtori-
tajiet jew entitajiet partecipanti mhux necessarjament ikunu iden-
tici; jistghu jkunu wkoll kumplimentari. Kuntratti ghall-forniment
kongunt ta’ servizzi pubbli¢ci m’ghandhomx ikunu soggetti ghal
din id-Direttiva bil-kondizzjoni 1i jkunu konkluzi eskluzivament
bejn l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti, 1i
l-implimentazzjoni ta’ dik il-kooperazzjoni hija rregolata unika-
ment minn konsiderazzjonijiet relatati mal-interess pubbliku u 1i
l-ebda fornitur ta’ servizz privat ma jitqieghed f’pozizzjoni ta’
vantagg fil-konfront tal-kompetituri tieghu.

Sabiex jigu sodisfatti dawk il-kondizzjonijiet, il-kooperazzjoni
ghandha tkun ibbazata fuq kuncett kooperattiv. Tali kooperaz-
zjoni ma tirrikjedix li l-awtoritajiet partecipanti kollha jassumu
t-twettiq tal-obbligi kuntrattwali principali, dment li jkun hemm
impenji ghall-kontribuzzjoni lejn twettiq kooperattiv tal-kompitu
pubbliku inkwistjoni. Barra minn dan, l-implimentazzjoni
tal-kooperazzjoni, inkluz kull trasferiment finanzjarju bejn
l-awtoritajiet kontraenti partecipanti, ghandha tkun regolata unika-
ment permezz ta’ Kkonsiderazzjonijiet relatati mal-interess
pubbliku.

Jezistu certi kazijiet fejn entitd legali tagixxi, skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt nazzjonali, bhala strument
jew servizz tekniku ghal awtoritajiet kontraenti jew entitajiet
kontraenti ddeterminati, u hija obbligata twettaq ordnijiet mogh-
tija lilha minn dawk l-awtoritajiet kontraenti jew entitajict
kontraenti u ma  ghandha l-ebda influwenza fuq
ir-rimunerazzjoni ghat-twettiq taghha. Fid-dawl tan-natura mhux
kuntrattwali taghha, tali relazzjoni purament amminstrattiva
m’ghandhiex taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-proceduri ta’
ghoti ta’ koncessjonijiet.

RT3

Ghandu jigi ¢¢arat li 1-kuncett ta’ “operaturi ekonomici” ghandu jigi
interpretat b’mod wiesa’ sabiex tigi inkluza kwalunkwe persuna
u/jew entitita 1i toffri 1-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet, il-provvista ta’
prodotti jew il-forniment ta’ servizzi fis-suq, irrispettivament
mill-forma legali 1i tahtha hija ghazlet 1i topera. Ghalhekk,
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ditti, ferghat, sussidjarji, shubiji, so¢jetajiet kooperattivi, kumpan-
niji limitati, universitajiet, pubbli¢i jew privati, u forom ohra ta’
entitajiet ghandhom jaqghu kollha taht il-kuncett ta’ operatur
ekonomiku, sew jekk huma “persuni guridi¢i” jew le fi¢c-¢irkostanzi
kollha.

Sabiex jigi zgurat riklamar adegwat ta’ koncessjonijiet ta’ xogh-
lijiet u servizzi ugwali ghal jew ‘il fuq minn ¢ertu limitu moghti
minn entitajiet kontraenti u mill-awtoritajiet kontraenti, 1-ghoti ta’
koncessjonijiet bhal dawn ghandu jkun precedut b’pubblikazzjoni
obbligatorja ta’ avviz ta’ konéessjoni fII-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Fid-dawl tal-effetti detrimentali fuq il-kompetizzjoni, 1-ghoti ta’
koncessjonijiet minghajr pubblikazzjoni minn gabel ghandu jkun
permess biss f’¢irkustanzi ecc¢ezzjonali hafna. Din l-e¢tezzjoni
ghandha tkun limitata ghal kazijiet fejn ikun ¢ar mill-bidu nett
li pubblikazzjoni ma tikkawzax aktar kompetizzjoni, b’mod parti-
kolari ghaliex oggettivament ikun hemm operatur ekonomiku
wiehed biss 1i jista’ jwettaq il-koncessjoni. L-impossibbilta li
tinghata l-koncessjoni lil kwalunkwe operatur ekonomiku iehor
m’ghandhiex tkun inholqot mill-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti nnifisha bil-hsieb tal-procedurta tal-ghoti futura. Barra
minn hekk, id-disponibbilta ta’ sostituti adegwati ghandha tigi
vvalutata bir-reqqa.

Id-durata ta’ koncessjoni ghandha tkun limitata sabiex tigi evitata
l-eskluzjoni mis-suq u r-restrizzjoni tal-kompetizzjoni. Barra minn
hekk, koncessjonijiet ta’ durata twila hafna x’aktarx jirrizultaw
fl-eskluzjoni mis-suq, u b’hekk jistghu jxekklu 1-moviment liberu
ta’ servizzi u l-liberta tal-istabbiliment. Madankollu, durata bhal
din tista’ tkun iggustifikata jekk hija indispensabbli biex
il-kon¢essjonarju jkun jista’ jirkupra investimenti ppjanati biex
iwettaq il-koncessjoni, kif ukoll biex jikseb ritorn fuq il-kapital
investit. B’konsegwenza, ghal koncessjonijiet b’durata ta’ aktar
minn hames snin, id-durata ghandha tkun limitata ghall-perijodu
li fih il-kon¢essjonarju jkun mistenni b’mod ragonevoli li jirkupra
l-investiment 1i sar ghall-operat tax-xoghlijiet u s-servizzi flim-
kien ma’ ritorn fuq il-kapital investit taht kondizzjonijiet operat-
tivi normali, b’kont mehud ta’ objettivi kuntrattwali specifici li
saru mill-koncessjonarju sabiex iwettaq rekwiziti relatati, pere-
zempju, mal-kwalita jew il-prezz ghall-utenti. L-istima ghandha
tkun valida fil-mument tal-ghoti tal-koncessjoni. Ghandu jkun
possibbli 1i tinkludi investimenti inizjali u investimenti ulterjuri
megqjusin li huma mehtiega ghat-thaddim tal-koncessjoni b’mod
partikolari l-infiq fuq l-infrastruttura, il-copyrights, il-privattivi,
it-taghmir, il-logistika, il-kiri, it-tahrig tal-persunal u spejjez iniz-
jali. Id-durata massima tal-koncessjoni ghandha tkun indikata
fid-dokumenti tal-koncessjoni sakemm id-durata ma tintuzax
bhala kriterju ghall-ghoti ta’ kuntratt. L-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti ghandhom dejjem ikunu jistghu jaghtu
konéessjoni ghal perijodu igsar miz-zmien mehtieg biex jirkupra
l-investimenti, bil-kondizzjoni 1i I-kumpens relatat ma jeliminax
ir-riskju operattiv.
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Huwa adatt 1i jigu eskluzi mill-applikazzjoni shiha ta’ din
id-Direttiva biss dawk is-servizzi li jkollhom dimensjoni trans-
konfinali limitata, bhal certi servizzi socjali, tas-sahha jew edukat-
tivi. Dawk is-servizzi jinghataw f’kuntest partikolari li jvarja
hafna fost I-Istati Membri, minhabba tradizzjonijiet kulturali
differenti. Ghalhekk ghandha tigi stabbilita sistema specifika
ghall-kon¢essjoni ta’ dawn is-servizzi, li tqis il-fatt li huma qed
jigu rregolati ghall-ewwel darba. Obbligu li jippubblikaw avviz
ta’ informazzjoni minn gabel u avviz tal-ghoti ta’ koncessjoni ta’
kwalunkwe koncessjoni b’ valur dags jew akbar mil-limiti stab-
biliti ’din id-Direttiva huwa mod adegwat sabiex tinghata infor-
mazzjoni lil offerenti potenzjali dwar opportunitajiet ta’ negozju,
kif ukoll sabiex tinghata informazzjoni lill-partijiet interessati
kollha dwar l-ghadd u t-tip ta’ kuntratti moghtija. Barra minn
hekk, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu mizuri xierqa
b’referenza ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni ghal dawk
is-servizzi, bil-ghan 1i jizguraw konformitda mal-principji
tat-trasparenza u t-trattament ugwali ta’ operaturi ekonomi¢i,
filwaqt 1i jippermettu lill-awtoritajiet kontraenti u I-entitajiet
kontraenti jqisu l-ispecificitajiet tas-servizzi inkwistjoni. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti jkunu jistghu jqisu I-htiega 1i jizguraw
l-innovazzjni u, fkonformita mal-Artikolu 14 TFUE u
1-Protokoll Nru 26, livell gholi ta’ kwalita, sikurezza u afforda-
bilita, trattament ugwali u l-promozzjoni ta’ ac¢¢ess universali u
tad-drittijiet tal-utenti.

Fid-dawl tal-importanza tal-kuntest kulturali u s-sensittivita ta’
dawk is-servizzi, l-Istati Membri ghandhom jinghataw diskrez-
zjoni wiesgha sabiex jorganizzaw l-ghazla tal-fornituri ta’ servizzi
bil-mod 1i jidhrilhom 1i jkun l-izjed xieraq. Din id-Direttiva ma
zzommx lill-Istati Membri milli japplikaw kriterji specifi¢i ta’
kwalita ghall-ghazla tal-fornituri tas-servizz, bhall-kriterji stipulati
fil-Qafas Ewropew volontarju ghall-Kwalita tas-Servizzi Socjali
tal-Kumitat tal-Protezzjoni So¢jali tal-Unjoni Ewropea. L-Istati
Membri u/jew l-awtoritajiet pubblici jibqghu liberi 1i jipprovdu
dawn is-servizzi huma stess jew li jorganizzaw is-servizzi socjali
b’mod li ma jgibx mieghu I-konkluzjoni ta’ koncessjonijiet, pere-
zempju permezz tas-sempli¢i finanzjament ta’ servizzi bhal dawn
jew bl-ghoti ta’ licenzji jew awtorizzazzjonijiet lill-operaturi
ekonomici kollha 1i jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti minn
qabel mill-awtoritda kontraenti jew l-entitd kontraenti, minghajr
ebda limitu jew kwota, sakemm tali sistemi jassiguraw riklamar
suffi¢jenti u jikkonformaw mal-principji ta’ trasparenza u
nondiskriminazzjoni.

Bil-hsieb tal-integrazzjoni adatta ta’ rekwiziti ambjentali, so¢jali u
tal-impjiegi fi proc¢eduri ta’ ghoti ta’ koncessjoni, huwa impor-
tanti hafna li 1-Istati Membri u l-awtoritajiet kontraenti jew
l-entitajiet kontraenti jiehdu mizuri rilevanti biex jizguraw konfor-
mita mal-obbligi fl-ogsma tal-ligi ambjentali, so¢jali u tax-xoghol
li japplikaw fil-post fejn ged jitwettqu x-xoghlijiet jew jigu
pprovduti s-servizzi u li jirrizultaw minn ligijiet, regolamenti
jew dispozizzjonijiet amministrattivi kemm fil-livell nazzjonali
kif ukoll f’dak tal-Unjoni, kif ukoll minn ftehimiet kollettivi,
bil-kondizzjoni 1i tali regoli, u l-applikazzjoni taghhom, huma
konformi mal-ligi tal-Unjoni. Bl-istess mod, obbligi li jirrizultaw
minn ftehimiet internazzjonali ratifikati mill-Istati Membri kollha
u elenkati f’din id-Direttiva ghandhom japplikaw matul it-twettiq
tal-koncessjoni. Madankollu, dan m’ghandu bl-ebda mod izomm
l-applikazjzoni ta’ termini u kondizzjonijiet ta’ impjieg li huma
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aktar favorevoli ghall-haddiema. Il-mizuri rilevanti ghandhom
jigu applikati  f’konformita  mal-prin¢ipji  bazi¢i tal-ligi
tal-Unjoni, partikolarment bil-hsieb 1i jigi Zgurat trattament
ugwali. Tali mizuri rilevanti ghandhom jigu applikati f’konfor-
mitd mad-Direttiva 96/71/KE  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (') u "'mod li jizgura trattament ugwali u li ma jiddisk-
riminax direttament jew indirettament kontra operaturi ekonomici
u haddiema minn Stati Membri ohra.

Is-servizzi ghandhom jigu kkunsidrati bhala li gew ipprovduti
fil-post fejn jitwettqu I-prestazzjonijiet karatteristici. Meta
s-servizzi jigu pprovduti f’distanza, perezempju servizzi pprovduti
minn call centres, dawk is-servizzi ghandhom jigu kkunsidrati li
gew ipprovduti fil-post fejn jitwettqu s-servizzi, irrispettivament
mill-postijiet u 1-Istati Membri fejn is-servizzi huma diretti.

L-obbligi rilevanti ghandhom jigu riflessi fil-klawsoli ta’ koncess-
joni. Ghandu jkun possibbli wkoll 1i jigu inkluzi klawsoli li
jizguraw  konformitda mal-ftehimiet kollettivi f’konformita
mad-dritt tal-Unjoni dwar il-koncessjonijiet. In-nuqqas ta’ konfor-
mita mal-obbligi rilevanti jista’ jigi kkunsidrat bhala kondotta
hazina gravi min-naha tal-operatur ekonomiku kkoncernat, jista’
jirrizulta  fl-eskluzjoni  ta’ dak l-operatur  ekonomiku
mill-proc¢edura tal-ghoti ta’ konc¢essjoni.

Il-kontroll tal-osservanza tad-dispozizzjonijiet tal-ligi ambjentali,
so¢jali u tax-xoghol ghandu jitwettaq fl-istadji rilevanti
tal-procedura tal-ghoti tal-koncessjoni, meta jigu applikati
l-prin¢ipji generali 1i jirregolaw l-ghazla tal-parte¢ipanti u
I-ghoti ta’ kuntratti u meta jigu applikati 1-kriterji tal-eskluzjoni.

F’din id-Direttiva xejn m’ghandu jxekkel l-impozizzjoni jew
l-infurzar ta’ mizuri mehtiega biex jigu protetti 1-politika
pubblika, il-moralitd pubblika, is-sigurta pubblika, is-sahha,
il-hajja tal-bniedem u dik tal-annimali, il-preservazzjoni tal-hajja
tal-pjanti jew mizuri ambjentali ohrajn, b’mod partikolari
bil-hsieb tal-izvilupp sostenibbli, dment 1i dawk il-mizuri jkunu
konformi mat-TFUE.

Sabiex tigi zgurata l-kunfidenzjalita matul il-procedura,
l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti, kif ukoll
l-operaturi ekonomi¢i m’ghandhomx jizvelaw informazzjoni li
giet indikata bhala kunfidenzjali. In-nuqqas ta’ konformita ma’
dan l-obbligu ghandha tirrizulta fl-applikazzjoni ta’ sanzjonijiet
adegwati, kif u meta previst skont il-ligi ¢ivili jew amministrat-
tiva tal-Istati Membri.

Sabiex jigu miggielda I-frodi, il-favoritizmu u l-korruzzjoni u
biex jigu evitati 1-konflitti ta’ interess, 1-Istati Membri ghandhom
jiechdu mizuri adatti biex jizguraw it-trasparenza tal-procedura
tal-ghoti u t-trattament ugwali tal-kandidati u tal-offerenti kollha.
Tali mizuri ghandhom partikolarment ikollhom I-ghan i jeli-
minaw il-konflitti ta’ interess u irregolaritajiet serji ohra.

(") Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru

1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi (GU
L 18, 21.1.1997, p. 1).
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Sabiex ikun possibbli ghall-operaturi kollha interessati li jissotto-
mettu applikazzjonijiet u offerti, l-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti ghandhom ikunu obbligati jirrispettaw
skadenza limitata biex jir¢ievu tali applikazzjonijiet u offerti.

L-ghazla ta’ kriterji ta’ selezzjoni proporzjonali, nondiskrimina-
torji u gusti, u l-applikazzjoni taghhom ghal operaturi ekonomici
hija kruc¢jali ghall-access effettiv tal-operaturi ekonomici ghall-
opportunitajiet ekonomici relatati mal-koncessjonijiet. B’mod
partikolari, il-possibbilta li kandidat iserrah fuq il-kapacitajiet
ta’ entitajiet ohra tista’ tkun deciziva sabiex tippermetti
l-partecipazzjoni ta> SMEs. Ghalhekk, huwa adatt 1i jigi previst
li Il-kriterji ta’ selezzjoni jkunu relatati eskluzivament
mal-kapacita professjonali u teknika u s-sitwazzjoni finanzjarja
u eckonomika tal-operaturi, u ghandhom ikunu marbuta
mas-suggett tal-kuntratt, ghandhom ikunu mhabbra fl-avviz
tal-koncessjoni u ma jistghux jipprekludu operatur ekonomiku,
minbarra  f’¢irkostanzi  eccezzjonali, milli jserrah  fuq
il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra, irrispettivament min-natura guri-
dika tar-rabtiet tieghu ma’ dawk l-entitajiet, jekk dan juri
lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti li huwa ser ikollu
ghad-dispozizzjoni tieghu r-rizorsi mehtiega.

Barra minn  hekk, bil-hsieb ta’ integrazzjoni ahjar
tal-konsiderazzjonijiet so¢jali u ambjentali fil-proceduri ta’ ghoti
ta’ koncessjoni, l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
ghandhom jithallew juzaw kriterji ghall-ghoti jew kondizzjonijiet
ghat-twettiq tal-koncessjoni relatati max-xoghlijiet, is-servizzi li
ghandhom jigu pprovduti taht il-kuntratt ta’ koncessjoni fi
kwalunkwe aspett u fi kwalunkwe stadju tac-cikli tal-hajja
taghhom mill-estrazzjoni tal-materja prima  ghall-prodott
sal-istadju tar-rimi tal-prodott, inkluzi fatturi involuti fil-process
specifiku tal-produzzzjoni, il-provvista jew
il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ dawk ix-xoghlijiet jew is-servizzi
jew process specifiku waqt stadju aktar tard tac-ciklu tal-hajja
taghhom, anke meta tali fatturi mhumiex parti mis-sustanza
materjali taghhom. Kriterji u kondizzjonijiet 1i jirreferu ghal tali
process ta’ produzzjoni jew provvista huma perezempju li
s-servizzi li huma s-suggett tal-koncessjoni jigu pprovduti
bl-uzu ta’ magni effi¢jenti fl-uzu tal-energija. F’konformita
mal-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, dan jink-
ludi wkoll kriterji tal-ghoti jew kondizzjonijiet ghat-twettiq ta’
koncessjoni relatati mal-uzu ta’ prodotti minn kummeré gust
matul it-twettiq tal-koncessjoni li jkun ser jinghata. Il-kriterji u
I-kondizzjonijiet relatati mal-kummer¢ u 1-kondizzjonijiet tieghu
jistghu perezempju jirreferu ghar-rekwizit 1i jithallas prezz
minimu u prezz primjum lil subkuntratturi. Il-kondizzjonijiet
tat-twettiq ta’ koncessjoni relatati ma’ konsiderazzjonijiet ambjen-
tali jistghu jinkludu, perezempju, il-minimizzazzjoni tal-iskart jew
l-efficjenza fl-uzu tal-energija.

Il-kriterji tal-ghoti jew il-kondizzjonijiet tal-prestazzjoni ta’
koncessjoni rigward aspetti soc¢jali tal-process tal-produzzjoni
ghandhom jigu applikati skont id-Direttiva 96/71/KE kif interpre-
tata mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea,, u m’ghandhomx
jintgazlu jew jigu applikati b’mod li jiddiskrimina direttament jew
indirettament kontra operaturi ekonomi¢i minn Stati Membri ohra
jew minn pajjizi terzi partijiet ghall-Ftehim tal-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummer¢ dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i (il-“FAP”) jew
Ftehimiet ta’ Kummer¢ Hieles i ghalihom 1-Unjoni hija parti.
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Ghaldagstant, ir-rekwiziti i jirrigwardaw il-kondizzjonijiet bazici
ta’ hidma rregolati fid-Direttiva 96/71/KE, bhar-rati minimi ta’
hlas, ghandhom jibqghu fil-livell stabbilit mil-legislazzjoni
nazzjonali jew minn ftehimiet kollettivi applikati f’konformita
mal-ligi  tal-Unjoni  fil-kuntest ta’ dik  id-Direttiva.
[l-kondizzjonijiet tat-twettiq ta’ koncessjoni jistghu wkoll
ikollhom l-intenzjoni 1i jiffavorixxu l-implimentazzjoni ta’ mizuri
ghall-promozzjoni tal-ugwaljanza tan-nisa u l-irgiel fuq il-post
tax-xoghol, aktar partecipazzjoni tan-nisa fis-suq tax-xoghol u
r-rikon¢iljazzjoni tal-hajja tax-xoghol u dik privata, il-harsien
tal-ambjent u l-benessri tal-annimali u, biex jikkonformaw
fis-sustanza mal-Konvenzjonijiet fundamentali
tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO), u biex
jigu reklutati aktar persuni zvantaggati milli huwa mehtieg
skont il-legislazzjoni nazzjonali.

Il-mizuri 1i ghandhom 1-ghan li jharsu s-sahha tal-persunal involut
fil-process  tat-twettiq ta’ koncessjoni, 1i jiffavorixxu
l-integrazzjoni so¢jali ta’ persuni zvantaggati jew ta’ membri ta’
gruppi vulnerabbli fost il-persuni li jinghataw l-inkarigu li jwettqu
l-koncessjoni jew it-tahrig fil-hiliet mehtiega ghall-koncessjoni
inkwistjoni jistghu wkoll ikunu s-suggett tal-kriterji tal-ghoti
jew  tal-kondizzjonijiet  tal-prestazzjoni ta’  koncessjoni
bil-kondizzjoni li jkunu relatati max-xoghol jew is-servizzi li
ghandhom jigu pprovduti skont il-konéessjoni. Perezempju, tali
kriterji jew kondizzjonijiet jistghu jirreferu, fost l-ohrajn, ghall-
impjieg ta’ persuni li ged ifittxu xoghol fit-tul, l-implimentazzjoni
ta’ mizuri ta’ tahrig ghall-persuni qgieghda jew zghazagh waqt
it-twettiq tal-koncessjoni li tkun ser tinghata.
Fl-ispecifikazzjonijiet tekni¢i l-awtoritajiet kontraenti jistghu
jipprovdu rekwiziti socjali bhal dawn li jikkaratterizzaw diretta-
ment il-prodott jew is-servizz inkwistjoni, bhall-accessibbilta ghal
persuni b’dizabbiltajiet jew it-tfassil ghall-utenti kollha.

Ir-rekwiziti teknici u funzjonali mfassla mill-awtoritajiet
kontraenti u mill-entitajiet kontraenti jehtieg 1i jippermettu li
I-ghoti tal-koncessjoni jkun miftuh ghall-kompetizzjoni. Dawk
ir-rekwiziti ghandhom jiddefinixxu I-karatteristi¢i mehtiega ta’
xoghlijiet u/jew servizzi koperti mill-konéessjoni, u jistghu jirre-
feru ghall-process specifiku ta’ produzzjoni jew ta’ provvista
tax-xoghlijiet jew is-servizzi mitluba, bil-kondizzjoni 1i huma
marbutin mas-suggett tal-konc¢essjoni u li huma proporzjonati
mal-valur u  l-objettivi  taghha.  Il-process  specifiku
tal-produzzjoni jista’ jinkludi r-rekwiziti 1li jikkonc¢ernaw
l-accessibbilta ghal persuni b’dizabilitajiet jew livelli ta’ prestaz-
zjoni ambjentali. Dawk ir-rekwiziti tekni¢ci u funzjonali
ghandhom jigu inkluzi fid-dokumenti tal-konc¢essjoni u ghandhom
ikunu konformi mal-prin¢ipji ta’ trattament ugwali u trasparenza.
Ghandhom jigu abbozzati b’tali mod li jigi evitat tnaqqis b’mod
artificjali fil-kompetizzjoni, partikolarment permezz ta’ rekwiziti
li jiffavorixxu lil operatur ekonomiku specifiku billi jirriflettu
l-karatteristi¢i principali tal-provvisti, servizzi jew xoghlijiet li
huma normalment offruti minn dak l-operatur ekonomiku. Fi
kwalunkwe kaz, sejha ghal offerti 1i tinkludi xoghlijiet u/jew
servizzi, inkluz provvisti 1i huma in¢identali ghal tali xoghlijiet
u servizzi, li jikkonformaw b’mod ekwivalenti mal-karatteristici
mehtiega ghandhom jigu kkunsidrati mill-awtoritajiet kontraenti
jew mill-entitajiet kontraenti.
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Il-konc¢essjonijiet huma normalment arrangamenti fit-tul u
kumplessi fejn il-koncessjonarju jassumi r-responsabbiltajiet u
r-riskji li tradizzjonalment igorru l-awtoritajiet kontraenti u enti-
tajiet kontraenti 1i normalment jaqghu taht il-kompetenza
taghhom. Ghal din ir-raguni, soggett ghall-konformita ma’ din
id-Direttiva u mal-prin¢ipji ta’ trasparenza u trattament ugwali,
ghandha tinghata flessibbilta konsiderevoli lill-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti biex jiddefinixxu u jorganizzaw
il-procedura li twassal ghall-ghazla tal-koncessjonarju. Madan-
kollu, sabiex ikunu zgurati t-trattament ugwali u t-trasparenza
tul il-process kollu tal-ghoti, huwa adatt li jigu previsti garanziji
bazic¢i fir-rigward tal-process tal-ghoti, inkluz informazzjoni dwar
in-natura u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-koncessjoni,
il-limitazzjoni tan-numru ta’ kandidati, id-disseminazzjoni ta’
informazzjoni lill-kandidati u l-offerenti u d-disponibbilta ta’ do-
kumentazzjoni adatta. Huwa necessarju wkoll li jigi previst li ma
jkunx  hemm devjazzjoni mit-termini inizjali tal-avviz
tal-koncessjoni, sabiex jigi evitat it-trattament ingust ta’
kwalunkwe kandidat potenzjali.

Il-koncessjonijiet m’ghandhomx jinghataw lill-operaturi ekono-
mi¢i li jkunu pparte¢ipaw f organizzazzjoni kriminali jew li
jkunu nstabu hatja ta’ korruzzjoni, frodi ghad-detriment
tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni, reati terroristici, hasil tal-flus,
finanzjament tat-terrorizmu jew traffikar ta’ bnedmin. Madan-
kollu, 1-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu deroga
minn dawn l-eskluzjonijiet obbligatorji f’sitwazzjonijiet ec¢ezzjo-
nali fejn htigijiet aktar importanti fl-interess generali jaghmlu
I-ghoti tal-kuntratt indispensabbli. In-nuqqas ta’ hlas ta’ taxxi
jew ta’ kontribuzzjonijiet tas-sigurta so¢jali ghandu jigi sanzjonat
ukoll permezz ta’ eskluzjoni mandatorja fil-livell tal-Unjoni.

Barra minn hekk, l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti
ghandha tinghatalhom il-possibbilta 1i jeskludu operaturi ekono-
mici li wrew li mhumiex affidabbli, perezempju minhabba ksur
serju jew ripetut ta’ obbligi ambjentali jew socjali, inkluzi regoli
dwar l-accessibbilta ghal persuni b’dizabilita jew forom ohra ta’
kondotta professjonali serjament skorretta, bhal ksur ta’ regoli
tal-kompetizzjoni jew ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali.
Ghandu jigi ¢carat 1i kondotta professjonali serjament skorretta
tista’ twassal ghal dubji dwar l-integrita ta’ operatur ekonomiku u
b’hekk l-operatur ekonomiku ma jkunx adatt biex jir¢ievi 1-ghoti
ta’ kuntratt ta’ koncessjoni irrispettivament minn jekk l-operatur
ekonomiku jkollux il-kapacita teknika u ekonomika biex iwettaq
il-kuntratt. Filwaqt li wiehed iqis li l-awtorita jew l-entita
kontraenti hija responsabbli ghall-konsegwenzi tad-dec¢izjonijiet
possibbilment Zbaljati, l-awtoritajiet kontraenti u Il-entitajiet
kontraenti ghandhom jibqghu liberi wkoll li jqisu li kien hemm
kondotta professjonali serjament skorretta, fejn, qabel issir deciz-
joni finali u vinkolanti dwar il-prezenza ta’ ragunijiet obbligatorji
ghall-eskluzjoni, huma jkunu jistghu juru bi kwalunkwe mezz
adatt li operatur ekonomiku kiser l-obbligi tieghu, inkluzi
l-obbligi relatati mal-hlas ta’ taxxi jew kontribuzzjonijiet
tas-sigurta socjali, sakemm ma jigix stipulat mod iehor mil-ligi
nazzjonali. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti
ghandhom wukoll ikunu jistghu jeskludu kandidati jew
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offerenti 1i l-prestazzjoni taghhom f’koncessjonijiet jew kuntratti
ohra precedenti ma’ awtoritajiet kontraenti jew entitajiet
kontraenti wriet nuqqasijiet kbar fir-rigward ta’ rekwiziti sostan-
tivi, perezempju n-nuqqas ta’ twettiq jew prestazzjoni ta’ success,
nuqqasijiet sinifikanti tal-prodott jew servizz moghti, li b’hekk
ma setax jintuza ghall-iskop mahsub, jew imgiba skorretta li
tqajjem dubji serji dwar l-affidabbilta tal-operatur ekonomiku.
Id-dritt nazzjonali ghandu jipprevedi ghal durata massima ghal
eskluzjonijiet bhal dawn.

Madankollu, trid tinghata xi ftit koncessjoni ghall-possibbilta li
l-atturi ekonomi¢i jistghu jadottaw mizuri ta’ konformita li
ghandhom I-ghan li jirrimedjaw il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe reat
kriminali jew kondotta hazina u li jimpedixxu b’mod effettiv milli
jkun hemm izjed okkorrenzi tal-imgiba hazina. Dawk il-mizuri
jistghu jikkonsistu b’mod partikolari minn mizuri ta’ persunal u ta’
organizzazzjoni bhall-qtugh tar-rabtiet kollha ma’ persuni jew orga-
nizzazzjonijiet involuti fl-imgiba hazina, mizuri adatti ta’ riorganiz-
zazzjoni tal-persunal, l-implimentazzjoni ta’ sistemi ta’ rappurtar u
kontroll, il-holqgien ta’ struttura ta’ verifika interna ghall-monitoragg
tal-konformita u 1-adozzjoni ta’ regoli interni dwar ir-responsabbilta u
l-kumpens. Fejn tali mizuri joffru garanziji sufficjenti, l-operatur
ekonomiku inkwistjoni m’ghandux jibga’ jigi eskluz minhabba
dawk ir-ragunijiet biss. L-operaturi ekonomi¢i ghandu jkollhom
il-possibbilta li jitolbu li jigu ezaminati 1-mizuri ta’ konformita li
ttichdu bil-hsieb 1i jigu ammessi ghall-procedura ta’ ghoti ta’
koncessjoni. Madankollu, ghandha tithalla f’idejn 1-Istati Membri 1i
jiddeterminaw il-kondizzjonijiet pro¢edurali u sostantivi ezatti appli-
kabbi ftali kazijiet. Huma ghandhom, b’mod partikolari, ikunu liberi
li jiddeciedu jekk jippermettux l-awtoritajiet kontraenti jew
l-entitajiet kontraenti individwali 1i jwettqu 1-valutazzjonijiet rilevanti
jew li jafdaw dak il-kompitu lil awtoritajiet ohrajn fuq livell ¢entrali
jew dicentralizzat.

Huwa importanti li 1-osservanza mis-subkuntratturi tal-obbligi appli-
kabbli fl-ogsma tal-ligi ambjentali, so¢jali u dwar l-impjiegi, stabbi-
lita mid-dritt tal-Unjoni, il-ligi nazzjonali, ftehimiet kollettivi jew
mid-dispozizzjonijiet tal-ligi ambjentali, socjali u dwar l-impjiegi
elenkati f’din id-Direttiva bil-kondizzjoni 1i tali regoli, u
l-applikazzjoni taghhom, jikkonformaw mad-dritt tal-Unjoni, tkun
zgurata permezz ta’ azzjonijiet adatti mill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti fl-ambitu tar-responsabbiltajiet u I-kompetenzi taghhom,
bhal perezempju agenziji ghal spezzjonijiet tax-xoghol jew agenziji
tal-harsien ambjentali. Huwa wkoll mehtieg li tigi Zgurata xi traspa-
renza fil-katina tas-subkuntratti, peress li din taghti informazzjoni
lill-awtoritajiet u lill-entitajiet kontraenti dwar min hu prezenti
fis-siti tal-bini 1i fughom ged isiru x-xoghlijiet ghalihom, jew fuq
liema imprizi qed jipprovdu servizzi fil-bini, fl-infrastrutturi jew
Zoni, bhal fil-kunsilli lokali, skejjel muni¢ipali, facilitajiet sportivi,
portijiet jew awtostradi, li ghalihom l-awtoritajiet kontraenti huma
responsabbli jew li fughom jaghmlu supervizjoni diretta. Ghandu jigi
¢carat 1i 1-obbligu tat-tqassim tal-informazzjoni mehtiega jkun fi
kwalunkwe kaz obbligu tal-koncessjonarju, jew abbazi ta’ klawsoli
specifi¢i, 1i kull awtorita kontraenti jew entita kontraenti jkollha tink-
ludi fil-proceduri kollha ta’ akkwist, jew abbazi tal-obbligi li 1-Istati
Membri jkunu imponew fuq il-konc¢essjonarju permezz ta’ dispozizz-
jonijiet generalment applikabbli.

Ghandu jigi ¢carat ukoll li l-kondizzjonijiet relatati mal-infurzar
tal-osservanza tal-obbligi applikabbli fl-ogsma tal-ligi ambjentali,
so¢jali u tax-xoghol, stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni, il-ligi nazzjo-
nali, il-ftehimiet kollettivi, jew bid-dispozizzjonijiet tal-ligi inter-
nazzjonali ambjentali, soc¢jali u tax-xoghol elenkati f’din
id-Direttiva, dment li tali regoli, u l-applikazzjoni taghhom,
tkun konformi mad-dritt tal-Unjoni, ghandhom jigu applikati kull
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meta l-1igi nazzjonali ta’ Stat Membru tipprevedi mekkanizmu ta’
responsabbiltd kongunta bejn subkuntrattur u I-koncessjonarju.
Barra minn hekk, ghandu jigi ddikjarat b’'mod espli¢itu li
I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jmorru lil hinn, pere-
zempju billi jestendu l-obbligi ta’ trasparenza jew billi jipper-
mettu lill-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti biex
jivverifikaw 1i s-subkuntratturi mhumiex f’xi sitwazzjoni li
twassal ghall-eskluzjoni tal-operaturi ekonomici. Fejn tali mizuri
jigu applikati fuq subkuntratturi, ghandha tigi zgurata koerenza
mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-koncessjonarju sabiex
ezistenza ta’ ragunijiet ghall-eskluzjoni obbligatorja jkunu segwiti
minn rekwizit 1li l-koncessjonarju principali jissostitwixxi
s-subkuntrattur ikkoncernat. Meta tali verifika turi I-prezenza ta’
ragunijiet mhux obbligatorji ghal eskluzjoni, ghandu jigi ¢carat li
l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jkunu jistghu
jitolbu s-sostituzzjoni. Madankollu, ghandu wkoll ikun stabbilit
b’'mod espli¢itu 1li l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti  jistghu jkunu obbligati jitolbu s-sostituzzjoni
tas-subkuntrattur kkonc¢ernat fejn l-eskluzjoni tal-koncessjonarju
ewlieni tkun obbligatorja f’tali kazijiet. Ghandu jigi wkoll stab-
bilit b’mod c¢ar 1i 1-Istati Membri jibqghu hielsa li jipprevedu
aktar regoli stretti dwar ir-responsabbilta skont il-ligi nazzjonali.

L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti ghandhom
jivvalutaw l-offerti abbazi ta’ kriterju wiehed jew diversi ta’
ghoti. Sabiex ikunu Zgurati t-trasparenza u t-trattament ugwali,
il-kriterji ghall-ghoti tal-koncessjonijiet ghandhom dejjem jikkon-
formaw ma’ standards generali. Dawk l-istandards jistghu jirre-
feru ghal fatturi i mhumiex purament ekonomici, izda li jinflu-
wenzaw il-valur ta’ offerta min-naha tal-awtorita kontraenti jew
l-entitd kontraenti u jippermettula 1i jigi identifikat vantagg
ekonomiku generali lill-awtoritd kontraenti jew lill-entita
kontraenti. Il-kriterji ghandhom jigu zvelati minn qabel
lill-kandidati jew l-offerenti potenzjali kollha, ikunu relatati
mas-suggett tal-kuntratt u m’ghandhomx joffru lill-awtorita
kontraenti jew lill-entita kontraenti liberta tal-ghazla minghajr
restrizzjonijiet. Ghandhom jippermettu kompetizzjoni effettiva u
jkunu akkumpanjati minn rekwiziti 1i jippermettu li tigi verifikata
b’mod effettiv 1-informazzjoni pprovduta mill-offerenti. Ghandu
jkun possibbli i fil-kriterji tal-ghoti jigu inkluzi, fost ohrajn,
kriterji ambjentali, socjali jew relatati mal-innovazzjoni.
L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti ghandhom
jindikaw ukoll il-kriterji tal-ghoti fordni ta’ importanza sabiex
jizguraw it-trattament ugwali ta’ offerenti potenzjali billi jipper-
mettulhom li jkunu konxji tal-elementi kollha li ghandhom jigu
kkunsidrati meta jhejju l-offerti taghhom.

F’kazijiet eccezzjonali fejn l-awtoritd kontraenti jew l-entita
kontraenti tircievi offerta li tipproponi soluzzjoni innovattiva
b’livell eccezzjonali ta’ prestazzjoni funzjonali 1i ma setghax
ikun previst minn awtorita jew entitd kontraenti diligenti,
l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha, ec¢ezzjonal-
ment, tkun tista’ timmodifika l-ordni tal-kriterji tal-ghoti biex
jittiched kont tal-possibbiltajiet il-godda 1i rrizultaw minn dik
is-soluzzjoni innovattiva, dment li tali modifika tizgura trattament
ugwali tal-offerenti kollha attwali jew potenzjali billi tinhareg
stedina gdida ghall-offerti jew, fejn adatt, jigi ppubblikat avviz
ta’ koncessjoni gdid.
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Il-mezzi elettroni¢i ta’ informazzjoni u komunikazzjoni jistghu
jissimplifikaw hafna I-pubblikazzjoni tal-koncessjonijiet u jzidu
l-efficjenza, il-heffa u t-trasparenza ta’ processi ta’ oghti ta’
koncessjoni. Dawn jistghu jsiru I-mezz standard ta’ komunikazz-
joni u skambju ta’ informazzjoni fil-proceduri ta’ ghoti ta’
konc¢essjoni, peress 1li huma jsahhu bil-kbir il-possibbiltajiet
tal-operaturi ekonomici biex jippartecipaw fi proceduri ta’ ghoti
ta’ koncessjoni fis-suq intern.

Kuntratti ta’ koncessjonijiet tipikament jinvolvu arrangamenti
tekni¢i u finanzjarji fit-tul u kumplessi li spiss huma soggetti
ghal ¢irkostanzi li jinbidlu. Huwa ghalhekk mehtieg 1i jigu ¢carati
I-kondizzjonijiet skont liema, il-modifiki ta’ konc¢essjoni matul
it-twettiq taghha jkunu jehtiegu procedura gdida tal-ghoti ta’
konc¢essjoni, filwaqt li tigi kkunsidrata I-kazistika rilevanti
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Hija mehtiega proce-
dura gdida ta’ koncessjoni fil-kaz li jsiru bidliet materjali
fil-kon¢essjoni inizjali, b’mod partikolari lill-kamp ta’ applikazz-
joni u l-kontenut tad-drittijiet u l-obbligi recipro¢i tal-partijiet,
inkluz id-distribuzzjoni tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali.
Dawn il-bidliet juru l-intenzjoni tal-partijiet li jergghu jinne-
gozjaw it-termini jew il-kondizzjonijiet essenzjali ta’ dik
il-kon¢essjoni. Dan huwa 1-kaz b’mod partikolari jekk
il-kondizzjonijiet emendati kellhom influwenza fuq l-ezitu
tal-procedura, kieku dawn kienu parti mill-pro¢edura inizjali.
Modifiki tal-konc¢essjoni li jirrizultaw f’bidla Zghira tal-valur
tal-kuntratt sa certu livell ghandhom dejjem ikunu possibbli
minghajr il-htiega 1i titwettaq procedura gdida ta’ koncessjoni.
Ghal dak il-ghan u sabiex tkun zgurata ¢-Certezza legali, din
id-Direttiva ghandha tipprevedi limiti “de minimis”, li tahthom
ma tkunx mehtiega procedura gdida ta’ ghoti. Modifiki
tal-koncessjoni ‘il fuq minn dawn il-limiti ghandhom ikunu
possibbli minghajr il-htiega 1i titwettaq procedura ta’ akkwist
¢dida, sakemm dawk il-modifiki jkunu konformi ma’ certi
kondizzjonijiet. Dak jista’, perezempju, ikun il-kaz ta’ modifiki
li saru necessarji wara l-htiega 1i jintlagghu talbiet minn awtori-
tajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti, fir-rigward ta’ rekwizit
tas-sigurta u b’kont mehud ta’ specificitajiet ta’ tali attivitajiet
bhal, perezempju, it-thaddim ta’ facilitajiet ta’ sport ta’ fuq
il-muntanji u turistici, fejn il-legislazzjoni tista’ tevolvi biex tindi-
rizza perikli relatali, sakemm tali modifiki jikkonformaw
mal-kondizzjonijiet rilevanti stabbiliti f’din id-Direttiva..

L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti jistghu jiffac¢jaw
¢irkostanzi esterni li huma ma setghux jipprevedu meta dawn taw
il-konc¢essjoni, b’mod partikolari meta t-twettiq tal-koncessjoni
jkopri perijodu ta’ zmien twil. F’dawk il-kazijiet, huwa mehtieg
certu grad ta’ flessibilita biex il-koncessjoni tigi adattata ghal
dawk ic-Cirkostanzi minghajr il-bzonn ta’ procedura gdida
tal-ghoti. Il-kuncett ta’ c¢irkostanzi imprevedibbli jirreferi ghal
¢irkostanzi li ma setghux ikunu mbassra minkejja thejjija ragone-
volment diligenti tal-ghoti inizjali mill-awtorita kontraenti jew
mill-entita kontraenti, filwaqt li jitqiesu 1-mezzi disponibbli tieghu,
in-natura u l-karatteristi¢i tal-progett specifiku, il-prattika tajba
fil-qasam inkwistjoni u I-htiega li tigi zgurata relazzjoni adatta
bejn ir-rizorsi li jintefqu fit-thejjija tal-ghoti u 1-valur prevedibbli
tieghu. Madankollu, dan ma jistax japplika f’kazijiet fejn modifika
tirrizulta  f’alterazzjoni tan-natura tal-koncessjoni  generali,
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perezempju billi jigu sostitwiti x-xoghlijiet li ghandhom jitwettqu
jew is-servizzi li ghandhom jigu pprovduti b’xi haga differenti jew
billi jinbidel fundamentalment it-tip ta’ koncessjoni minhabba li,
f’sitwazzjoni bhal din, wiched jista’ jassumi li jkun hemm influ-
wenza ipotetika fuq ir-rizultat. Fil-kaz ta’ koncessjonijiet moghtija
ghall-finijiet li titkompla attivita li mhix wahda minn dawk imsem-
mija fl-Anness II, kwalunkwe zieda fil-valur 1i ma tehtiegx proce-
dura ta’ ghotja gdida m’ghandhiex tkun ta’ aktar minn 50 %
tal-valur tal-koncessjoni originali. Fejn isiru diversi modifiki
successivi, din il-limitazzjoni ghandha tapplika ghall-valur ta’
kull modifika. Tali modifiki konsekuttivi m’ghandhomx ikunu
mmirati lejn i¢-¢irkomvenzjoni ta’ din id-Direttiva.

F’konformita mal-prin¢ipji ta’ trattament ugwali u ta’ trasparenza,
l-offerent maghzul m’ghandux, perezempju meta koncessjoni
titwaqqaf minhabba defi¢jenzi fit-twettiq, jigi sostitwit minn
attur ekonomiku iehor minghajr ma terga’ tinfetah mill-gdid
il-konc¢essjoni  ghall-kompetizzjoni. =~ Madankollu, l-offerent
maghzul 1i jwettaq il-koncessjoni, ghandu jkun jista’, b’mod
partikolari meta l-koncessjoni tinghata lil grupp ta’ operaturi
ekonomic¢i, li jghaddi minn certi bidliet strutturali matul
it-twettiq tal-konc¢essjoni, bhal riorganizzazzjonijiet purament
interni, xiri, amalgamazzjonijiet u akkwisti jew insolvenza. Tali
bidliet strutturali m’ghandhomx awtomatikament jirrikjedu proce-
duri ta’ ghoti godda ghall-koncessjoni mwettqa minn dak
l-offerent.

L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandu jkollhom
il-possibbilta li jipprevedu modifiki ghal konc¢essjoni permezz ta’
klawsoli ta’ revizjoni jew ta’ ghazla, izda klawsoli bhal dawn
m’ghandhomx jaghtuhom diskrezzjoni bla limitu. Ghaldagstant,
din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi sa liema punt jistghu jigu
previsti modifiki fil-konc¢essjoni inizjali. Konsegwentement
ghandu jigi ¢carat 1i klawsoli ta’ revizjoni jew ta’ ghazla abboz-
zati b’'mod suffi¢jentement car jistghu perezempju jipprovdu ghal
indi¢izzazzjonijiet tal-prezzijiet jew jizguraw li, perezempju,
taghmir ta’ komunikazzjoni li jigi distribwit matul perijodu parti-
kolari jibga’ jkun adattat, ukoll fil-kaz ta’ tibdil fil-protokolli
tal-komunikazzjonijiet jew bidliet teknologi¢i ohra. Ghandu
jkun ukoll possibbli taht klawsoli sufficjentement cari li jigu
pprovduti adattamenti tal-koncessjonijiet 1i jsiru mehtiega
minhabba diffikultajiet teknici 1i jfeggu matul l-operazzjoni jew
il-manutenzjoni. Ghandu jigi mfakkar ukoll 1li 1-konc¢essjonijiet
jistghu, perezempju, jinkludu sew manutenzjoni ordinarja kif
ukoll jipprovdu ghal interventi ta’ manutenzjoni straordinarja li
jistghu jigu mehtiega sabiex tkun zgurata l-kontinwazzjoni ta’
servizz pubbliku.

Awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti jistghu jiltaqghu ma’
sitwazzjonijiet fejn isiru mehtiega xoghlijiet jew servizzi addizz-
jonali. F’kazijiet bhal dawn, dment li l-kondizzjonijiet stabbiliti
f’din id-Direttiva jigu sodisfatti, modifika tal-koncessjoni inizjali
minghajr procedura gdida tal-ghoti ta’ koncessjoni ghandha
titgies 1i tkun gustifikata.
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(80) L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti xi kultant

jaffac¢jaw cirkostanzi li jitolbu tmiem bikri tal-koncessjoni sabiex
jikkonformaw mal-obbligi taht il-ligi tal-Unjoni fil-qasam
tal-koncessjonijiet. Ghalhekk 1-Istati Membri ghandhom jizguraw
li l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti jkollhom
il-possibbilta, skont il-kondizzjonijiet determinati mil-ligi nazzjo-
nali, jitterminaw koncessjoni matul it-terminu taghha jekk dan
ikun mehtieg mil-ligi tal-Unjoni.

(81)  Sabiex tigi zgurata protezzjoni gudizzjarja adegwata tal-kandidati

u l-offerenti fil-proceduri tal-ghoti ta’ koncessjonijiet, kif ukoll
biex isir effettiv l-infurzar ta’ din id-Direttiva u tal-principji
tat-TFUE, id-Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE (') u d-Direttiva
tal-Kunsill 92/13/KEE (?) ghandhom japplikaw ukoll ghal
koncessjonijiet ta’ servizzi u koncessjonijiet ta’ xoghlijiet mogh-
tija kemm minn awtoritajiet kontraenti kif ukoll minn entitajiet
kontraenti. Id-Direttivi 89/665/KEE u 92/13/KEE ghandhom
ghalhekk jigu emendati kif mehtieg.

(82) L-ipprocessar ta’ data personali skont din id-Direttiva ghandu jigi

rregolat mid-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (3).

(83) L-Istati Membri huma mehtiega jimmonitorjaw b’mod konsistenti

u sistematiku l-implimentazzjoni u 1-funzjonament tar-regoli dwar
l-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjoni sabiex tigi zgurata
l-applikazzjoni effi¢jenti u uniformi tal-ligi tal-Unjoni.

b}

(84) Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-effetti ekonomic¢i fuq is-suq

(2

(3

~

~

intern, partikolarment fir-rigward ta’ fatturi bhall-ghoti ta’
kuntratti transkonfinali, il-parte¢ipazzjoni tal-SMEs u l-ispejjez
tat-transazzjonijiet, li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-limiti stab-
biliti f’din id-Direttiva, u mill-eskluzjoni stabbilita stipulata
fl-Artikolu 12 1i tiehu kont tal-istrutturi specifici tas-settur
tal-ilma. II-Kummissjoni  ghandha tirrapporta dwar dan
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sat-18 ta’ April 2019.
Skont 1-Artikolu XXIV(7) tal-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubblici
(il-“FAP”), il-FAP ser ikun is-suggett ta’ negozjati ulterjuri tliet
snin wara d-dhul fis-sehh tieghu u perjodikament minn hemm ‘il
quddiem. F’dak il-kuntest, l-adegwatezza tal-livell tal-limiti

(") Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE  dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet,

ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi rigward l-applikazzjoni
tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika u
xoghlijiet pubbli¢i (GU L 395, 30.12.1989, p. 33).

Direttiva tal-Kunsill 92/13/KEE tal-25 ta’ Frar 1992 1i tikkoordina I-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi i jirrelataw ghall-appli-
kazzjoni tar-regoli Komunitarji dwar il-proceduri ta’ akkwist ta’ entitajiet li
joperaw fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u t-telekomunikazzjoni (GU
L 76, 23.3.1992, p. 14).

Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru
1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281,
23.11.1995, p. 31).
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ghandha tigi ezaminata fil-kuntest ta’ negozjati skont il-FAP
b’kont mehud tal-impatt tal-inflazzjoni u  l-ispejjez
tat-transazzjonijiet. I1-Kummissjoni ghandha, fejn ikun possibbli
u adatt, tikkunsidra li tissuggerixxi zieda tal- limiti applikabbli
taht il-FAP matul ic-¢iklu ta’ negozjati li jmiss. Fil-kaz ta’
kwalunkwe bidla fil-limiti massimi, ir-rapport maghmul
mill-Kummissjoni ghandu, fejn adatt, ikun segwit minn proposta
legislattiva li timmodifika 1-limitu stabbilit £'din id-Direttiva.

(85) Sabiex ikun hemm adattament ghall-izviluppi teknic¢i, ekonomici
u regolatorji rapidi, is-setgha 1i jigu adottati atti skont
l1-Artikolu 290 TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni
fir-rigward tar-riezami tal-lista ta’ atti stipulata fil-Anness III, li
taghmel riezami tal-proceduri tekni¢i ghall-metodi ta’ kalkolu li
jirrigwardaw il-limitu massimu kif ukoll 1i perjodikament tirrevedi
l-limiti massimi stess, temenda r-referenzi ghan-nomenklatura
tas-CPV u tadatta I-lista ta’ atti stabbiliti fl-Anness X. Huwa ta’
importanza partikolari 1i I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet
adatti matul il-hidma ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell ta’
esperti. Il-Kummissjoni meta thejji u tfassal atti ddelegati,
ghandha tizgura trasmissjoni simultanja, fil-hin u adatta ta’ doku-
menti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(86) Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi dwar il-procedura
biex jitfasslu u jigu trasmessi n-notifiki u biex tintbaghat u tigi
ppubblikata d-data msemmija fl-Annessi V, VII u VIII,
ghandhom jinghataw setghat ta’ implimentazzjoni
lill-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati
skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*). Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-
adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni, li la ghandhom impatt fuq
is-sitwazzjoni finanzjarja u lanqas fuq in-natura u l-kamp ta’
applikazzjoni tal-obbligi i johorgu minn din id-Direttiva. Ghall-
kuntrarju, dawk l-atti huma Kkaratterizzati minn skop purament
amministrattiv u jservu biex jiffacilitaw l-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva.

(87) Minhabba li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri 1-koordinazzjoni
ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi
tal-Istati Membri li japplikaw ghal ¢erti proceduri ta’ konéessjoni
ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda,
minhabba I-iskala u I-effetti tieghu jista’ jinkiseb ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, b’mod konformi
mal-prin¢ipju tas-sussidarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 TUE.
Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak
1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li jkun
mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(88) F’konformitda mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati
Membri u I-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni
tat-28 ta’ Settembru 2011, I-Istati Membri hadu Il-impenn li
f’kazijiet gustifikati, jakkumpanjaw in-notifika tal-mizuri ta’ tras-
pozizzjoni taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjega
r-relazzjoni bejn il-komponenti ta’ Direttiva u l-partijiet korris-
pondenti ta’ strumenti nazzjonali ta’ traspozizzjoni. Fir-rigward
ta’ din id-Direttiva, il-legislatur iqis 1i t-trasmissjoni ta’ tali doku-
menti hija gustifikata,

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tas-16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-princ¢ipji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju
mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,
p. 13).
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TITOLU I

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, PRINCIPJI U
DEFINIZZJONLJIET

KAPITOLU 1

Kamp ta’ applikazzjoni, prinéipji generali u definizzjonijiet

Taqsima I

Suggett, kamp ta’ applikazzjoni, principji
generali, definizzjonijiet u limitu

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli dwar il-proceduri ghall-
akkwist minn awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti permezz ta’
konc¢essjoni, li 1-valur taghha huwa stmat 1i huwa inqas mil-limitu stab-
bilit fl-Artikolu 8.

2. Din id-Direttiva tapplika ghall-ghoti ta’ koncessjonijiet ta’ xoghli-
jiet jew servizzi, lil operaturi ekonomic¢i minn:

(a) Awtoritajiet kontraenti; jew

(b) Entitajiet kontraenti, sakemm ix-xoghlijiet jew is-servizzi jkunu
mahsuba ghall-ezer¢izzju ta’ wahda mill-attivitajiet imsemmija
fl-Anness II.

3.  L-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva hija soggetta ghall-Artikolu 346
TFUE.

4.  Ftehimiet, decizjonijiet jew strumenti legali ohra li jorganizzaw
it-trasferiment tas-setghat u r-repsonsabbiltajiet ghat-twettiq ta’ kompiti
pubbli¢i bejn awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti jew
raggruppamenti ta’ awtoritajiet jew entitajiet kontraenti, u 1li ma
jipprovdux 1i tinghata rimunerazzjoni ghal prestazzjoni kuntrattwali,
jitgiesu bhala materja ta’ organizzazzjoni interna tal-Istat Membru kkon-
¢ernat u, bhala tali, li mhuma affettwati bl-ebda mod minn din
id-Direttiva.

Artikolu 2

Priné¢ipju ta’ amministrazzjoni hielsa mill-awtoritajiet pubblici

1. Din id-Direttiva tirrikonoxxi l-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni hielsa
mill-awtoritajiet nazzjonali, regjonali u lokali f’konformita mad-dritt
nazzjonali u tal-Unjoni. Dawk l-awtoritajiet huma hielsa li jiddeciedi
kif l-ahjar imexxu Il-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet jew il-provvista ta’
servizzi, biex jigu zgurati b’mod partikolari livell gholi ta’ kwalita,
sikurezza u affordabbilta, trattament ugwali u l-promozzjoni ta’ access
universali u ta’ drittijiet tal-utent fis-servizzi pubblici.
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Dawk l-awtoritajiet jistghu jaghzlu li jwettqu l-kompiti ta’ interess
pubbliku taghhom bir-rizorsi proprji taghhom, jew f’kooperazzjoni
ma’ awtoritajiet ohra jew li jghadduhom lil operaturi ekonomici.

2.  Din id-Direttiva ma taffettwax is-sistemi tal-Istati Membri
tas-sjieda tal-proprjeta.B’mod partikolari ma tehtiegx il-privatizzazzjoni
ta’ intraprizi pubbli¢i li jipprovdu servizzi lill-pubbliku.

Artikolu 3

Prinéipju ta’ trattament ugwali, nondiskriminazzjoni u trasparenza

1.  L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom
jittrattaw lill-operaturi ekonomi¢i bl-istess mod u minghajr diskriminaz-
zjoni u ghandhom jagixxu b’mod trasparenti u proporzjonat.

It-tfassil tal-procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni, inkluz l-istima tal-valur,
m’ghandux isir bil-hsieb 1i din tigi eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva jew sabiex jaghti vantagg jew zvantagg mhux mist-
hoqq lil certi operaturi ekonomici jew certi xoghlijiet, provvisti jew
servizzi.

2. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom
jimmiraw 1i jizguraw trasparenza fil-procedura tal-ghoti u fit-twettiq
tal-kuntratt, filwaqt li jikkonformaw mal-Artikolu 28.

Artikolu 4

Liberta ghad-definizzjoni ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku
generali

1.  Din id-Direttiva ma taffettwax il-liberta tal-Istati Membri 1i jidde-
finixxu, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni, x’jikkunsidraw bhala servizzi
ta’ interess ekonomiku generali, kif dawk is-servizzi ghandhom jigu
organizzati u ffinanzjati, skont ir-regoli tal-ghajnuna mill-Istat, u ghal
liema obbligi specifici ghandhom ikunu soggetti. Bl-istess mod, din
id-Direttiva ma taffettwax il-mod li bih I-Istati Membri jorganizzaw
is-sistemi taghhom tas-sigurta so¢jali.

2. Is-servizzi mhux ekonomic¢i ta’ interess generali ghandhom jaqghu
barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 5

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “koncessjonijiet” tfisser koncessjonijiet ta’ xoghlijiet jew servizzi,
kif definit fil-punti (a) u (b):

(a) “koncessjoni ta’ xoghlijiet” tfisser kuntratt bi hlas miftichem
bil-miktub 1i permezz tieghu entita kontraenti jew awtorita
kontraenti wahda jew aktar jafdaw l-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet
lii  operatur ekonomiku  wiched jew aktar, meta
l-konsiderazzjoni ghal din id-delega tikkonsisti unikament
fid-dritt ta’ sfruttament tax-xoghlijiet li huma s-suggett
tal-kuntratt jew f’dak id-dritt flimkien ma’ hlas.



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 34

2)

©)

4)

)

(6)

(7

®)

©)

(b) “koncessjoni ta’ servizzi” tfisser kuntratt b’interess pekunjarju
konkluz bil-miktub, li permezz tieghu awtorita kontraenti jew
entita kontraenti wahda jew aktar tafda I-forniment u 1-gestjoni
ta’ servizzi li mhumiex twettiq ta’ xoghlijiet kif imsemmi
fil-punt (a) lil operatur ekonomiku wiehed jew aktar, meta
l-konsiderazzjoni ghal din tkun tikkonsisti unikament fid-dritt
ta’ sfruttament tas-servizzi li huma s-suggett tal-kuntratt jew
f’dak id-dritt flimkien ma’ hlas.

L-ghoti ta’ koncessjoni ta’ xoghlijiet jew servizzi ghandu jinvolvi
t-trasferiment lill-konc¢essjonarju ta’ riskju operattiv fl-isfruttament
ta’ dawk ix-xoghlijiet jew servizzi, li jinkludi riskju ta’ domanda
jew ta’ disponibbilta jew tat-tnejn. Il-koncessjonarju ghandu jitqies
li jassumi r-riskju operattiv, f’kondizzjonijiet ta’ operazzjoni
normali, meta ma jkunx garantit li jirkupra l-investimenti magh-
mula jew l-ispejjez imgarrba fl-operat tax-xoghlijiet jew is-servizzi
li huma s-suggett tal-koncessjoni. Il-parti tar-riskju ttrasferita
lill-kon¢essjonarju ghandha tinvolvi esponiment reali ghall-incer-
tezzi tas-suq, b’tali mod li kwalunkwe telf potenzjali stmat
imgarrab mill-konc¢essjonarju m’ghandux ikun biss nominali jew
negligibbli;

“operatur ekonomiku” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guri-
dika, jew entita pubblika, jew grupp ta’ persuni jew entitajiet bhal
dawn, inkluzi asso¢jazzjonijiet temporanji ta’ imprizi, li joffri li
jwettaq xoghlijiet u/jew bicc¢a xoghol, 1i jipprovdi prodotti jew li
jforni servizzi fis-suq;

“kandidat” tfisser operatur ekonomiku li jkun wiegeb ghal stedina
jew li jkun gie mistieden jiehu sehem fi procedura tal-ghoti ta’
koncessjoni;

“offerent” tfisser operatur ekonomiku li jkun ipprezenta offerta;

“koncessjonarju” tfisser operatur ekonomiku 1i jkun inghata
koncessjoni;

“miktub” jew “bil-miktub” tfisser kwalunkwe espressjoni li tikkon-
sisti fi kliem jew figuri li jistghu jinqraw, jigu riprodotti jew
sussegwentement ikkommunikati, inkluz informazzjoni trasmessa
u mahzuna b’mezzi elettronici;

“ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet” tfisser l-ezekuzzjoni, jew kemm
it-tfassil kif ukoll l-ezekuzzjoni, ta’ xoghlijiet relatati ma’ wahda
mill-attivitajiet imsemmija fl-Anness | jew ta’ bic¢a xoghol, jew
ir-realizzazzjoni, b’liema mezz li jkun, ta’ bi¢¢a xoghol 1i tikkor-
rispondi ghar-rekwiziti specifikati mill-awtorita kontraenti jew
mill-entita kontraenti li tezerc¢ita influwenza deciziva fuq it-tip
jew it-tfassil tal-bicca xoghol;

“bicca xoghol” tfisser ir-rizultat ta’ xoghlijiet ta’ kostruzzjoni jew
inginerija ¢ivili mehudin bhala haga wahda 1i huwa suffi¢jenti fih
innifsu biex jissodisfa funzjoni ekonomika jew teknika;

“mezzi elettroni¢i” tfisser taghmir elettroniku ghall-ipprocessar
(inkluz il-kompressjoni digitali) u 1-hazna tad-data, 1i tigi tras-
messa, imwassla u ricevuta permezz ta’ wajers, bir-radju, b’mezzi
otti¢i jew b’mezzi elettromanjeti¢i ohra;
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(10) “dritt eskluzivi” tfisser dritt moghti minn awtorita kompetenti ta’
Stat Membru permezz ta’ kwalunkwe ligi, regolament jew dispo-
zizzjoni amministrattiva ppubblikata li hi kompatibbli mat-Trattati
li l-effett taghha jkun li tillimita l-ezer¢izzju ta’ attivita ghal
operatur eckonomiku wahdieni u 1i taffettwa sostanzjalment
l-abbilta ta’ operaturi ekonomic¢i ohra li jwettqu attivita bhal din;

(11) “dritt spec¢jali” tfisser dritt moghti minn awtorita kompetenti ta’
Stat Membru permezz ta’ kwalunkwe ligi, regolament jew dispo-
Zizzjoni amministrattiva pubblikata 1i hija kompatibbli mat-Trattati
li l-effett taghha jkun li tillimita l-ezercizzju ta’ attivita ghal zewg
operaturi ekonomi¢i jew aktar u li taffettwa sostanzjalment
l-abbilta ta’ operaturi ekonomic¢i ohra li jwettqu attivita bhal din;

(12) “dokument ta’ koncessjoni” tfisser kwalunkwe dokument prodott
jew imsemmi mill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti biex
jiddeskrivu jew jiddeterminaw l-elementi tal-koncessjoni jew
il-pro¢edura, inkluz l-avviz ta’ koncessjoni, l-ispecifikazzjonijiet
tekni¢i, il-kondizzjonijiet proposti tal-koncessjoni, il-formati
ghall-prezentazzjoni tad-dokumenti mill-kandidati u l-offerenti,
l-informazzjoni dwar obbligi generalment applikabbli u kwalunkwe
dokument addizzjonali;

(13) “innovazzjoni” tfisser l-implementazzjoni ta’ prodott, servizz,
process gdid jew imtejjeb b’mod sinifikanti, inkluz izda mhux
limitat ghall-processi ta’ produzzjoni, bini jew kostruzzjoni, ta’
metodu gdid ta’ kummercjalizzazzjoni, jew ta’ metodu organizzaz-
zjonali gdid fil-prattiki tan-negozju, organizzazzjoni tal-post
tax-xoghol jew relazzjonijiet esterni li fost ohrajn ikollha l-ghan
li tghin biex jissolvew l-isfidi tas-so¢jeta jew 1i tappogga
l-istrategija Ewropa 2020.

Artikolu 6

Awtoritajiet kontraenti

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “awtoritajiet kontraenti” tfisser
awtorita Statali, regjonali jew lokali, korpi rregolati mil-ligi pubblika,
jew assoc¢jazzjonijiet ifformati minn tali awtoritda wahda jew aktar jew
tali korp irregolat mil-ligi pubblika wiehed jew aktar ghajr dawk
l-awtoritajiet, korpi jew  assoCjazzjonijiet 1i  jwettqu wahda
mill-attivitajiet imsemmija fl-Anness II u li jaghtu koncessjoni ghat-
twettiq ta’ wahda minn dawk l-attivitajiet.

2. “Awtoritajiet regjonali” tinkludi l-awtoritajiet kollha tal-unitajiet
amministrattivi li mhumiex elenkati b’mod ezawrjenti NUTS 1 u 2,
kif imsemmi fir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}).

3. “Awtoritajiet lokali” tinkludi Il-awtoritajiet kollha tal-unitajiet
amministrattivi li jaqghu taht NUTS 3 u l-unitajiet amministrattivi
izghar, kif imsemmi fir-Regolament (KE) Nru 1059/2003.

(") Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Mejju 2003 dwar l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’
unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS) (GU L 154, 21.6.2003, p. 1).
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4.  “Korpi regolati mil-ligi pubblika” tfisser korpi li ghandhom
il-karatteristici kollha 1i gejjin:

(a) huma stabbiliti ghall-ghan specifiku 1i jissodisfaw il-bzonnijiet
fl-interess generali, li ma jkollhomx karattru industrijali jew
kummeré¢jali;

(b) ghandhom personalita guridika; u

(c) huma ffinanzjati, fil-parti 1-kbira, mill-awtoritajiet Statali, regjonali
jew lokali, jew minn korpi ohra rregolati mil-ligi pubblika; jew
huma soggetti ghal supervizjoni manigerjali minn dawk il-korpi
jew awtoritajiet; jew ghandhom bord amministrattiv, manigerjali
jew supervizorju, li aktar minn nofs il-membri tieghu jinhatru
mill-Istat, 1-awtoritajiet regjonali jew lokali, jew minn korpi ohra
rregolati mil-ligi pubblika.

Artikolu 7

Entitajiet kontraenti

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “entitajiet kontraenti” tfisser enti-
tajiet li jwettqu wahda mill-attivitajiet imsemmija fl-Anness II u jaghtu
koncessjoni ghat-twettiq ta’ wahda minn dawk l-attivitajiet, u li huma
wahda minn dan i gej:

(a) l-awtoritajiet statali, regjonali jew lokali, korpi rregolati mil-ligi
pubblika, jew assocjazzjonijiet iffurmati minn tali awtoritda wahda
jew aktar jew minn tali korp wiched jew aktar irregolat mil-ligi
pubblika;

(b) imprizi pubbli¢i kif definiti fil-paragrafu 3b ta’ dan 1-Artikolu;

(c) entitajiet ohra minbarra dawk imsemmija fil-punti (a) u (b) ta’ dan
il-paragrafu, izda li joperaw abbazi ta’ drittijiet spe¢jali jew esklu-
zivi, moghtija ghall-ezer¢izzju ta’ wahda mill-attivitajiet msemmija
fl-Anness II.

2. L-entitajiet 1i jkunu nghataw drittijiet specjali jew eskluzivi
permezz ta’ procedura li fiha tkun giet zgurata pubblicita adegwata u
fejn l-ghoti ta’ dawk id-drittijiet kien ibbazat fuq kriterji oggettivi,
m’ghandhomx jikkostitwixxu “entitajiet kontraenti” fis-sens tal-punt
(c) tal-paragrafu 1. Tali pro¢eduri ghandhom jinkludu:

(a) proceduri ta’ akkwist b’sejha minn qabel ghal kompetizzjoni skont
id-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u
d-Direttiva  2014/25/UE  id-Direttiva 2009/81/KE  jew din
id-Direttiva;

(b) proceduri skont atti legali ohra tal-Unjoni, elenkati fl-Anness III, li
jizguraw trasparenza adegwata minn qabel ghall-ghoti ta’ awtoriz-
zazzjonijiet abbazi ta’ kriterji oggettivi.

(') Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar

2014 dwar l-akkwist pubbliku (Ara pagna 243 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali).
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3. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 48 dwar l-emendi ghal-lista tal-atti legali tal-Unjoni
stabbilita fl-Anness III fejn mehtieg minhabba t-thassir jew l-emendar
ta’ dawk l-atti, jew minhabba l-adozzjoni ta’ atti godda.

4.  “Impriza pubblika” tfisser kwalunkwe impriza 1li fugha
l-awtoritajiet kontraenti jistghu jezercitaw, direttament jew indirettament,
influwenza  dominanti  bis-sahha  tas-sjieda  taghhom  fugha,
il-partecipazzjoni finanzjarja taghhom fiha, jew ir-regoli li jirregolawha.

Influwenza dominanti min-naha tal-awtoritajiet kontraenti ghandha tkun
mistennija fi kwalunkwe wiched mill-kazijiet 1i gejjin 1i fihom dawk
l-awtoritajiet, b’mod dirett jew indirett:

(a) ikollhom il-maggoranza tal-kapital sottoskritt tal-impriza;

(b) jikkontrollaw il-maggoranza tal-voti li jkollhom Il-ishma mahrugin
mill-impriza;

(c) ikunu jistghu jahtru aktar min-nofs il-korp amministrattiv, maniger-
jali, supervizorju tal-impriza.

Artikolu 8

Limitu u metodi ghall-kalkolu tal-valur stmat ta’ koncessjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal koncessjonijiet li 1-valur taghhom
huwa dags jew aktar minn » M1 EUR 5225000 <.

bl

2. Il-valur ta’ koncessjoni ghandu jkun il-fatturat totali
tal-koncessjonarju  ggenerat matul il-perijodu tal-kuntratt, in-nett
tal-VAT, kif stmat mill-awtorita kontraenti jew mill-entita kontraenti,
b’kont mehud tax-xoghlijiet u s-servizzi li jkunu s-suggett
tal-konc¢essjoni, kif ukoll il-fornimenti in¢identali ta’ tali xoghlijiet u
servizzi.

Din l-istima ghandha tkun valida fil-hin li fih jintbaghat l-avviz ta’
koncessjoni, jew, f’kazijiet fejn ma jkunx previst avviz, fil-hin 1li fih
l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tibda I-procedura ghall-ghoti
ta’ koncessjoni, perezempju, fejn opportun, Dbilli tikkuntattja
lill-operaturi ekonomic¢i fir-rigward tal-koncessjonijiet.

Ghall-fini tal-paragrafu -1, jekk il-valur tal-koncessjoni fil-hin tal-ghoti
jkun ta’ aktar minn 20 % oghla mill-valur stmat taghha, I-istima valida
ghandha tkun il-valur tal-koncessjoni fil-hin tal-ghoti.

3. Il-valur stmat tal-koncessjoni ghandu jigi kkalkulat bl-uzu ta’
metodu oggettiv specifikat fid-dokumenti tal-koncessjoni. Meta jikkal-
kolaw il-valur stmat tal-koncessjoni, l-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti ghandhom, fejn applikabbli, igisu b’mod partiko-
lari:

(a) il-valur ta’ kwalunkwe forma ta’ opzjoni u kwalunkwe estensjoni
tad-durata tal-koncessjoni;
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(b) id-dhul minn hlasijiet ta’ tariffi u multi mill-utenti tax-xoghlijiet jew
servizzi ghajr dawk migbura f’isem l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti;

(c) il-hlasijiet jew kwalunkwe vantagg finanzjarju tkun xi tkun il-forma
taghhom maghmula mill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
jew kwalunkwe awtorita pubblika ohra lill-konc¢essjonarju inkluz
il-kumpens ghall-konformita ma’ obbligu ta’ servizz pubbliku u
sussidji ta’ investiment pubbliku;

(d) il-valur ta’ ghotjiet jew ta’ kwalunkwe vantagg finanzjarju ichor
tkun xi tkun il-forma taghhom minn partijiet terzi ghat-twettiq
tal-koncessjoni;

(e) id-dhul mill-bejgh ta’ kwalunkwe assi 1i jaghmlu parti
mill-koncessjoni;

(f) il-valur tal-provvisti u s-servizzi kollha li jkunu disponibbli
lill-kon¢essjonarju  mill-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti, sakemm  ikunu  necessarji  ghall-ezekuzzjoni
tax-xoghlijiet jew 1-ghoti tas-servizzi;

(g) kwalunkwe premju jew hlas lil kandidati jew offerenti.

4.  L-ghazla tal-metodu uzat ghall-kalkolu tal-valur stmat ta’ koncess-
joni m’ghandhiex issir bl-intenzjoni 1i tigi eskluza mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ din id-Direttiva. Konc¢essjoni m’ghandhiex tkun subdiviza
bl-effett li ma tithalliex taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva, sakemm dan ma jkunx gustifikat b’ragunijiet oggettivi.

5. Fejn bicca xoghol jew servizz propost jista’ jirrizulta fl-ghoti ta’
koncessjonijiet fil-forma ta’ lottijiet separati, ghandu jittiched kont
tal-valur totali stmat tal-lottijiet kollha bhal dawn.

6. Meta l-valur kollettiv tal-lottijiet huwa daqs jew aktar mil-limitu
stabbilit f°dan 1-Artikolu, din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti
ta’ kull lott.

Artikolu 9

Revizjoni tal-limitu

1.  Kull sentejn mit-30 ta’ Gunju 2013, il-Kummissjoni ghandha
tivverifika li I-limitu stabbilit fl-Artikolu 8(1) jikkorrispondi ghal-limitu
stabbilit fil-Ftehim tal- Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ dwar
1-Akkwisti Pubbli¢i (il-“FAP”) ghal koncessjonijiet ghal xoghol u
ghandha fejn necessarju, tirrevedi dak il-limitu massimu skont dan
1-Artikolu.

B’konformita mal-metodu ta’ kalkolazzjoni stabbilit fil-FAP,
il-Kummissjoni ghandha tikkalkola I-valur tal-limiti fuq il-bazi
tal-valur medju ta’ kuljum tal-euro, fit-termini tad-drittijiet specjali ta’
prelevament (SDRs), matul perijodu ta’ 24 xahar li jaghlaq fil-31 ta’
Awwissu qabel ir-revizjoni li jibda jkollha effett mill-1 ta’ Jannar.
Il-valur tal-limiti rivedut b’dan il-mod ghandu, fejn necessarju, jitqarreb
lejn 1-eqreb elf euros sabiex jigi zgurat li jigu osservati l-limiti fis-sehh
previsti mill-FAP, imfissra f’SDRs.
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2. Kull sentejn mill-1 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni ghandha
tiddetermina 1-valuri, fil-muniti nazzjonali tal-Istati Membri li 1-munita
taghhom mhix l-euro tal-limitu stabbilit imsemmi fl-Artikolu 8(1), rive-
duti skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

F’konformita mal-metodu ta’ kalkolu stabbilit fil-FAP,
id-determinazzjoni ta’ dawn il-valuri ghandha tkun ibbazata fuq
il-valuri medji ta’ kuljum ta’ dawk il-muniti, 1i jikkorrispondu ghal-
limitu stabbilit applikabbli moghti feuro matul 1-24 xahar li jintemmu
fil-31 ta’ Awwissu qabel ir-revizjoni b’effett mill-1 ta’ Jannar.

3.  II-Kummissjoni ghandha tippubblika I-limitu rivedut imsemmi
fil-paragrafu 1, il-valuri korrispondenti taghhom fil-muniti nazzjonali
msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2, u l-valur iddeterminat
skont it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2, fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea fil-bidu tax-xahar ta’ Novembru wara r-revizjoni taghhom.

4. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 48 sabiex tadatta l-metodologija stabbilita fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghal kwalunkwe bidla
fil-metodologija pprovduta fil-FAP ghar-revizjoni tal-limitu stabbilit
imsemmi fl-Artikolu 8(1) u ghad-determinazzjoni tal-valuri korrispon-
denti fil-muniti nazzjonali tal-Istati Membri 1i I-munita taghhom mbhijiex
l-euro, kif imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha wkoll tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 48 sabiex tirrevedi I-limitu stabbilit imsemmi
fl-Artikolu 8(1) skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

5. Fejn ikun mehtieg 1i dak il-limitu jigi rivedut u z-zmien limitat
jimpedixxi l-uzu tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 48 u ghalhekk ragu-
nijiet imperattivi ta’ urgenza jehtiegu hekk, il-proc¢edura prevista
fl-Artikolu 49 ghandha tapplika ghal atti ddelegati adottati skont
it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu.

Taqsima II

Eskluzjonijiet

Artikolu 10

Eskluzjonijiet applikabbli ghal Kkoncessjonijiet moghtija minn
awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti

1. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet ta’
servizzi moghtija lil awtoritda kontraenti jew lil entitda kontraenti kif
imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) jew lil assoc¢jazzjoni taghhom
abbazi ta’ dritt eskluziv.
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Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet ta’ servizzi
moghtija lil operatur ekonomiku abbazi ta’ dritt eskluziv li jkun inghata
skont it-TFUE u atti legali tal-Unjoni 1i jistabbilixxu regoli komuni ghal
access ghas-suq applikabbli ghall-attivitajiet msemmija fl-Anness II.

2. B’deroga mit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
fejn legislazzjoni settorjali tal-Unjoni msemmija f’dak is-subparagrafu
ma tipprevedix obbligi ta’ trasparenza specifici ghas-settur, ghandu
japplika 1-Artikolu 32.

Fejn Stat Membru jaghti dritt eskluziv lil operatur ekonomiku ghall-
ezerCizzju ta’ wahda mill-attivitajiet imsemmija fl-Anness II, huwa
ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan fi Zmien xahar wara l-ghoti
ta’ dak id-dritt eskluziv.

3. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet ta’
servizzi ta’ trasport bl-ajru bbazati fuq l-ghoti ta’ licenzja operattiva
fis-sens tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (') jew ghal koncessjonijiet ghas-servizzi pubblici
tat-trasport tal-passiggieri fis-sens tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007.

4. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet li
l-awtorita kontraenti jew Il-entitda kontraenti hija obbligata taghti jew
torganizza f’konformitd ma’ proceduri li jkunu differenti minn dawk
stipulati f’din id-Direttiva stabbiliti minn kwalunkwe wahda minn
dawn 1i gejjin:

(a) strument legali li johloq obbligi legali internazzjonali, bhal ftehim
internazzjonali konkluz f’konformita mat-TFUE bejn Stat Membru u
pajjiz terz wiehed jew aktar jew subdivizjonijiet tieghu jew taghhom
u li jkopri xoghlijiet, provvisti jew servizzi mahsuba ghall-impli-
mentazzjoni jew l-isfruttament kongunt ta’ progett mill-firmatarji
taghhom;

(b) organizzazzjoni internazzjonali.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet 1i I-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti taghti skont regoli ta’ akkwist previsti
minn organizzazzjoni internazzjonali jew istituzzjoni finanzjarja inter-
nazzjonali, fejn il-konc¢essjonijiet ikkoncernati jkunu ffinanzjati komple-
tament minn dik l-organizzazzjoni jew istituzzjoni. Fil-kaz ta’ koncess-
jonijiet ikkofinanzjati fil-parti 1-kbira minn organizzazzjoni internazzjo-
nali jew istituzzjoni finanzjarja internazzjonali, il-partijiet ghandhom
jagblu dwar il-proceduri applikabbli tal-akkwist.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw I-istrumenti legali kollha
msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
lill-Kummissjoni, 1i tista’ tikkonsulta lill-Kumitat Konsultattiv dwar
1-Akkwist Pubbliku msemmi fl-Artikolu 50.

Dan il-paragrafu m’ghandux japplika ghal koncessjonijiet fl-ogsma
tad-difiza u s-sigurta kif imsemmi fid-Direttiva 2009/81/KE.

5. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet
fl-ogsma tad-difiza u tas-sigurta kif imsemmi fid-Direttiva
2009/81/KE, li huma rregolati minn:

(") Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta’ servizzi
tal-ajru fil-Komunita (Riformulazzjoni) (GU L 293, 31.10.2008, p. 3).



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 41

(a) regoli specifici procedurali skont ftehim internazzjonali jew arran-
gament bejn Stat Membru wiehed jew aktar u pajjiz terz jew aktar;

(b) regoli specifici procedurali skont ftehim internazzjonali konkluz jew
arrangament dwar l-istazzjonar ta’ truppi u li jikkoncerna l-garanzji
moghtija minn xi Stat Membru jew pajjiz terz;

(c) regoli specifici procedurali ta’ organizzazzjoni internazzjonali, li
tixtri ghal skopijiet taghha jew ta’ kuntratti 1i ghandhom jinghataw
minn Stat Membru bi gbil ma’ dawk ir-regoli.

6. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti ta’ konéessjonijiet,
fl-ogsma tad-difiza u s-sigurta kif imsemmi fid-Direttiva 2009/81/KE,
bl-ec¢ezzjoni ta’ dawn 1i gejjin:

(a) koncessjonijiet 1i fir-rigward taghhom, l-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva tobbliga lil Stat Membru biex iforni informazzjoni li
l-izvelar taghha jkun jikkunsidrah li jmur kontra l-interessi essenz-
jali tas-sigurta tieghu; jew fejn Il-akkwist u l-prestazzjoni
tal-koncessjoni huma ddikjarati bhala sigrieta jew ghandhom
ikunu akkumpanjati minn mizuri ta’ sigurta specjali f’konformita
mal-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi
fis-sehh fi Stat Membru dment 1i I-Istat Membru jkun stabbilixxa
li l-interessi essenzjali kkoncernati ma jkunux jistghu jigu garantiti
permezz ta’ mizuri ingas intruzivi, bhal dawk imsemmija
fil-paragrafu 7,

(b) koncessjonijiet moghtija fil-qafas tal-programm kooperattiv
imsemmi fl-Artikolu 13(c) tad-Direttiva 2009/81/KE;

(c) koncessjonijiet moghtija minn gvern lil gvern iehor relatati ma’
xoghlijiet u servizzi marbuta direttament ma’ taghmir militari jew
taghmir sensittiv, jew xoghlijiet u servizzi specifikament ghal ragu-
nijiet militari, jew xoghlijiet sensittivi u servizzi sensittivi;

(d) koncessjonijiet moghtija f’pajjiz terz, li jsiru meta jkunu stazzjonati
forzi militari barra mit-territorju tal-Unjoni, fejn htigijiet operattivi
jitolbu li dawk il-koncessjonijiet ikunu konkluzi ma’ operaturi
ekonomici li jinsabu fiz-zona tal-operazzjonijiet; u

(e) koncessjonijiet b’xi mod iehor ezentati taht din id-Direttiva.

7. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet 1i
mhumiex ezentati b’mod iehor taht il-paragrafu 6 sa fejn il-protezzjoni
tal-interessi essenzjali tas-sigurta ta’ Stat Membru ma tkunx tista’ tigi
ggarantita permezz ta’ mizuri inqas intruzivi, perezempju
bl-impozizzjoni ta’ rekwiziti mmirati ghall-protezzjoni tan-natura kunfi-
denzjali ta’ informazzjoni li l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
taghmel disponibbl, fi procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni kif previst
f’din id-Direttiva.



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 42

8. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet ta’
servizz ghal:

(a) l-akkwist jew il-kiri, permezz ta’ kwalunkwe mezz finanzjarju, ta’
art, bini ezistenti, jew proprjeta immobbli ohra jew drittijiet koncer-
nati fughom;

(b) l-akkwist, l-izvilupp, il-produzzjoni jew il-koproduzzjoni ta’
materjal ghall-programm mahsub ghas-servizzi tal-media awdjovi-
ziva jew servizzi tal-media radjofoni¢i, li huma moghtija minn
fornituri ta’ servizzi tal-media awdjovizivi jew radjofonici, jew
il-kon¢essjonijiet ghal hin ta’ xandir jew il-forniment ta’ programmi,
li jinghataw lill-fornituri tas-servizz tal-media awdjovizivi jew radjo-
foni¢i. Ghall-finijiet ta’ dan il-punt, “servizzi tal-media awdjoviziva”
u “fornituri ta’ servizzi tal-media” ghandu jkollhom, rispettivament,
l-istess tifsira bhal dik fil-punti (a) u (d) tal-Artikolu 1(1)tad-Diret-
tiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).
“Programm” ghandu jkollu l-istess tifsira bhal dak fil-punt (b)
tal-Artikolu 1(1) ta’ dik id-Direttiva, izda ghandu jinkludi wkoll
programmi radjofoni¢i u materjali tal-programmi radjofonic¢i. Barra
minn hekk, ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni, “materjal
tal-programm” ghandu jkollu l-istess tifsira bhal “programm”.

(c) servizzi ta’ arbitragg u ta’ konciljazzjoni;

(d) kwalunkwe wiehed mis-servizzi legali li gejjin:

b}

(i) rapprezentanza legali ta’ klijent minn avukat fit-tifsira
tal-Artikolu 1 tad-Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE (%) fi:

— arbitragg jew konc¢iljazzjoni mizmuma minn Stat Membru,
pajjiz terz jew quddiem istanza internazzjonali ta’ arbitragg
jew konc¢iljazzjoni, jew

— procedimenti gudizzjarji quddiem il-qrati, it-tribunali jew
l-awtoritajiet pubbli¢i ta’ Stat Membru, jew pajjiz terz
jew quddiem qrati, tribunali jew istituzzjonijiet
internazzjonali;

(i) parir legali moghti bi thejjija ghal kwalunkwe wiched
mill-procedimenti msemmi fil-punti (i) ta’ dan il-punt jew
meta jkun hemm indikazzjoni konkreta u probabbilta gholja li
l-kwistjoni li dwarha jinghata l-parir issir is-suggett ta’ tali
procedimenti, dment li l-parir jinghata minn avukat skont
it-tifsira tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 77/249/KEE,;

(ii1) servizzi ta’ certifikazzjoni u awtentikazzjoni ta’ dokumenti li
ghandhom jinghataw minn nutara;

(iv) servizzi legali moghtija minn trustees jew gwardjani mahturin
jew servizzi legali ohrajn li l-fornituri taghhom huma indikati
minn qorti jew tribunal fl-Istat Membru kkonéernat jew minn
ligi ghat-twettiq ta’ kompiti specifi¢i taht is-supervizjoni ta’
tribunali jew qrati bhal dawn;

(") Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu

2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti b’azzjoni
legislattiva, regolatorja jew amministrattiva fi Stati Membri dwar
il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi
tal-Media awdjoviziva) (GU L 95, 15.4.2010, p. 1).

(® Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE tat-22 ta’ Marzu 1977 biex jigi ffacilitat
l-ezercizzju effettiv tal-liberta biex jigu pprovduti servizzi minn avukati
(GU L 78, 26.3.1977, p. 17).
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(v) servizzi legali ohrajn li fl-Istat Membru kkonc¢ernat huma
konnessi, anki b’mod okkazjonali, mal-ezerCizzju ta’ awtorita
ufficjali;

(e) servizzi finanzjarji marbuta mal-hrug, il-bejgh, ix-xiri jew
it-trasferiment ta’ titoli jew strumenti finanzjarji ohra skont
it-tifsira  tad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), servizzi tal-bank ¢entrali u l-operazzjonijiet imwettqa
mal-Facilita Ewropea ta’ Stabbilta Finanzjarja u 1-Mekkanizmu
Ewropew ta’ Stabbilta;

(f) self, sew jekk marbut mal-hrug, il-bejgh, ix-xiri jew it-trasferiment
ta’ titoli jew strumenti finanzjarji ohra kif ukoll jekk le;

(g) servizzi ta’ difiza ¢ivili, protezzjoni ¢ivili, u ta’ prevenzjoni ta’
perikolu li huma fornuti minn organizzazzjonijiet jew assoc¢jazzjo-
nijiet minghajr skop ta’ profitt, u li huma koperti mill-kodi¢i CPV li
gejjin:  75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 752511104,
75251120-7, 75252000-7, 75222000-8, 98113100-9 u 85143000-3
minbarra servizzi tal-ambulanza ghat-trasport ta’ pazjenti;

(h) servizzi ta’ kampanji politi¢i, li huma koperti mill-kodi¢ci CPV
79341400-0, 92111230-3 u 92111240-6, meta moghtija minn partit
politiku fil-kuntest ta’ kampanja elettorali;

9. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet ta’
servizz ghas-servizzi ta’ lotterija, 1i huma koperti mill-kodi¢ci CPV
92351100-7, moghtija minn Stat Membru lil operatur ekonomiku fuq
il-bazi ta’ dritt eskluziv moghti. Ghall-fini ta’ dan il-paragrafu, il-kuncett
ta’ dritt eskluziv ma jkoprix drittijiet eskluzivi kif imsemmi
fl-Artikolu 7(2).

L-ghoti ta’ tali dritt eskluziv ghandu jkun soggett ghal pubblikazzjoni
fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

10.  Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet mogh-
tija minn entitajiet kontraenti ghat-twettiq tal-attivitajiet taghhom f*pajjiz
terz, f’kondizzjonijiet 1i ma jinvolvux l-uzu fiziku ta’ netwerk jew Zona
geografika fi hdan 1-Unjoni.

Artikolu 11

Eskluzjonijiet speéifi¢i fil-qasam tal-komunikazzjoni elettronika

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet li ghandhom
l-ghan prin¢ipali 1i jippermettu lill-awtoritajiet kontraenti jipprovdu jew
jisfruttaw netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni, jew 1i jipprovdu
lill-pubbliku servizz wiehed jew aktar ta’ komunikazzjoni elettronika.

(") Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April
2004 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji li temenda d-Direttivi tal-Kunsill
85/611/KEE u 93/6/KEE u d-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u 1i thassar id-Direttiva tal-Kunsill 93/22/KEE (GU L 145,
30.4.2004, p. 1).
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Ghall-fini ta’ dan 1-Artikolu, “netwerk pubbliku ta’ komunikazzjoni” u
servizz ta’ komunikazzjoni elettronika’ ghandu jkollhom l-istess tifsira
bhal fid-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

Artikolu 12

Eskluzjonijiet speéifi¢i fil-qasam tal-ilma

1. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet mogh-
tija ghal:

(a) il-forniment jew it-thaddim ta’ netwerks fissi mahsuba biex
jipprovdu servizz lill-pubbliku b’rabta mal-produzzjoni, it-trasport
jew id-distribuzzjoni ta’ ilma tajjeb ghax-xorb;

(b) il-provvista ta’ ilma tajjeb ghax-xorb lil tali netwerks.

2. Din id-Direttiva ma ghandha lanqas tapplika ghal koncessjonijiet
b’wiehed, jew it-tnejn, mis-suggetti li gejjin meta huma jkunu konnessi
ma’ attivita msemmija fil-paragrafu 1:

(a) progetti ta’ inginerija idrawlika, irrigazzjoni jew dranagg tal-art,
dment li l-volum ta’ ilma li ghandu jintuza ghall-provvista ta’
ilma tajjeb ghax-xorb ikun jirrapprezenta aktar minn 20 %
tal-volum totali ta’ ilma mgqieghed ghad-dispozizzjoni minn dawk
il-progetti jew minn stallazzjonijiet ghall-irrigazzjoni jew
id-dranagg; jew

(b) ir-rimi jew it-trattament tad-dranagg.

Artikolu 13

Konc¢essjonijiet moghtija lil impriza affiljata

1.  Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, “impriza affiljata” tfisser
kwalunkwe impriza li 1-kontijiet annwali taghha huma konsolidati ma’
dawk tal-entita kontraenti skont ir-rekwiziti tad-Direttiva 2013/34/UE.

2. Fil-kaz ta’ entitajiet, li mhumiex soggetti ghad-Direttiva
2013/34/UE, “impriza affiljata” ghandha tfisser kwalunkwe impriza li:

(a) tista’ tkun, direttament jew indirettament, soggetta ghal influwenza
dominanti mill-entita kontraenti;

(b) tista’ tezercita influwenza dominanti fuq l-entita kontraenti; jew

(c) bhall-entita kontraenti, hija soggetta ghall-influwenza dominanti ta’
impriza ohra permezz ta’ sjieda, parteCipazzjoni finanzjarja jew
ir-regoli 1i jirregolawha.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, “influwenza dominanti” ghandu
jkollha l-istess tifsira bhal fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 7(4).

3. Minkejja 1-Artikolu 17 u dment 1i jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet
fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika
ghal koncessjonijiet moghtija:

(a) minn entitd kontraenti lil impriza affiljata; jew

(") Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu
2002 dwar kwadru regolatorju komuni ghan-netwerks ta’ komunikazzjonijiet
u servizzi elettroni¢i (Direttiva Kwadru) (GU L 108, 24.4.2002, p. 33).
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(b) minn impriza kongunta, iffurmata eskluzivament minn ghadd ta’
entitajiet kontraenti ghall-fini li twettaq attivitajiet imsemmija
fl-Anness II, lil impriza 1i hija affiljata ma’ wahda minn dawk
l-entitajiet kontraenti.

4.  Il-paragrafu 3 ghandu japplika ghal:

(a) koncessjonijiet ta’ servizzi dment li tal-inqas 80 % tal-fatturat totali
medju tal-impriza affiljata matul it-tliet snin precedenti, b’kont
mehud tas-servizzi kollha pprovduti minn dik l-impriza, ikun gej
mill-forniment ta’ servizzi lill-entitd kontraenti jew imprizi ohra li
hija affiljata maghhom;

(b) koncessjonijiet ta’ xoghol dment 1i tal-inqas 80 % tal-fatturat totali
medju tal-impriza affiljata, matul it-tliet snin pre¢edenti b’kont
mehud tax-xoghol kollu pprovdut minn dik l-impriza, ikun gej
mill-forniment ta’ xoghol lill-entita kontraenti jew imprizi ohra li
hija affiljata maghhom.

5. Meta, minhabba d-data li fiha nholqot l-impriza affiljata jew meta
bdiet l-attivitajiet, il-fatturat ma jkunx disponibbli ghat-tliet snin ta’
gabel, ikun bizzejjed 1i dik l-impriza turi li 1-fatturat imsemmi
fil-paragrafu 4, il-punt (a) jew (b), ikun kredibbli, b’mod partikolari
permezz ta’ projezzjonijiet kummercjali.

6. Fejn aktar minn impriza wahda affiljati mal-entita kontraenti, li
maghha jifformaw grupp ekonomiku, tipprovdi l-istess servizzi jew
xoghlijiet, jew simili, il-per¢entwali msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom
jigu kkalkolati billi jitqies il-fatturat totali li jkun gej mill-forniment
tas-servizzi jew tax-xoghlijiet rispettivament minn dawk l-imprizi
affiljati.

Artikolu 14

Koncessjonijiet moghtija lil impriza kongunta jew lil entita
kontraenti li taghmel parti minn impriza kongunta

Minkejja 1-Artikolu 17 u jekk l-impriza kongunta tkun twaqqfet sabiex
twettaq l-attivita koncernata fuq perijodu ta’ mill-anqas tliet snin u li
l-istrument 1i jwaqqaf l-impriza kongunta jistipula li l-entitajiet
kontraenti, li jifformawha, ser jibqghu parti minnha ghal mill-inqas
l-istess perijodu din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjo-
nijiet moghtija minn kwalunkwe minn dawn:

(a) impriza kongunta, iffurmata esklussivament minn ghadd ta’ entita-
jiet kontraenti bil-ghan li twettaq attivitajiet imsemmija fl-Anness I,
ghal wahda minn dawn l-entitajiet kontraenti, jew

(b) entita kontraenti lil tali impriza kongunta 1i tifforma parti minnha.

Artikolu 15
Notifika ta’ informazzjoni minn entitajiet kontraenti
L-entitajiet kontraenti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, jekk

jintalbu jaghmlu dan, bl-informazzjoni li gejja rigward l-applikazzjoni
tal-Artikolu 13(2) u (3) u 1-Artikolu 14:
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(a) l-ismijiet tal-imprizi jew tal-imprizi kongunti kkoncernati;
(b) in-natura u l-valur tal-koncessjonijiet involuti;

(c) provi meqjusa bhala mehtiega mill-Kummissjoni, 1i juru 1i
r-relazzjoni bejn l-impriza jew l-impriza kongunta 1i nghatat
il-koncessjonijiet u l-entitd kontraenti tikkonforma mar-rekwiziti
tal-Artikolu 13 jew 1-Artikolu 14.

Artikolu 16

Eskluzjoni ta’ attivitajiet li huma direttament esposti ghall-
kompetizzjoni

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghal koncessjonijiet moghtija
minn entitajiet kontraenti fejn, ghall-Istat Membru fejn ghandhom
isiru tali koncessjonijiet, ikun gie stabbilit skont 1-Artikolu 35
tad-Direttiva 2014/25/UE 1i l-attivita tkun direttament esposta ghall-
kompetizzjoni skont I-Artikolu 34 ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 17

Koncessjonijiet bejn entitajiet fis-settur pubbliku

1.  Koncessjoni moghtija minn awtorita kontraenti jew minn entita
kontraenti kif imsemmi fil- punt (a) tal-Artikolu 7(1) lil persuna guri-
dika rregolata mid-dritt privat jew pubbliku ghandhom jaqghu barra
l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva fejn il-kondizzjonijiet kollha
li gejjin huma sodisfatti:

(a) l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tezer¢ita kontroll fuq
il-persuna guridika kkonc¢ernata li huwa simili ghal dak li tezercita
fuq id-dipartimenti taghha stess; u

(b) aktar minn 80 % tal-attivitajiet tal-persuna guridika kkontrollata
jitwettqu  fil-prestazzjoni tal-kompiti fdati lilha mill-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti ta’ kontroll jew minn persuni guri-
di¢i ohra kkontrollati minn dik l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti; u

(c) mhemm l-ebda partecipazzjoni diretta ta’ kapital privat fil-persuna
guridika kkontrollata bl-ec¢ezzjoni ta’ forom ta’ partecipazzjoni ta’
kapital privat 1i ma jkollhomx dritt ta’ kontroll jew ta’ mblokkar,
mehtiega minn dispozizzjonijet legislattivi nazzjonali, f’konformita
mat-Trattati, 1i ma jezercitawx influwenza deciziva fuq il-persuna
guridika kkontrollata.

Awtorita kontraenti jew entita kontraenti kif imsemmija fil-punt (a)
tal-Artikolu 7(1) ghandha titqies li tezercita kontroll fuq persuna guri-
dika 1li huwa simili ghal dak li hija tezercita fuq id-dipartimenti taghha
stess skont it-tifisira tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu meta din tezercita influwenza deciziva fuq iz-zewg oggettivi
strategi¢i u decizjonijiet sinifikanti tal-persuna guridika kkontrollata.
Dak il-kontroll jista’ jkun ukoll ezer¢itat minn persuna guridika ohra,
li hija stess tkun ikkontrollata bl-istess mod mill-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti.

2. Il-paragrafu 1 japplika wkoll meta persuna guridika kkontrollata li
hija awtorita kontraenti jew entitd kontraenti kif imsemmija fil-punt (a)
tal-Artikolu 7(1) taghti koncessjoni lill-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti ta’ kontroll taghha, jew lil persuna guridika ohra kkontrollata
mill-istess awtoritd kontraenti jew entita kontraenti, dment li ma jkun
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hemm Il-ebda partecipazzjoni diretta ta’ kapital privat fil-persuna guri-
dika li tkun ged tinghata l-koncessjoni bl-bl-e¢¢ezzjoni ta’ forom ta’
partecipazzjoni ta’ kapital privat 1i ma jkollhomx dritt ta’ kontroll jew
ta’ mblokkar, mehtiega minn dispozizzjonijet legislattivi nazzjonali,
f’konformitd mat-Trattati, li ma jezer¢itawx influwenza deciziva fuq
il-persuna guridika kkontrollata.

3. Awtorita kontraenti jew entita kontraenti kif imsemmija fil- punt
(a) tal-Artikolu 7(1), 1i ma tezercitax kontroll fuq persuna guridika
rregolata mid-dritt privat jew pubbliku skont it-tifsira tal-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu, tista’ madankollu taghti koncessjoni lil dik
il-persuna guridika minghajr ma tapplika din id-Direttiva fejn ikunu
ssodisfati 1-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(a) l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti kif imsemmija fil- punt
(a) tal-Artikolu 7(1) tezercita kontroll kongunt ma’ awtoritajiet
kontraenti jew entitajiet kontraenti ohra fuq dik il-persuna guridika
li huwa simili ghal dak li huma jezer¢itaw fuq id-dipartimenti
taghhom stess;

(b) aktar minn 80 % tal-attivitajiet ta’ dik il-persuna guridika jitwettqu
fil-prestazzjoni tal-kompiti fdati lilha mill-awtoritajiet kontraenti jew
l-entitajiet kontraenti ta’ kontroll jew minn persuni guridi¢i ohra
kkontrollati mill-istess awtoritajiet kontraenti jew entitajiet
kontraenti; u

(c) mhemm l-ebda partecipazzjoni diretta ta’ kapital privat fil-persuna
guridika kkontrollata bl-ec¢ezzjoni ta’ forom ta’ partecipazzjoni ta’
kapital privat 1i ma jkollhomx dritt ta’ kontroll jew ta’ mblokkar,
mehtiega minn dispozizzjonijet legislattivi nazzjonali, f’konformita
mat-Trattati, 1i ma jezercitawx influwenza deciziva fuq il-persuna
guridika kkontrollata.

Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
awtoritajiet kontraenti jew entitajiet kontraenti kif imsemmija fil- punt
(a) tal-Artikolu 7(1) jezercitaw kontroll kongunt fuq persuna guridika
fejn il-kondizzjonijiet kollha li gejjin huma sodisfatti:

(1) il-korpi li jiehdu d-decizjonijiet tal-persuna guridika kkontrollata
huma maghmulin minn rapprezentanti tal-awtoritajiet kontraenti
jew l-entitajiet kontraenti partecipanti kollha. Rapprezentanti indi-
vidwali jistghu jirrapprezentaw l-awtoritajiet kontraenti jew
l-entitajiet kontraenti partecipanti kollha, jew diversi minnhom;

(i) dawk l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti huma
kapac¢i jezer¢itaw konguntament influwenza dec¢iziva fuq
l-ghanijiet strategici u d-decizjonijiet importanti tal-persuna guri-
dika kkontrollata; u

(iii) l-entita guridika kkontrollata ma jkollha l-ebda interessi li jmorru
kontra dawk tal-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti ta’
kontroll.

4. Kuntratt konkluz eskluzivament bejn zewg awtoritajiet kontraenti
jew entitajiet kontraenti jew aktar kif imsemmi fil- punt (a)
tal-Artikolu  7(1) ma jaqax fl-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva fejn ikunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) il-kuntratt jistabbilixxi jew jimplimenta kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti partecipanti
bl-ghan 1i jigi zgurat 1i s-servizzi pubbli¢i li huma ghandhom
iwettqu jkunu pprovduti bil-hsieb li jiksbu l-ghanijiet li ghandhom
komuni;

(b) l-implimentazzjoni ta’ dik il-kooperazzjoni hi rregolata unikament
minn konsiderazzjonijiet li jirrigwardaw l-interess pubbliku; u
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(c) l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti partecipanti
jwettqu inqas minn 20 % tal-attivitajiet li jirrigwardaw
il-kooperazzjoni;

5. Sabiex jigi ddeterminat il-percentwal tal-attivitajiet imsemmija
fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, fil-punt (b)
tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 u fil-punt (c) tal-paragrafu 4,
ghandu jigi kkunsidrat il-fatturat totali medju jew mizura bbazata fuq
attivita alternattiva adatta bhall-ispejjez imgarrba mill-persuna guridika
rilevanti, mill-awtorita kontraenti jew l-entitd kontraenti kif imsemmi
fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) fir-rigward tas-servizzi, il-provvisti u
x-xoghlijiet ghat-tliet snin qabel 1-ghoti ta’ koncessjoni.

Fejn, minhabba d-data li fiha nholqot dik il-persuna guridika, l-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti jew ta’ meta bdew l-attivitajiet jew
minhabba riorganizzazzjoni tal-attivitajiet taghha, il-fatturat, jew mizura
bbazata fuq attivita alternattiva bhall-ispejjez, mhijiex disponibbli ghat-
tliet snin precedenti jew ma ghadhiex rilevanti, ghandu jkun bizzejjed li
jintwera li 1-kejl tal-attivitd huwa kredibbli, b’mod partikolari permezz
ta’ projezzjonijiet tan-negozju.

Taqsima III

Dispozizzjonijiet Generali

Artikolu 18

Tul ta’ Zmien tal-koncessjoni

1. It-tul ta’ zmien tal-koncessjonijiet ghandu jkun limitat. L-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha tivvaluta t-tul ta’ Zzmien
abbazi tax-xoghlijiet jew is-servizzi mitluba.

2. Ghal kon¢essjonijiet li jdumu aktar minn hames snin, il-tul ta’
zmien massimu tal-koncessjoni m’ghandux jec¢¢edi z-zmien li koncess-
jonarju jista’ jkun mistenni jichu biex jigbor l-investimenti mwettqa
fl-operazzjonijiet tax-xoghlijiet jew tas-servizzi flimkien ma’ redditu
ragonevoli fuq il-kapital investit b’kont mehud tal-investimenti li
jkunu mehtiega jiksbu l-objettivi kuntrattwali specifici.

L-investimenti li jkunu kkunsidrati ghall-finijiet tal-kalkolu ghandhom
jinkludu kemm l-investimenti inizjali kif ukoll dawk ta’ matul il-hajja
tal-koncessjoni.

Artikolu 19

Servizzi so¢jali u servizzi specifi¢i ohrajn

Koncessjonijiet ghal servizzi soc¢jali u servizzi specifici ohra elenkati
fl-Anness IV li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
ghandhom  ikunu  soggetti  biss  ghall-obbligi li  gejjin
mill-Artikolu 31(3) u 1-Artikoli 32, 46 u 47.

Artikolu 20
Kuntratti mhallta

1.  Koncessjonijiet li ghandhom bhala s-suggett taghhom kemm xogh-
lijiet  kif ukoll servizzi ghandhom jinghataw f’konformita
mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghat-tip ta’ koncessjoni li jikkarette-
rizza s-suggett principali tal-kuntratt inkwistjoni.
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Fil-kaz ta’ koncessjonijiet imhallta li jikkonsistu parzjalment minn
servizzi socjali u servizzi specifici ohra elenkati fl-Anness IV u parzjal-
ment minn servizzi ohra, is-suggett principali ghandu jkun iddeterminat
skont liema mill-valuri stmati tas-servizzi rispettivi jkun oghla.

2. Fejn il-partijiet differenti ta’ kuntratt partikolari jkunu oggettiva-
ment separabbli, ghandhom japplikaw il-paragrafi 3 u 4. Fejn il-partijiet
differenti ta’ kuntratt partikolari ma jkunux oggettivament separabbli,
ghandu japplika l-paragrafu 5.

Fejn parti minn kuntratt partikolari tkun koperta mill-Artikolu 346
TFUE jew mid-Direttiva 2009/81/KE, ghandu japplika 1-Artikolu 21
ta’ din id-Direttiva.

Fil-kaz ta’ kuntratti mahsubin biex ikopru diversi attivitajiet, li wahda
minnhom tkun soggetta jew ghall-Anness II ta’ din id-Direttiva jew
ghad-Direttiva 2014/25/UE, id-dispozizzjonijiet applikabbli ghandhom
jigu stabbiliti f’konformita mal-Artikolu 22 ta’ din id-Direttiva u
mal-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/25/UE, rispettivament.

3. Fil-kaz ta’ kuntratti li ghandhom bhala s-suggett taghhom elementi
koperti minn din id-Direttiva kif ukoll elementi ohra, l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti jistghu jaghzlu li jaghtu kuntratti
separati lil partijiet separati. Fejn l-awtoritajiet kontraenti jew
l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu kuntratti separati lil partijiet sepa-
rati, id-de¢izjoni dwar liema sistema legali ghandha tapplika ghal
kwalunkwe wiehed minn dawn il-kuntratti separati, ghandha tittiched
fuq il-bazi tal-karatteristi¢i tal-parti separata kkoncernata.

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu
kuntratt wahdieni, din id-Direttiva ghandha tapplika, dment li mhux
previst mod ichor fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu jew
fl-Artikolu 21, ghall-kuntratt imhallat 1li jirrizulta, irrispettivament
mill-valur tal-partijiet li b’mod iehor kienu jaqghu taht sistema legali
differenti u irrispettivament minn liema sistema legali dawk il-partijiet
kienu b’mod iehor ikunu soggetti ghaliha.

4.  Fil-kaz ta’ kuntratti mhallta li fihom elementi ta’ koncessjonijiet
kif ukoll elementi ta’ kuntratti pubblici koperti mid-Direttiva
2014/24/UE jew kuntratti koperti mid-Direttiva 2014/25/UE, il-kuntratt
imhallat ghandu jinghata f’konformita mad-Direttiva 2014/24/UE jew
mad-Direttiva 2014/25/UE rispettivament.

5. Meta l-partijiet differenti ta’ kuntratt partikolari mhumiex oggetti-
vament separabbli, is-sistema legali applikabbli ghandha tkun iddetermi-
nata abbazi tas-suggett principali ta’ dak il-kuntratt.

Fil-kaz li tali kuntratti jinvolvu kemm elementi ta’ koncessjoni ta’
servizzi kif ukoll ta’ kuntratt ta’ provvista, is-suggett princ¢ipali ghandu
jigi ddeterminat skont liema mill-valuri stmati tas-servizzi jew
tal-provvisti rispettivi jkun l-oghla.

Artikolu 21

Kuntratti ta’ akkwist imhallta li jinvolvu aspetti ta’ difiza jew ta’
sigurta

1.  Fil-kaz ta’ kuntratti mhallta 1i ghandhom bhala s-suggett taghhom
elementi ta’ koncessjoni koperta minn din id-Direttiva u akkwist jew
elementi ohra koperti mill-Artikolu 346 tat-TFUE jew mid-Direttiva
2009/81/KE ghandu japplika dan 1-Artikolu.
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Fil-kaz ta’ kuntratti mahsubin biex ikopru diversi attivitajiet, li wahda
minnhom tkun soggetta jew ghall-Anness II ta’ din id-Direttiva jew
ghad-Direttiva  2014/25/UE, u  attivita ohra tkun koperta
mill-Artikolu 346 TFUE  jew  mid-Direttiva  2009/81/KE,
id-dispozizzjonijiet applikabbli ghandhom jigu stabbiliti f’konformita
mal-Artikolu 26 ta’ din id-Direttiva u mal-Artikolu 23 tad-Direttiva
2014/25/UE, rispettivament.

2. Fejn il-partijiet differenti ta’ kuntratt partikolari jkunu oggettiva-
ment separabbli, l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
jistghu jaghzlu li jaghtu kuntratti separati lill-partijiet separati jew li
jaghtu kuntratt wahdieni.

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jaghzlu 1i jaghtu
kuntratti separati lil partijiet separati, id-decizjoni dwar liema sistema
legali ghandha tapplika ghal kwalunkwe wiehed minn dawn il-kuntratti
separati, ghandha tittiched fuq il-bazi tal-karatteristici tal-parti separata
kkoncernata.

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu
kuntratt wahdieni, ghandhom japplikaw il-kriterji 1i gejjin biex tigi
ddeterminata s-sistema legali applikabbli:

(a) fejn parti minn kuntratt partikolari tkun koperta mill-Artikolu 346
tat-TFUE, jew partijiet differenti jkunu koperti mill-Artikolu 346
tat-TFUE u d-Direttiva 2009/81/KE rispettivament, il-kuntratt
ghandu jinghata minghajr ma tigi applikata din id-Direttiva, dment
li l-ghoti ta’ kuntratt wahdieni jkun iggustifikat ghal ragunijiet
oggettivi;

(b) fejn parti minn kuntratt partikolari tkun koperta mid-Direttiva
2009/81/KE, il-kuntratt jista’ jinghata fkonformitd ma’ din
id-Direttiva jew f’konformita mad-Direttiva 2009/81/KE, dment li
l-ghoti ta’ kuntratt wahdieni jkun iggustifikat ghal ragunijiet ogget-
tivi.

Id-dec¢izjoni li jinghata kuntratt wahdieni ma ghandhiex, madankollu,
tittiched biex teskludi kuntratti mill-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
jew tad-Direttiva 2009/81/KE.

3.  Fejn l-partijiet differenti ta’ kuntratt partikolari mhumiex sepa-
rabbli oggettivament, il-kuntratt jista’ jinghata minghajr l-applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva fejn huwa jinkludi elementi li ghalihom japplika
l-Artikolu 346 TFUE. Inkella l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti tista’ taghzel li taghti kuntratt f’konformita ma’ din
id-Direttiva jew f’konformita mad-Direttiva 2009/81/KE.

Artikolu 22

Kuntratti li jkopru kemm attivitajiet imsemmijin fl-Anness II kif
ukoll attivitajiet ohra

1. B’deroga mill-Artikolu 20, fil-kaz ta’ kuntratti mahsubin biex
ikopru diversi attivitajiet, l-entitajiet kontraenti jistghu jaghzlu 1i jaghtu
kuntratti separati ghall-finijiet ta’ kull attivitd separata jew li jaghtu
kuntratt wahdieni. Fejn l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu kuntratt
separat, id-decizjoni dwar liema regoli ghandhom japplikaw ghal
kwalunkwe wiehed minn dawn il-kuntratti separati, ghandha tittiched
fuq il-bazi tal-karatteristi¢i tal-attivita separata kkoncernata.
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Minkejja 1-Artikolu 20, fejn l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu
kuntratt wahdieni, ghandhom japplikaw il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
1-Artikolu,. Madankollu, fejn wahda mill-attivitajiet ikkoncernati tkun
koperta mill-Artikolu 346 TFUE jew mid-Direttiva 2009/81/KE, ghandu
japplika 1-Artikolu 23 ta’ din id-Direttiva.

L-ghazla bejn I-ghoti ta’ kuntratt wahdieni jew l-ghoti ta’ ghadd ta’
kuntratti separati m’ghandhiex issir bl-ghan li jigi eskluz il-kuntratt
jew il-kuntratti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jew,
fejn applikabbli, mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttivi 2014/24/UE
jew 2014/25/UE.

2. Kuntratt 1i huwa mahsub li jkorpi diversi attivitajiet ghandu jkun
soggett ghar-regoli applikabbli ghall-attivita li ghaliha huwa jkun
mahsub princ¢ipalment.

3.  Fil-kaz ta’ kuntratti li ghalihom ikun oggettivament impossibbli 1i
jigi ddeterminat ghal liema attivita huwa jkun mahsub prin¢ipalment,
ir-regoli applikabbli ghandhom jigu ddeterminati skont dan 1i gej:

(a) il-koncessjoni ghandha tinghata f’konformita mad-dispozizzjonijiet
ta’ din id-Direttiva applikabbli ghal koncessjonijiet moghtija minn
awtoritajiet kontraenti, jekk wahda mill-attivitajiet 1i ghaliha
l-kuntratt ikun mahsub tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva applikabbli ghal koncessjonijiet moghtija minn awtori-
tajiet kontraenti u l-attivita l-ohra tkun soggetta ghad-dispozizzjoni-
jiet ta’ din id-Direttiva applikabbli ghal koncessjonijiet moghtija
minn entitajiet kontraenti;

(b

~

il-kuntratt ghandu jinghata f’konformitd mad-Direttiva 2014/24/UE,
jekk wahda mill-attivitajiet 1i ghaliha hu mahsub il-kuntratt tkun
soggetta ghal din id-Direttiva u l-ohra ghad-Direttiva 2014/24/UE,;

(c) il-kuntratt ghandu jinghata f’konformita ma’ din id-Direttiva, jekk
wahda mill-attivitajiet li ghaliha huwa mahsub il-kuntratt hija
soggetta ghal din id-Direttiva u 1-ohra mhija soggetta la ghal din
id-Direttiva, la ghad-Direttiva 2014/24/UE u lanqas ghad-Direttiva
2014/25/UE.

Artikolu 23

Koncessjonijiet li jkopru kemm attivitajiet imsemmijin fl-Anness II
kif ukoll attivitajiet li jinvolvu aspetti ta’ difiza jew ta’ sigurta

1. Fil-kaz ta’ kuntratti mahsubin biex ikopru diversi attivitajiet,
l-entitajiet kontraenti jistghu jaghzlu li jaghtu kuntratti separati ghall-
finijiet ta’ kull attivita separata jew li jaghtu kuntratt wahdieni. Fejn
l-entitajiet kontraenti jaghzlu li jaghtu kuntratti separati lil partijiet sepa-
rati, id-decizjoni dwar liema sistema legali ghandha tapplika ghal
kwalunkwe wiehed minn dawn il-kuntratti separati, ghandha tittiched
fuq il-bazi tal-karatteristi¢i tal-attivita separata kkoncernata.

Minkejja 1-Artikolu 21, fejn l-entitajiet kontraenti jaghzlu 1li jaghtu
kuntratt wahdieni, ghandu japplika 1-paragrafi 2 ta’ dan 1-Artikolu.

L-ghazla bejn l-ghoti ta’ kuntratt wahdieni jew I-ghoti ta’ ghadd ta’
kuntratti separati madankollu m’ghandhiex tittiched bl-ghan 1i kuntratt
jew kuntratti jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
jew tad-Direttiva 2009/81/KE.
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2. Fil-kaz ta’ kuntratti mahsubin 1i jkopru attivita li hija soggetta ghal
din id-Direttiva u ohra li hija:

(a) koperta mill-Artikolu 346 tat-TFUE; jew
(b) soggetta ghad-Direttiva 2009/81/KE
l-entita kontraenti tista’:

(i) taghti kuntratt minghajr l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
fil-kazijiet imnizzlin taht punt (a); jew

(i1) taghti kuntratt jew f’konformitd ma’ din id-Direttiva jew f’konfor-
mita mad-Direttiva 2009/81/KE, fil-kazijiet imnizzlin taht punt (b).
L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu huwa minghajr pregu-
dizzju ghal-limiti massimi u l-eskluzjonijiet previsti mid-Direttiva
2009/81/KE.

Il-kuntratti msemmijin taht punt (b), li jinkludu wkoll akkwist jew
elementi ohra li huma koperti mill-Artikolu 346 tat-TFUE, jistghu
jinghataw minghajr l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Madankollu, I-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu hija bil-kondizzjoni li
1-ghoti ta’ kuntratt wahdieni jkun iggustifikat ghal ragunijiet oggettivi u
d-decizjoni li jinghata kuntratt wahdieni ma tittehidx ghall-fini li
kuntratt jigi eskluz mill-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Taqsima IV

-----

Artikolu 24

Koncéessjonijiet rizervati

L-Istati Membri jistghu jirrizervaw id-dritt 1i jipparte¢ipaw fi proceduri
ta’ ghoti ta’ koncessjoni ghal workshops protetti jew operaturi ekono-
mici 1i 1-ghan prin¢ipali taghhom huwa l-integrazzjoni socjali u profess-
jonali ta’ persuni li ghandhom dizabbilta jew li huma zvantaggati jew li
jistghu jipprovdu sabiex dawn il-koncessjonijiet jitwettqu fil-kuntest
tal-programmi ta’ impjiegi protetti, sakemm mill-inqas 30 %
tal-impjegati ta’dawk  il-workshops, l-operaturi ekonomi¢i jew
il-programmi ekonomi¢i jkunu haddiema b’dizabilita jew zvantaggati.
L-avviz tal-koncessjonijiet jew, fil-kaz ta’ koncessjonijiet ta’ servizzi
kif definiti fl-Artikolu 19, l-avviz ta’ informazzjoni minn gabel ghandu
jaghmel referenza ghal dan 1-Artikolu.

Artikolu 25

Servizzi ta’ ricerka u zvilupp

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika biss ghal koncessjonijiet ta’
servizzi ghal servizzi ta’ ricerka u zvilupp, li huma koperti mill-kodici
CPV  73000000-2 sa 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 u
73430000-5 dment li jigu sodisfatti z-zewg kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-benefic¢ji jmorru eskluzivament ghand l-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti ghall-uzu taghha fit-twettiq tan-negozju taghha; u

(b) is-servizz provdut ikun kompletament remunerat mill-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti.
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KAPITOLU 11

Principji

Artikolu 26

Operaturi ekonomiéi

1.  L-operaturi ekonomi¢i li, skont il-ligi tal-Istat Membru li huma
stabbiliti fih, huma intitolati li jipprovdu s-servizz rilevanti, m’ghand-
homx jigu rrifjutati unikament minhabba r-raguni li, skont il-ligi tal-Istat
Membru li fih jinghata I-kuntratt, dawn mehtiega jkunu jew persuni

Il-persuni guridi¢i jistghu jkunu mehtiega jindikaw, fl-offerta jew
fl-applikazzjoni, l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali rilevanti
tal-persunal li ghandu jkun responsabbli mill-prestazzjoni tal-kuntratt
inkwistjoni.

2. Il-gruppi ta’ operaturi ekonomici, inkluzi asso¢jazzjonijiet tempo-
ranji, jistghu jippartecipaw fi proceduri tal-ghoti ta’ koncessjoni. Huma
ma jistghux jintalbu mill-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti biex ikollhom forma legali specifika sabiex jipprezentaw
offerta jew talba biex jipparteCipaw.

Fejn mehtieg, 1-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu
jikkjarifikaw fid-dokumenti tal-koncessjoni kif il-gruppi ta’ operaturi
ekonomi¢i ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti fir-rigward tal-istatus
ekonomiku u finanzjarju jew tal-kapacita teknika u professjonali msem-
mija fl-Artikolu 38 dment li dan ikun iggustifikat b’ragunijiet oggettivi
u jkun proporzjonat. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu termini stan-
dard dwar kif gruppi ta’ operaturi ekonomi¢i ghandhom japplikaw dawk
ir-rekwiziti. Kwalunkwe kondizzjoni ghall-prestazzjoni ta’ koncessjoni
minn tali gruppi ta’ operaturi ekonomici, li huma differenti minn dawk
imposti fuq partecipanti individwali, ghandhom ukoll ikunu ggustifikati
b’ragunijiet oggettivi u proporzjonati.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti jistghu jehtiegu lill-gruppi ta’ operaturi ekonomici li jassumu
forma guridika specifika ladarba jkunu nghataw il-kuntratt, sa fejn dik
il-bidla tkun mehtiega ghat-twettiq sodisfacenti tal-kuntratt.

Artikolu 27

Nomenklaturi

1.  Kwalunkwe referenza ghan-nomenklaturi fil-kuntest ta’ ghoti ta’
koncessjonijiet ghandha ssir billi jintuza 1-“Vokabolarju Komuni dwar
I-Akkwisti Pubblici (CPV)” kif adottat mir-Regolament (KE)
Nru 2195/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 48 sabiex tadatta I-kodici CPV msemmija f’din
id-Direttiva, fejn bidliet fin-nomenklatura tas-CPV jkollhom jigu riflessi
f’din id-Direttiva u dment li ma jimplikawx modifika fil-kamp ta’ app-
likazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(") Regolament (KE) Nru 2195/2002 tal-Parlament ewropew u tal-Kunsill
tal-5 ta’ Novembru 2002 dwar il-Vokabolarju Komuni tal-Akkwist (CPV)
(GU L 340, 16.12.2002, p. 1).
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Artikolu 28

Kunfidenzjalita

1. Sakemm ma jigix previst mod iehor f’din id-Direttiva jew fid-dritt
nazzjonali 1i ghaliha l-awtorita kontraenti tkun soggetta, b’mod partiko-
lari legislazzjoni li tikkoncerna l-ac¢ess ghal informazzjoni, u minghajr
hsara ghall-obbligi relatati mar-reklamar ta’ kuntratti ta’ koncessjoni
moghtija u mal-informazzjoni ghal kandidati u offerenti stabbiliti
fl-Artikoli 32 u 40, l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
m’ghandhiex tizvela informazzjoni mghoddija lilha minn operaturi
ekonomi¢i li huma indikaw bhala kunfidenzjali, inkluzi, izda mhux
limitati ghal, sigrieti tekni¢i jew kummer¢jali u l-aspetti kunfidenzjali
tal-offerti.

Dan 1-Artikolu m’ghandux jimpedixxi l-izvelar pubbliku tal-partijiet
mhux kunfidenzjali tal-kuntratti konkluzi, inkluza kwalunkwe bidla
sussegwenti.

2. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tista’ timponi fuq
operaturi ekonomici rekwiziti bil-ghan li tipprotegi n-natura kunfidenz-
jali tal-informazzjoni 1i hija taghmel disponibbli permezz tal-procedura
tal-ghoti ta’ koncessjoni.

Artikolu 29
Regoli applikabbli ghall-komunikazzjoni

1. Hlief fejn l-uzu ta’ mezzi elettroni¢i jkun obbligatorju skont
I-Artikolu 33(2) u 1-Artikolu 34, I-Istati Membri jew l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti jistghu jaghzlu mezz ta’ komunikazz-
joni wiched jew aktar minn dawn li gejjin ghall-iskambju
tal-komunikazzjoni u l-informazzjoni kollha:

(a) mezzi elettronici,

(b) posta jew fax;

(c) komunikazzjoni bil-fomm, inkluz bit-telefon fir-rigward ta’ komuni-
kazzjoni 1i mhijiex l-elementi essenzjali ta’ procedura tal-ghoti ta’
kon¢essjoni, u sakemm il-kontenut tal-komunikazzjoni bil-fomm jigi
dokumentat b’mod suffi¢jenti fuq mezz durabbli;

(d) twassil bl-idejn iccertifikat b’konferma ta’ réevuta.

L-Istati Membri jistghu jaghmlu obbligatorju l-uzu ta’ mezzi elettronici
ta’ komunikazzjoni ghal koncessjonijiet, u jmorru lil hinn mill-obbligi
stabbiliti fl-Artikolu 33(2) u l-Artikolu 34.

2. Il-mezzi ta’ komunikazzjoni maghzula ghandhom ikunu general-
ment disponibbli u mhux diskriminatorji, u m’ghandhomx jirristringu
l-access tal-operaturi ekonomici ghall-proceduri tal-ghoti
tal-koncessjoni. L-ghodod u t-taghmir 1i ghandhom jintuzaw ghall-ko-
munikazzjoni permezz ta’ mezzi elettroni¢i, kif ukoll il-karatteristici
tekni¢ci taghhom, ghandhom ikunu interoperabbli mal-prodotti
tat-teknoligija ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni fl-uzu generali.
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F’kull komunikazzjoni, skambju u hzin ta’ informazzjoni, l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jizguraw 1i l-integrita
tad-data u l-kunfidenzjalita tal-applikazzjonijiet u tal-offerti jigu ppre-
servati. Huma ghandhom jezaminaw il-kontenut tal-applikazzjonijiet u
l-offerti meta l-limitu ta” zmien ghall-prezentazzjoni taghhom ikun skada
u fl-ebda hin iehor.

TITOLU 11
REGOLI DWAR L-GHOTI TA’ KONCESSJONIJIET:
PRINCIPJI GENERALI, U GARANZIJI PROCEDURALI

KAPITOLU 1

Prinéipji generali

Artikolu 30

Prin¢ipji generali

1. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandu jkollha
l-liberta 1i torganizza l-procedura li twassal ghall-ghazla ta’ koncessjo-
narju soggett ghal konformita ma’ din id-Direttiva.

2. It-tfassil tal-procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni ghandu jirrispetta
l-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikolu 3. B’'mod partikolari matul il-procedura
tal-ghoti ta’ koncessjoni, l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti
m’ghandhiex tipprovdi informazzjoni b’mod diskriminatorju li tista’
taghti lil xi kandidati jew offerenti vantagg fuq ohrajn.

3.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri adatti biex jizguraw li
fil-prestazzjoni ta’ kuntratti ta’ koncessjoni, l-operaturi ekonomic¢i jkunu
konformi mal-obbligi applikabbli fl-ogsma tal-ligi ambjentali, so¢jali u
tax-xoghol stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni, id-dritt nazzjonali, ftehimiet
kollettivi jew mid-dispozizzjonijiet tal-ligi internazzjonali ambjentali,
socjali u tax-xoghol elenkati fl-Anness X.

4. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 48 sabiex temenda l-lista fl-Anness X, fejn mehtieg,
biex izzid ftehimiet internazzjonali godda 1li jkunu gew ratifikati
mill-Istati Membri kollha jew fejn il-ftehimiet internazzjonali ezistenti
msemmija ma jibqghux ratifikati mill-Istati Membri kollha jew li nbidlu
b’xi mod iehor, perezempju fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni,
il-kontenut jew id-denominazzjoni taghhom.

Artikolu 31
Avvizi ta’ koncessjonijiet

1.  L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti li jkunu jixtiequ
jaghtu koncessjoni ghandhom juru l-intenzjoni taghhom permezz ta’
avviz ta’ koncessjoni.

2. Avvizi ta’ koncessjoni ghandu jkun fihom l-informazzjoni msem-
mija fl-Anness V u, fejn adatt, kull informazzjoni ohra meqjusa utli
mill-awtorita jew l-entita kontraenti, skont il-format tal-formoli standard.
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3.  L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti li jkunu jixtiequ
jaghtu koncessjoni ghal servizzi socjali u servizzi specifici ohrajn elen-
kati fl-Anness IV ghandhom juru l-intenzjoni taghhom ta’ ghoti ta’
koncessjoni ppjanat permezz tal-pubblikazzjoni ta’ avviz ta’ informaz-
zjoni minn qabel. Dawk l-avvizi ghandu jkun fihom l-informazzjoni
stabbilita fl-Anness VI.

4.  B’deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet
kontraenti m’ghandhomx ikunu mehtiega jippubblikaw avviz ta’
koncessjoni fejn ix-xoghol u s-servizzi jkunu jistghu jinghataw biss
minn  operatur ekonomiku partikolari minhabba xi  wahda
mir-ragunijiet li gejjin:

(a) l-ghan tal-koncessjoni jkun il-holgien jew l-akkwist ta’ opra tal-arti
jew prestazzjoni artistika unika;

(b) in-nuqqas ta’ kompetizzjoni ghal ragunijiet teknici;
(¢) l-ezistenza ta’ dritt eskluziv;

(d) il-protezzjoni ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali u drittijiet esklu-
zivi hlief dawk definiti fil-punt (10) tal-Artikolu 5.

L-eccezzjonijiet stabbiliti fil-punti (b), (¢) u (d) tal-ewwel subparagrafu
japplikaw biss meta ma tezistix alternattiva jew sostitut ragonevoli u
n-nuqqas ta’ kompetizzjoni mhuwiex konsegwenza ta’ limitazzjoni arti-
ficjali fil-parametri tal-ghoti ta’ koncessjoni.

5. B’deroga mill-paragrafu 1, l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti m’ghandhiex tkun mehtiega tippubblika avviz ta’ konéessjoni
¢did meta ma tkun giet prezentata 1-ebda applikazzjoni jew l-ebda sejha
ghal offerta jew l-ebda sejha ghal offerta adatta jew 1-ebda applikazzjoni
adatta bi twegiba ghal procedura ta’ koncessjoni precedenti, dment li
l-kondizzjonijiet inizjali tal-kuntratt ta’ koncessjoni ma jinbidlux
sostanzjalment u dment li jintbaghat rapport lill-Kummissjoni meta
hija titlob hekk;

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, offerta ghandha titqies bhala li
mhix adatta meta tkun irrelevanti ghall-konc¢essjoni, filwaqt li b’mod
¢ar ma tkunx kapaci, minghajr bidliet sostanzjali, tissodisfa 1-htigijiet
u r-rekwiziti tal-awtorita kontraenti jew tal-entita kontraenti kif specifi-
kati fid-dokumenti tal-koncessjoni.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, applikazzjoni ghandha titqies
bhala mhux adatta:

(a) fejn l-operatur ekonomiku kkoncernat ghandu jew jista' jigi eskluz
skont 1-Artikolu 38(4) sa (9) jew ma jissodisfax il-kriterji ta' ghazla
stabbiliti mill-awtorita kontraenti jew Il-entitd kontraenti skont
1-Artikolu 38(1);

(b) fejn l-applikazzjonijiet jinkludu offerti 1i mhumiex adatti fit-tifsira
tat-tieni subparagrafu.

Artikolu 32

Avvizi tal-ghoti ta’ koncessjoni

1. Mhux aktar tard minn 48 jum wara I-ghoti ta’ koncessjoni,
l-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jibaghtu,
f’konformita mal-proc¢eduri previsti fl-Artikolu 33, avviz tal-ghoti ta’
koncessjoni dwar ir-rizultati tal-procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni.
Ghal servizzi soc¢jali jew servizzi specifici ohra elenkati fl-Anness IV,
tali avvizi jistghu, madankollu, jigu raggruppati kull trimestru. F’dak
il-kaz, ghandhom jibaghtu l-avvizi raggruppati fi Zmien 48 jum minn
tmiem kull trimestru.
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2. L-avvizi tal-ghoti ta’ koncessjoni ghandhom jinkludu
l-informazzjoni li tinsab fl-Anness VII, jew fir-rigward ta’ konc¢essjoni-
jiet ghal servizzi so¢jali u servizzi specifici ohra elenkati fl-Anness IV,
l-informazzjoni li tinsab fl-Anness VIII, u ghandhom jigu ppubblikati
skont 1-Artikolu 33.

Artikolu 33

Forma u mod ta’ pubblikazzjoni tal-avvizi

1. L-avvizi ta' koncessjoni, l-avvizi tal-ghoti ta' koncessjoni u l-avviz
imsemmi fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 43(1) ghandhom jinkludu
l-informazzjoni li tinsab fl-Annessi V, VI, VII, VIII u XI u fil-format
tal-formoli standard, inkluzi formoli standard ghall-korrigenda.

II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi dawk il-formoli standard permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk 1-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 50.

2. L-avvizi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitfasslu, jintbaghtu
b’mezzi elettroni¢i  lill-Uffic¢ju  tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni
Ewropea u jigu ppubblikati skont 1-Anness IX. L-Uffic¢ju
tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ghandu jaghti konferma
lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti dwar ir-ricevuta
tal-avviz u tal-pubblikazzjoni tal-informazzjoni mibghuta, 1i tindika
d-data  tal-pubblikazzjoni 1i  ghandha tikkostitwixxi l-prova
tal-pubblikazzjoni. L-avvizi ghandhom jigu ppubblikati mhux aktar
tard minn hamest ijiem wara li  jintbaghtu. L-ispejjez
tal-pubblikazzjoni  tal-avvizi ~ mill-Uffic¢ju  tal-Pubblikazzjonijiet
tal-Unjoni Ewropea ghandhom jiggarrbu mill-Unjoni.

3. L-avvizi ta’ kon¢essjoni ghandhom jigu ppubblikati shah f’'wahda
jew aktar mil-lingiw ufficjali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni kif maghzul
mill-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti. Dik il-verzjoni lingwis-
tika jew dawk il-verzjonijiet lingwisti¢ci ghandhom jikkostitwixxu
l-uniku test awtentiku jew l-uni¢i testi awtenti¢i. Sommarju
tal-elementi importanti ta’ kull avviz ghandu jigi ppubblikat fil-lingwi
uffi¢jali 1-ohra tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

4. L-avvizi ta’ koncessjoni u l-avvizi tal-ghoti ta’ koncessjoni
m’ghandhomx jigu ppubblikati fil-livell nazzjonali gqabel ma jigu ppub-
blikati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea hlief jekk
il-pubblikazzjoni fil-livell tal-Unjoni ma ssehhx fi zmien 48 siegha minn
meta 1-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea jikkonferma li
r¢ieva l-avviz mill-awtoritd kontraenti jew l-entitd kontraenti kif
imsemmi fil-paragrafu 2. L-avvizi ta’ kon¢essjoni u l-avvizi tal-ghoti
ta’ koncessjoni ppubblikati fil-livell nazzjonali m’ghandux ikun fihom
informazzjoni ohra minbarra dik fl-avvizi mibghuta lill-Uffic¢ju
tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea, izda ghandhom jindikaw
id-data ta’ meta jintbaghat l-avviz lill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 34

Disponibbilta elettronika tad-dokumenti ta’ konéessjoni

1. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom joffru
b’mezzi elettroni¢i access shih, dirett, minghajr restrizzjonijiet u minghajr
hlas ghad-dokumenti ta’ konc¢essjoni mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ avviz
ta’ koncessjoni jew, fejn l-avviz tal-koncessjoni ma jkunx jinkludi
l-istedina  ghall-prezentazzjoni ta’ offerti, mid-data 1i fiha tkun
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intbaghtet l-istedina ghall-prezentazzjoni ta’ offerti. It-test tal-avviz ta’
koncessjoni jew ta’ dawn l-istediniet ghandu jispecifika l-indirizz
tal-Internet 1i fuqu huma accessibbli d-dokumenti ta’ koncessjoni.

2. Fejn, f¢irkostanzi debitament gustifikati, minhabba ragunijiet
eccezzjonali ta’ sigurta jew teknici jew minhabba li n-natura partikolar-
ment sensittiva tal-informazzjoni kummer¢jali tirrikjedi livell gholi
hafna ta’ protezzjoni, l-access minghajr restrizzjonijiet, shih u minghajr
hlas b’mezzi elettroni¢i ghal ¢erti dokumenti tal-koncessjoni ma jkunx
jista’ jigi offrut, l-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti
ghandhom jindikaw fl-avviz jew fl-istedina ghall-prezentazzjoni ta’
offerta, li d-dokumenti tal-koncessjoni kkoncernati ser jintbaghtu
b’mezzi ohra li mhumiex mezzi elettroni¢i u l-iskadenza ghall-prezen-
tazzjoni tal-offerti ghandha tigi estiza.

3. Dment li jkunu ntalbu fi Zmien tajjeb minn qabel, l-awtoritajiet
kontraenti u l-entitajiet kontraenti jew id-dipartimenti kompetenti
ghandhom jipprovdu lill-applikanti jew lill-offerenti kollha 1i jipparte-
¢ipaw fil-procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni informazzjoni addizzjonali
relatata mad-dokumenti ta’ koncessjoni mhux aktar tard minn sitt ijiem
qabel l-iskadenza ffissata ghall-wasla tal-offerti.

Artikolu 35

Glieda kontra I-korruzzjoni u prevenzjoni ta’ konflitti ta’ interess

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-awtoritajiet kontraenti u
lill-entitajiet kontraenti biex jiechdu mizuri adatti sabiex jiggieldu
1-frodi, il-favoritizmu u I-korruzzjoni u biex b’mod effettiv jipprevjenu,
jidentifikaw u jirrimedjaw konflitti ta’ interess li jirrizultaw fit-twettiq
ta’ proceduri tal-ghoti ta’ koncessjoni sabiex tigi evitata kwalunkwe
distorsjoni tal-kompetizzjoni u jkun zgurat trattament ugwali ghall-
kandidati u l-offerenti kollha.

Il-kuncett ta’ konflitti ta’ interess ghandu mill-inqas ikopri kwalunkwe
sitwazzjoni fejn il-membri tal-persunal tal-awtorita kontraenti jew
tal-entita kontraenti li jkunu involuti fit-twettiq tal-procedura tal-ghoti
ta’ koncessjoni jew li jistghu jinfluwenzaw l-ezitu ta’ dik il-procedura
jkollhom, direttament jew indirettament, interess finanzjarju, ekonomiku
jew interess personali ichor li jista’ jitqies bhala 1i jikkomprometti
l-imparzjalita u l-indipendenza taghhom fil-kuntest tal-proc¢edura
tal-ghoti ta’ koncessjoni.

Fir-rigward tal-konflitti ta’ interess il-mizuri adottati m’ghandhomx
imorru lil hinn minn dak 1i huwa strettament mehtieg sabiex jipprevjenu
konflitt ta’ interess potenzjali jew jeliminaw konflitt ta’ interess
identifikat.

KAPITOLU 11

Garanziji procedurali

Artikolu 36

Rekwiziti tekni¢i u funzjonali

1.  TIr-rekwiziti tekni¢ci u funzjonali ghandhom jiddefinixxu
l-karatteristici mehtiega mix-xoghlijiet jew mis-servizzi 1li huma
s-suggett  tal-koncessjoni. =~ Huma  ghandhom  jigu  stabbiliti
fid-dokumenti tal-konc¢essjoni.
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Dawk il-karatteristi¢i jistghu wkoll jirreferu ghall-process specifiku
tal-produzzjoni jew tal-forniment tax-xoghlijiet jew is-servizzi mitluba
dment 1i huma jkunu marbutin mas-suggett tal-kuntratt u proporzjonati
ghall-valur tieghu u ghall-objettivi tieghu. Il-karatteristi¢i jistghu pere-
zempju jinkludu 1-livelli ta’ kwalita, il-livelli ta’ prestazzjoni ambjentali
u klimatika, it-tfassil li jiehu kont tar-rekwiziti kollha (inkluz ac¢cessib-
bilta ghal persuni b’dizabbilta) u I-valutazzjoni tal-konformita,
il-prestazzjoni, is-sikurezza jew id-dimensjonijiet, it-terminologija,
is-simboli, l-ittestjar u l-metodi tal-ittestjar, l-immarkar u t-tikkettar,
jew l-istruzzjonijiet ghall-utent.

2. Jekk ma jkunx iggustifikat mis-suggett tal-kuntratt, ir-rekwiziti
tekni¢i u funzjonali m’ghandhomx jirreferu ghal ditta jew sors specifiku,
jew ghal process partikolari li jikkaratterizza l-prodotti jew is-servizzi
fornuti minn operatur ekonomiku specifiku, jew ghal marki kummer¢-
jali, privattivi, tipi jew produzzjoni specifika bl-effett li jigu ffavoriti jew
eliminati ¢erti imprizi jew certi prodotti. Tali referenza ghandha tkun
permessa, fuq bazi ec¢cezzjonali, meta ma tkunx possibbli deskrizzjoni
bizzejjed preciza u intelligibbli tas-suggett tal-kuntratt. Tali referenza
ghandha tkun akkumpanjata mill-kliem “jew ekwivalenti”.

3.  Awtorita kontraenti jew entita kontraenti m’ghandhiex tichad
offerta minhabba r-raguni li x-xoghlijiet u s-servizzi offruti, ma jikkon-
formawx mar-rekwiziti tekni¢i u funzjonali 1i hi rreferiet ghalihom,
ladarba l-offerent juri bi kwalunkwe mezz xieraq li s-soluzzjonijiet li
ppropona ssodisfaw b’mod ekwivalenti r-rekwiziti tekni¢i u funzjonali.

Artikolu 37

Garanziji procedurali

1. Il-kon¢essjonijiet ghandhom jinghataw fuq il-bazi tal-kriterji
tal-ghotja stabbiliti mill-awtorita kontraenti jew mill-entita kontraenti
skont 1-Artikolu 41 dment li jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha li

gejjin:

(a) l-offerta tikkonforma mar-rekwiziti minimi stabbiliti, fejn appli-
kabbli, mill-awtorita kontraenti jew mill-entita kontraenti;

(b) l-offerent ikun konformi mal-kondizzjonijiet ghal partecipazzjoni kif
imsemmija fl-Artikolu 38(1);

(c) l-offerent ma jkunx eskluz milli jippartecipa fil-procedura tal-ghotja
f’konformita mal-Artikolu 38(4) sa (7), u soggett ghall-Arti-
kolu 38(9).

Ir-rekwiziti minimi msemmijin fil-punt (a) ghandhom jinkludu kondiz-
zjonijiet u Karatteristici (partikolarment teknici, fizi¢i, funzjonali u
legali) 1i kwalunkwe sejha ghal offerti ghandha tissodisfa jew ikollha.

2. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha tipprovdi:

(a) fl-avviz  tal-koncessjoni,  deskrizzjoni  tal-konc¢essjoni  u
tal-kondizzjonijiet tal-partecipazzjoni,
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(b) fl-avviz tal-koncessjoni, fl-istedina ghall-prezentazzjoni ta’ offerta
jew f’dokumenti ohra tal-koncessjoni, deskrizzjoni tal-kriterji
tal-ghotja u, fejn applikabbli, ir-rekwiziti minimi 1i ghandhom jint-
lahqu.

3. L-awtorita kontraenti jew Il-entita kontraenti tista’ tillimita 1-ghadd
ta’ kandidati jew offerenti ghal livell xieraq, bil-kondizzjoni li dan isir
b’mod trasparenti u abbazi ta’ kriterji oggettivi. L-ghadd ta’ kandidati
jew offerenti mistiedna ghandu jkun bizzejjed biex tkun zgurata kom-
petizzjoni genwina.

4.  L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha tikkomunika
deskrizzjoni tal-organizzazzjoni prevista tal-procedura u skadenza indi-
kattiva ghat-tlestija lill-partecipanti kollha. Kwalunkwe modifika
ghandha tigi kkomunikata lill-partecipanti kollha u, jekk il-modifika
tkun tikkoncerna elementi zvelati fl-avviz tal-konc¢essjoni, hija ghandha
tigi rreklamata lill-operaturi ekonomici kollha.

5. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha tipprevedi
registrazzjoni xierqa tal-istadji tal-procedura bl-uzu tal-mezzi li hija
tqis 1i jkunu xierqa, soggett ghal konformita mal-Artikolu 28(1).

6. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tista’ taghmel negoz-
jati mal-kandidati u l-offerenti. Is-suggett tal-koncessjoni, il-kriterji
tal-ghotja u r-rekwiziti minimi m’ghandhomx jinbidlu matul
in-negozjati.

Artikolu 38

Selezzjoni u valutazzjoni kwalitattiva tal-kandidati

1.  L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti ghandhom jivve-
rifikaw il-kondizzjonijiet ghal partecipazzjoni relatati mal-kapacita
professjonali u teknika u l-istatus finanzjarju u ekonomiku
tal-kandidati jew l-offerenti, abbazi ta’ awtodikjarazzjonijiet, referenza
jew referenzi 1i ghandhom jigu pprezentati bhala prova f’konformita
mar-rekwiziti specifikati fl-avviz tal-koncessjoni li ghandhom ikunu
nondiskriminatorji u proporzjonati ghas-suggett tal-koncessjoni.
Il-kondizzjonijiet ghal parteCipazzjoni ghandhom ikunu relatati u
proporzjonati ghall-htiega li tigi zgurata I-kapacita tal-koncessjonarju li
jwettaq il-koncessjoni, b’kont mehud tas-suggett tal-koncessjoni u 1-fini
li tizgura kompetizzjoni genwina.

2. Bil-hsieb i jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet tal-partecipazzjoni stab-
biliti fil-paragrafu 1, operatur ekonomiku jista’, fejn xieraq u ghal
koncessjoni partikolari, jiddependi fuq il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra,
irrispettivament min-natura legali tar-rabtiet tieghu maghhom. Fejn
operatur ekonomiku jixtieq joqghod fuq il-kapacitajiet ta’ entitajiet
ohra, huwa ghandu jaghti prova lill-awtorita kontraenti jew Il-entita
kontraenti li ser ikollu ghad-dispozizzjoni tieghu, matul il-perijodu
tal-koncessjoni, ir-rizorsi necessarji, perezempju, billi jipproduci impenn
minn dawk l-entitajiet ghal dak 1-ghan. Fir-rigward tal-qaghda finanz-
jarja, l-awtoritd kontraenti jew l-entita kontraenti tista’ tirrikjedi li
l-operatur ekonomiku u dawk l-entitajiet ikunu responsabbli kongunta-
ment ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratt.

3. Taht l-istess kondizzjonijiet, grupp ta’ operaturi ekonomi¢i kif
imsemmi fl-Artikolu 26 jista’ jiddependi fuq il-kapacitajiet ta’ parteci-
panti fil-grupp jew ta’ entitajiet ohra.
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4.  L-awtoritajiet kontraenti u I-entitajiet kontraenti kif imsemmi
fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) ghandhom jeskludu operatur ekonomiku
milli jippartec¢ipa fi procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni fejn huma
jkunu stabbilixxew li dak l-operatur ekonomiku kien is-suggett ta’
kundanna b’sentenza definittiva ghal wahda mir-ragunijiet 1i gejjin:

(a) partecipazzjoni ’organizzazzjoni kriminali, kif definita fl-Artikolu 2
tad-Decizijoni Qafas tal-Kunsill 2008/841/GAI (1);

(b) korruzzjoni, kif definita fl-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni dwar il-glieda
kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej
jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (®) u
l-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2003/568/GAI (3),
kif ukoll korruzjoni kif definita fil-ligi nazzjonali tal-awtorita jew
l-entita kontraenti jew l-operatur ekonomiku;

(c) frodi fis-sens tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar il-protezzjoni
tal-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej (*);

(d) reati terroristici jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristi¢i, kif
definiti fl-Artikoli 1 u 3 tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2002/475/JHA (°) rispettivament, jew in¢itazzjoni, ghajnuna jew
tixwix jew tentattivi ghal twettiq ta’ reat, kif spjegat fl-Artikolu 4
ta’ dik id-Dec¢izjoni Qafas;

(e) hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu, kif definit
fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (°).

(f) thaddim tat-tfal u forom ohra ta’ traffikar tal-bnedmin kif definit
fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (7).

L-obbligu li operatur ekonomiku jigi eskluz ghandu japplika wkoll fejn
il-persuna kkundannata b’sentenza definittiva tkun membru tal-korp
amministrattiv, ta’ tmexxija jew ta’ supervizjoni ta’ dak l-operatur
ekonomiku jew 1li ghandu setghat ta’ rapprezentazzjoni, decizjoni jew
kontroll fi hdanu.

Entitajiet kontraenti ohra mhux imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1)
ghandhom jeskludu operatur ekonomiku milli jippartecipa fi proc¢edura
tal-ghoti ta’ koncessjoni fejn ikunu konxji li dak l-operatur ekonomiku
kien is-suggett ta’ kundanna b’sentenza definittiva ghal wahda
mir-ragunijiet elenkati fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

(") Detizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar
il-glieda kontra I-kriminalitd organizzata (GU L 300, 11.11.2008, p. 42).

() GU C 195, 25.6.1997, p. 1.

(®) Deg¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar
il-glieda kontra I-korruzzjoni fis-settur privat (GU L 192, 31.7.2003, p. 54).

() GU C 316, 27.11.1995, p. 48.

(%) Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/JHA tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar
il-glieda kontra t-terrorizmu (GU L 164, 22.6.2002, p. 3).

(°) Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru
2005 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil
tal-flus u 1-finanzjament tat-terrorizmu (GU L 309, 25.11.2005, p. 15).

(7) Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April
2011 dwar il-prevenzjoni u Il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u
l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li tissostitwixxi d-Direttiva Kwadru
tal-Kunsill 2002/629/GAI (GU L 101, 15.4.2011, p. 1).
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5. Awtoritajiet kontraenti u entitajiet kontraenti kif imsemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) ghandhom jeskludu l-operatur ekonomiku
milli jippartecipa fi procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni fejn ikunu konxji
li l-operatur ekonomiku ma jkunx issodosfa l-obbligi tieghu relatati
mal-hlas ta’ taxxi jew kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali u fejn dan
gie stabbilit b’decizjoni gurddizzjarja jew amministrattiva li jkollha
effett finali u vinkolanti skont id-dispozizzjonijiet legali tal-pajjiz fejn
ikun stabbiliti jew skont dawk tal-Istat Membru tal-awtorita kontraenti
jew l-entita kontraenti.

Barra minn hekk, l-awtoritajiet kontraenti u Il-entitajiet kontraenti kif
imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) jistghu jeskludu jew jintalbu
mill-Istati Membri biex jeskludu milli jippartec¢ipa fi procedura ta’
ghoti ta’ koncessjoni operatur ekonomiku li l-awtorita jew Il-entita
kontraenti tkun tista’ turi b’mezzi adatti li l-operatur ekonomiku ma
jkunx issodisfa obbligi relatati mal-hlas ta’ taxxi jew kontribuzzjonijiet
tas-sigurta socjali.

Dan il-paragrafu m’ghandux japplika aktar meta operatur ekonomiku
jkun issodisfa 1-obbligi tieghu billi hallas jew dahal fi ftehim vinkolanti
bil-hsieb 1i jithallsu t-taxxi jew il-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali
debiti, inkluz, fejn applikabbli, kwalunkwe interess akkumulat jew
multi.

6.  L-Istati Membiri jistghu jipprevedu deroga mill-eskluzjoni obbliga-
torja prevista fil-paragrafi 4 u 5, fuq bazi ec¢ezzjonali, ghal ragunijiet
prevalenti relatati mal-interess pubbliku bhas-sahha pubblika jew
il-protezzjoni tal-ambjent.

L-Istati Membri jistghu wkoll jipprevedu deroga mill-eskluzjoni obbli-
gatorja prevista fil-paragrafu 5, fejn eskluzjoni tkun b’mod ¢ar sproporz-
jonata, b’mod partikolari fejn ammonti zghar biss ta’ taxxi jew ta’
kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali ma jkunux thallsu jew fejn
l-operatur ekonomiku kien informat bl-ammont ezatt dovut wara li
kiser 1-obbligi tieghu relatati mal-hlas ta’ taxxi jew ta’ kontribuzzjonijiet
tas-sigurta socjali u f’dan il-perijodu ma kellux il-possibbilta 1i jichu
mizuri kif previst fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 5 qabel
l-iskadenza tal-perijodu ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjoni tieghu.

7.  L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu jeskludu
jew  jistghu jintalbu minn Stat Membru biex jeskludu
mill-partecipazzjoni fl-ghoti ta’ konc¢essjoni kwalunkwe operatur ekono-
miku jekk tkun sodisfatta wahda mill-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) fejn ikun jista’ jintwera bi kwalunkwe mezz adatt kwalunkwe ksur
tal-obbligi applikabbli msemmija fl-Artikolu 30(3).

(b) fejn l-operatur ekonomiku jkun fallut jew ikun soggett ghal proce-
duri ta’ insolvenza jew ta’ stral¢, fejn l-assi tieghu jkunu qed jigu
amministrati minn likwidatur jew mill-qorti, fejn ikun dahal f’arran-
gament ma’ kredituri, fejn l-attivitajiet kummercjali tieghu jkunu
sospizi jew huwa jkun gieghed fi kwalunkwe sitwazzjoni analoga
li tirrizulta minn procedura simili taht il-ligijiet u r-regolamenti
nazzjonali; l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tista’, izda,
tiddeciedi 1i ma teskludihx jew hija tkun rikjesta mill-Istat Membru
biex ma teskludix operatur ekonomiku 1i jkun f’wahda
mis-sitwazzjonijiet ta’ hawn fuq fejn hija tkun stabbilixxiet li
l-operatur ekonomiku inkwistjoni ser ikun jista’ jwettaq
il-koncessjoni, b’kont mehud tar-regoli u 1-mizuri nazzjonali appli-
kabbli dwar il-kontinwita tan-negozju fil-kaz ta’ dawk
is-sitwazzjonijiet;
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(c) fejn l-awtorita kontraenti tista’ turi bi kwalunkwe mezz adatt li
l-operatur ekonomiku jkun hati ta’ miskondotta professjonali serja,
li titfa’ dubji fuq l-integrazzjoni tieghu;

(d) fejn konflitt ta’ interess fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 35,
ma jkunx jista’ jigi rimedjat b’mod effettiv bi kwalunkwe mizura
ohra inqas intrusiva;

(e) fejn l-awtorita kontraenti ghandha indikazzjonijiet plawzibbli
bizzejjed biex tikkonkludi li l-operatur ekonomiku ikun dahal fi
gbil ma’ operaturi ekonomi¢i ohrajn bl-ghan li jikkawzaw distors-
joni tal-kompetizzjoni,

(f) fejn l-operatur ekonomiku jkun wera nuqqasijiet sinifikanti jew
persistenti fil-prestazzjoni ta’ rekwizit sostantiv taht koncessjoni
precedenti jew kuntratt precedenti ma’ awtorita kontraenti jew ma’
entita kontraenti kif definit f'din id-Direttiva jew fid-Direttiva
2014/25/UE 1i wassal ghat-terminazzjoni anti¢ipata ta’ dan
il-kuntratt precedenti, penali jew sanzjonijiet komparabbli;

(g) fejn l-operatur ekonomiku kien hati ta’ rapprezentazzjoni qarrieqa
serja fl-ghoti tal-informazzjoni rikjesta ghall-verifika tan-nuqqas ta’
ragunijiet ghall-eskluzjoni jew biex jigu sodisfatti l-kriterji ta’ selez-
zjoni, ikun Zzamm tali informazzjoni jew ma jistax jipprezenta
d-dokumenti mehtiega ghas-sostenn ta’ tali informazzjoni;

(h) fejn l-operatur ekonomiku ikun ha azzjoni biex jinfluwenza b’mod
mhux xieraq il-process ta’ tehid ta’ decizjoni tal-awtorita kontraenti
jew l-entita kontraenti, biex jakkwista informazzjoni kunfidenzjali 1i
tista’ taghtih vantaggi mhux xierqa fil-procedura ta’ ghoti ta’
koncessjoni jew biex deliberatament jaghti informazzjoni qarrieqa
li jista’ jkollha influwenza materjali fuq decizjonijiet li jirrigwardaw
l-eskluzjoni, is-selezzjoni jew 1-ghoti;

(i

~

fil-kaz ta’ koncessjonijiet fl-ogsma tad-difiza u s-sigurta kif imsem-
mijin fid-Direttiva 2009/81/KE, fejn l-operatur ekonomiku jkun
instab, abbazi ta’ kwalunkwe mezz ta’ evidenza, inkluzi sorsi ta’
data protetta, 1i ma kellux l-affidabbilta mehtiega biex jigu evitati
riskji ghas-sigurta tal-Istat Membru.

8. L-awtoritajiet kontraenti u l-entitajiet kontraenti kif imsemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 7(1) ghandhom, fi kwalunkwe hin matul
il-pro¢edura, jeskludu operatur ekonomiku meta jirrizulta li l-operatur
ekonomiku inkwistjoni jkun, fir-rigward ta’ atti mwettqa jew li thallew
barra, sew jekk qabel kif ukoll jekk matul il-procedura, f’wahda
mis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu u
fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu.

Fi kwalunkwe hin matul il-procedura, l-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti jistghu jeskludu jew jigu mitluba mill-Istati
Membri biex jeskludu operatur ekonomiku fejn jirrizulta li l-operatur
ekonomiku inkwistjoni jkun, fir-rigward ta’ atti mwettqa jew li thallew
barra, sew jekk qabel kif ukoll jekk matul il-procedura, f’wahda
mis-sitwazzjonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 u
fil-paragrafu 7.

9. Kwalunkwe  operatur ekonomiku 1i  qieghed f'wahda
mis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 4 u 7 jista’ jipprovdi
evidenza, bil ghan li l-mizuri mehudin mill-operatur ekonomiku jkunu
bizzejjed biex juru l-affidabbilta tieghu minkejja 1-ezistenza tar-raguni
ghall-eskluzjoni rilevanti. Jekk tali evidenza titqies 1i hija suffi¢jenti,
l-operatur  ekonomiku  kkon¢ernat m’ghandux  ikun  eskluz
mill-pro¢edura.
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Ghal din il-fini, l-operatur ekonomiku ghandu juri li hu hallas jew
impenja ruhu li jikkumpensa ghal kwalunkwe dannu mahluq mir-reat
kriminali jew mill-kondotta hazina, li ¢¢ara 1-fatti u ¢-cirkostanzi b’'mod
komprensiv billi kkollabora b’mod attiv mal-awtoritajiet investigattivi u
li ha mizuri konkreti tekni¢i, organizzattivi u tal-persunal 1i huma xierqa
sabiex jipprevjenu reati kriminali jew kondotta hazina ulterjuri. [1-mizuri
mehuda mill-operaturi ekonomi¢i ghandhom jigu evalwati billi jiehdu
kont tal-gravita u ¢-Cirkostanzi partikolari tar-reat kriminali jew
tal-kondotta hazina. Fejn il-mizuri huma meqjusa bhala insuffi¢jenti,
l-operatur ekonomiku kkoncernat ghandu jir¢ievi dikjarazzjoni
tar-ragunijiet ghal dik id-decizjoni.

Operatur ekonomiku li jkun gie eskluz b’sentenza definittiva milli
jippartecipa fi proceduri ta’ akkwist jew ta’ ghoti ta’ koncessjoni
m’ghandux ikun intitolat 1i jaghmel uzu mill-possibbilta prevista taht
dan il-paragrafu matul il-perijodu ta’ eskluzjoni li jirrizulta minn dik
is-sentenza fl-Istati Membri fejn is-sentenza tkun effettiva.

10.  Permezz ta’ dispozizzjoni legislattiva, regolatorja jew amminis-
trattiva u b’kont mehud tad-dritt tal-Unjoni, 1-Istati Membri ghandhom
jispecifikaw, il-kondizzjonijiet implimentattivi ta’ dan 1-Artikolu. B’'mod
partikolari, huma ghandhom jiddeterminaw il-perijodu massimu
tal-eskluzjoni jekk ma ttichdet l-ebda mizura, kif specifikat
fil-paragrafu 9 mill-operatur ekonomiku biex juri 1-kredibbilta tieghu.
Fejn il-perijodu ta’ eskluzjoni ma jkunx gie stabbilit permezz ta’
sentenza finali, dak il-perijodu m’ghandux ikun itwal minn hames
snin mid-data tal-kundanna bis-sentenza finali fil-kazijiet imsemmijin
fil-paragrafu 4 u tliet snin mid-data tal-avveniment rilevanti fil-kazijiet
imsemmijin fil-paragrafu 7.

Artikolu 39

Limiti ta’ zmien ghall-wasla ta’ applikazzjonijiet u offerti ghall-
konéessjoni

1.  Meta jistipulaw il-limiti ta’ zmien ghall-wasla ta’ applikazzjonijiet
jew ta’ offerti, l-awtoritajiet jew l-entitajiet kontraenti ghandhom jiehdu
kont b’mod partikolari tal-kumplessita tal-koncessjoni u z-zmien
mehtieg ghat-tfassil tal-offerti jew tal-applikazzjonijiet minghajr pregu-
dizzju ghal-limiti ta’ Zmien minimi stipulati f’dan I-Artikolu.

2. Fejn l-applikazzjonijiet jew l-offerti jistghu jsiru biss wara zjara
fis-sit jew wara spezzjoni fuq il-post tad-dokumenti 1i jsostnu
d-dokumenti ta’ ghoti tal-koncessjoni, il-limiti ta’ zmien ghall-wasla
tal-applikazzjonijiet ghall-koncessjoni jew ghall-wasla tal-offerti,
ghandhom jigu ffissati sabiex l-operaturi ekonomici kollha kkonc¢ernati
jkunu jistghu jsiru konxji dwar l-informazzjoni kollha mehtiega biex
jipproducu l-applikazzjonijiet jew l-offerti u, fi kwalunkwe eventwalita
ghandhom ikunu itwal mil-limiti ta’ Zmien minimi stabbiliti fil-paragrafi
3u4

3. Il-limitu ta’ zmien minimu ghall-wasla tal-applikazzjonijiet irris-
pettivament minn jekk dawn jinkludux l-offerti ghall-koncessjoni,
ghandu jkun 30 jum mid-data li fiha jkun intbaghat l-avviz ghall-
koncessjoni.

4.  Fejn il-procedura ssehh fi stadji successivi l-limitu minimu ta’
zmien biex jintlagghu l-offerti inizjali ghandu jkun ta’ 22 jum
mid-data li fiha tintbaghat l-istedina ghall-offerta.

5. Il-limitu ta’ Zmien ghall-wasla tal-offerti jista’ jitnagqas b’hamest
ijjiem fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti taccetta 1i l-offerti
jistghu jigu pprezentati b’mezzi elettroni¢i f’konformita mal-Artikolu 29.
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Artikolu 40

Ghoti ta’ informazzjoni lill-kandidati u lill-offerenti

1. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha, mill-aktar fis
possibbli, tinforma lil kull kandidat u offerent bid-decizjonijiet mehuda
rigward l-ghoti ta’ koncessjoni, inkluz isem Il-offerent maghzul,
ir-ragunijiet ghal kwalunkwe decizjoni ta’ rifjut tal-applikazzjoni jew
l-offerta tieghu u r-ragunijiet ghal kwalunkwe decizjoni li ma jinghatax
kuntratt li ghalih kien hemm pubblikazzjoni ta’ avviz ta’ koncessjoni
jew li terga’ tinbeda I-procedura.

Barra minn hekk, fuq talba tal-parti kkoncernata, l-awtorita kontraenti
jew l-entita kontraenti ghandha, mill-aktar fis possibbli, u fi kwalunkwe
kaz fi zmien 15-i1 jum mill-wasla ta’ talba bil-miktub, tinforma lil
kwalunkwe offerent 1i jkun ghamel offerta ammissibbli dwar
il-karatteristi¢i u l-vantaggi relattivi tal-offerta maghzula

2. L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti tista’ tiddeciedi li
zzomm Certa informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, rigward
il-kuntratt, meta l-izvelar ta’ din l-informazzjoni jimpedixxi l-infurzar
tal-ligi, b’xi mod iehor imur kontra l-interess pubbliku jew jippregudika
l-interessi kummerc¢jali legittimi ta’ operaturi ekonomici, sew jekk
privati kif ukoll jekk pubbli¢i, jew jista’ tippregudika l-kompetizzjoni
gusta bejn dawn l-operaturi.

Artikolu 41
Kcriterji tal-ghoti

1.  Tl-koncessjonijiet ghandhom jinghataw fuq il-bazi ta’ kriterji
oggettivi 1i jikkonformaw mal-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikolu 3 u li
jizguraw li l-offerti jigu vvalutati f’kondizzjonijiet ta’ kompetizzjoni
effettiva biex jigi identifikat vantagg ekonomiku generali ghall-awtorita
kontraenti jew l-entitd kontraenti.

2. Il-kriterji ta’ ghoti ghandhom ikunu marbuta mas-suggett
tal-kon¢essjoni, u m’ghandhomx jikkonferixxu liberta tal-ghazla
minghajr restrizzjonijiet lill-awtorita kontraenti jew lill-entita kontraenti.
Dawn jistghu jinkludu, fost ohrajn, kriterji ambjentali, so¢jali jew rela-
tati mal-innovazzjoni.

Dawk il-kriterji ghandhom ikunu akkumpanjati minn rekwiziti li jipper-
mettu li tigi vverifikata b’mod effettiv l-informazzjoni pprovduta
mill-offerenti.

L-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti ghandhom jivverifikaw jekk
l-offerti jissodisfawx b’mod adatt il-kriterji tal-ghoti.

3. L-awtoritd kontraenti jew l-entitd kontraenti ghandha telenka
l-kriterji f’ordni dekrexxenti ta’ importanza.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, fejn l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti tir¢ievi offerta 1i tipproponi soluzzjoni innovattiva b’livell
eccezzjonali ta’ prestazzjoni funzjonali li ma setghetx tigi prevista
minn awtoritd jew entita kontraenti diligenti, I-awtorita kontraenti jew
l-entitd kontraenti tista’, b’'mod ecc¢ezzjonali, timmodifika l-ordni ta’
prevalenza tal-kriterji tal-ghoti biex jittiched kont ta’ dik is-soluzzjoni
innovativa. F’dak il-kaz, l-awtoritd kontraenti jew l-entitd kontraenti
ghandha tinforma lill-offerenti kollha dwar il-modifika tal-ordni ta’
prevalenza u ghandha tohrog stedina gdida ghall-prezentazzjoni ta’
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offerti, fir-rigward tal-limiti ta’ Zmien minimi msemmija
fl-Artikolu 39(4). Fejn il-kriterji tal-ghoti jkunu gew ippubblikati
fil-hin tal-pubblikazzjoni tal-avviz tal-koncessjoni, l-awtorita jew
l-entita kontraenti ghandha tippubblika koncessjoni gdida, fir-rigward
tal-limiti ta’ Zmien minimi msemmijin fl-Artikolu 39(3).

Il-modifika fl-ordni ta’ prevalenza m’ghandhiex twassal ghal
diskriminazzjoni.

TITOLU III
REGOLI DWAR IL-PRESTAZZJONI TA’ KONCESSJONIJIET

Artikolu 42

Subkuntrattar

1. L-osservanza  tal-obbligi msemmija fl-Artikolu 30(3)
mis-subkuntratturi ghandha tigi Zgurata permezz ta’ azzjoni adatta
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti li jagixxu fi hdan l-ambitu
tar-responsabbilta u l-mandat taghhom.

2. Fid-dokumenti tal-konc¢essjoni, l-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti tista’ titlob jew tista’ tkun mehtiega minn Stat Membru
biex titlob lill-offerent jew lill-applikant biex jindika fl-offerta tieghu
kwalunkwe sehem mill-koncessjoni li hu jista’ jkollu I-hsieb li jaghti
bhala subkuntratt lil partijiet terzi u jindika kwalunkwe subkuntrattur
propost. Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
kwistjoni tar-responsabilita tal-koncessjonarju principali.

3. Fil-kaz ta’ kon¢essjonijiet ta’ xoghlijiet u fir-rigward ta’ servizzi li
ghandhom jigu pprovduti fil-facilita taht is-sorveljanza tal-awtorita
kontraenti jew tal-entitd kontraenti, wara l-ghoti tal-koncessjoni u
mhux aktar tard minn meta I-prestazzjoni tal-koncessjoni tibda,
l-awtorita  kontraenti jew l-entita kontraenti ghandha titlob
lill-kon¢essjonarju  jindika lill-awtoritda kontraenti jew lill-entita
kontraenti l-isem, id-dettalji ta’ kuntatt u r-rapprezentanti legali
tas-subkuntratturi tieghu, involuti f’tali xoghlijiet u servizzi, sa fejn
dawn ikunu maghrufa f’dak il-mument. L-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti ghandha titlob lill-konc¢essjonarju biex jgharratha bi
kwalunkwe tibdil f°dik l-informazzjoni matul il-konc¢essjoni kif ukoll
bl-informazzjoni mehtiega ghal kwalunkwe subkuntrattur gdid 1i huwa
jinvolvi sussegwentement f’tali xoghlijiet jew servizzi.

Minkejja I-ewwel subparagrafu, 1-Istati Membri jistghu jimponu diretta-
ment fuq il-koncessjonarju l-obbligu li jaghti l-informazzjoni rikjesta.

L-ewwel u t-tieni subparagrafi m’ghandhomx japplikaw ghal fornituri.

L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu jestendu jew
jistghu jkunu mehtiega minn Stati Membri biex jestendu Il-obbligi
previsti fl-ewwel subparagrafu ghal perezempju:
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(a) koncessjonijiet ta’ servizzi ohra minbarra dawk 1i jikkonc¢ernaw
servizzi li jinghataw fil-facilitajiet taht is-sorveljanza tal-awtorita
kontraenti jew tal-entita kontraenti jew ghal fornituri involuti f’kon-
cessjonijiet ta’ xoghlijiet jew servizzi;

(b) subkuntratturi tas-subkuntratturi tal-koncessjonarju jew aktar ‘I isfel
fil-katina tas-subkuntrattar.

4.  Bl-ghan li jigi evitat ksur tal-obbligi msemmija fl-Artikolu 30(3),
jistghu jittiehdu mizuri adatti, bhal:

(a) Fejn id-dritt nazzjonali ta’ Stat Membru jipprevedi mekkanizmu ta’
responsabbilta kongunta bejn is-subkuntratturi u I-koncessjonarju,
l-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jizgura li r-regoli rilevanti jigu
applikati f’konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 30(3).

(b) L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti jistghu jivveri-
fikaw jew jistghu jintalbu minn Stati Membri biex jivverifikaw
jekk hemmx ragunijiet ghall-eskluzjoni ta’ subkuntratturi skont
1-Artikolu 38(4) sa (10). F’tali kazijiet, l-awtorita kontraenti jew
l-entita kontraenti ghandha titlob lill-operatur ekonomiku biex jibdel
subkuntrattur li fir-rigward tieghu 1-verifika wriet 1i hemm ragunijiet
obbligatorji ghal eskluzjoni. L-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti tista’ titlob jew tista’ tintalab minn Stat Membru biex
titlob  lill-operatur ekonomiku biex jibdel subkuntrattur 1li
fir-rigward tieghu 1-verifika wriet 1i hemm ragunijiet mhux obbliga-
torji ghal eskluzjoni.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu regoli aktar stretti dwar
ir-responsabilita skont id-dritt nazzjonali.

6. L-Istati Membri li jkunu ghazlu 1li jipprevedu mizuri skont
il-paragrafi 1 u 3 ghandhom, bil-ligi, b’regolament jew b’dispozizzjoni-
jiet amministrattivi ohra u filwaqt 1i jikkunsidraw il-ligi tal-Unjoni,
jispecifikaw il-kondizzjonijiet implimentattivi ghal dawk il-mizuri.
Meta jaghmlu dan, I-Istati Membri jistghu jillimitaw Il-applikabbilta
taghhom, perezempju fir-rigward ta’ certi tipi ta’ kuntratti, certi katego-
riji ta’ awtoritajiet kontraenti, entitajiet kontraenti jew operaturi ekono-
mici jew fir-rigward ta’ ¢erti ammonti.

Artikolu 43

Modifika tal-kuntratti matul it-terminu taghhom

1. Il-koncessjonijiet jistghu jigu modifikati minghajr procedura gdida
tal-ghoti ta’ konc¢essjoni f’konformita ma’ din id-Direttiva fi kwalunkwe
wiched mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) fejn il-modifiki, irrispettivament mill-valur monetarju taghhom,
ikunu gew previsti fid-dokumenti tal-koncessjoni inizjali bi klawzoli
cari, precizi u inekwivoci, li jistghu jinkludu klawzoli ta’ revizjoni
tal-valur, jew ghazliet. Dawn il-klawzoli ghandhom jiddikkjaraw
l-ambitu u n-natura ta’ modifiki jew ghazliet possibbli kif ukoll
il-kondizzjonijiet kif dawn jistghu jintuzaw. Huma m’ghandhomx
jipprevedu modifiki jew ghazliet 1i jibdlu n-natura globali
tal-koncessjoni;
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(b) ghal xoghlijiet jew servizzi addizzjonali mill-kon¢essjonarju origi-
nali 1i jkunu saru necessarji u li ma kinux inkluzi fil-kon¢essjoni
inizjali fejn il-bidla tal-koncessjonarju:

(1) ma tistax issir ghal ragunijiet ekonomic¢i jew tekni¢i bhalma
huma r-rekwiziti ta’ interkambjalita jew interoperabbilta ma’
taghmir, servizzi jew installazzjonijiet ezistenti akkwistati taht
il-kon¢essjoni inizjali; u

(i) tkun tikkawza inkonvenjenza sinifikanti jew dupplikazzjoni
sostanzjali ta’ spejjez ghall-awtorita kontraenti jew l-entita
kontraenti.

Madankollu, fil-kaz ta’ koncessjonijiet moghtija minn awtorita
kontraenti, ghall-finijiet 1i titkompla attivita li mhix wahda minn
dawk imsemmija fl-Anness II, kwalunkwe Zieda fil-valur ma ghand-
hiex tkun ta’ aktar minn 50 % tal-valur tal-koncessjoni originali.
Fejn isiru diversi modifiki successivi, dik il-limitazzjoni ghandha
tapplika ghall-valur ta’ kull modifika. Tali modifiki konsekuttivi
ma ghandomx ikunu mmirati lejn ic-cirkomvenzjoni ta’ din
id-Direttiva;

(c) fejn jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(1) il-htiega ghal modifika sehhet minhabba ¢irkostanzi 1i awtorita
kontraenti jew entita kontraenti diligenti ma setghetx tbassar;

(i1) il-modifika ma tibdilx in-natura ingenerali tal-koncessjoni;

(iii) fil-kaz ta’ koncessjonijiet moghtija minn awtorita kontraenti,
ghall-finijiet li titkompla attivitd li mhix wahda minn dawk
imsemmija fl-Anness II, kwalunkwe zieda fil-valur ma tistax
tkun ta’ aktar minn 50 % tal-valur tal-koncessjoni originali.
Fejn isiru diversi modifiki successivi, din il-limitazzjoni
ghandha tapplika ghall-valur ta’ kull modifika. Tali modifiki
konsekuttivi ma ghandomx ikunu mmirati lejn i¢-¢irkomvenz-
joni ta’ din id-Direttiva;

(d) fejn koncessjonarju gdid jibdel lill-koncessjonarju li l-awtorita
kontraenti  jew l-entita kontraenti tkun inizjalment tat
il-kon¢essjoni bhala konsegwenza ta’:

(1) klawzola ta’ revizjoni jew ghazla inekwivoka f’konformita
mal-punt (a);

(i1) successjoni universali  jew parzjali fil-pozizzjoni
tal-konc¢essjonarju inizjali, wara ristrutturar korporattiv, inkluz
tehid ta’ pussess, amalgamazzjoni u akkwist jew insolvenza, ta’
operatur ekonomiku ichor li jissodisfa I-kriterji ta’ selezzjoni
kwalitattiva stabbiliti inizjalment, dment li dan ma jwassalx
ghal modifiki sostanzjali ohra ghall-kuntratt u ma jkunx
immirat lejn i¢-¢irkomvenzjoni tal-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva; jew

(iii) fil-kaz 1i l-awtorita kontraenti jew l-entita kontraenti nnifisha
tassumi l-obbligi tal-konc¢essjonarju principali fir-rigward
tas-subkuntratturi tieghu fejn din il-possibbilta tkun prevista
fil-legislazzjoni nazzjonali;
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(e) fejn il-modifiki, irrispettivament mill-valur taghhom, ma jkunux
sostanzjali fis-sens tal-paragrafu 4.

L-awtoritajiet kontraenti jew l-entitajiet kontraenti li jkunu mmodifikaw
koncessjoni fil-kazijiet stabbiliti taht punti (b) u (c) ta’ dan il-paragrafu
ghandhom jippubblikaw avviz ghal dak l-effett fII-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea. Tali avviz ghandu jkun fih l-informazzjoni stabbi-
lita fl-Anness XI u ghandu jigi ppubblikat f’konformita mal-Artikolu 33.

2. Barra minn hekk, u minghajr ma jkun mehtieg 1i jigi vverifikat
jekk il-kondizzjonijiet stabbiliti taht il-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 4
jkunux sodisfatti, il-kon¢essjonijiet jistghu wkoll jigu mmodifikati
minghajr il-htiega ta’ procedura gdida ghall-ghoti ta’ konc¢essjoni f’kon-
formita ma’ din id-Direttiva fejn il-valur tal-modifika jkun ingas
mill-valuri 1i gejjin:

(1) il-limitu stabbilit fl-Artikolu 8; u
(i1) 10 % tal-valur tal-koncessjoni inizjali.

Madankollu, il-modifika ma tibdilx in-natura globali tal-koncessjoni.
Fejn isiru diversi modifiki su¢cessivi, il-valur ghandu jigi vvalutat fuq
il-bazi tal-valur kumulattiv nett tal-modifiki suc¢cessivi.

3. Ghall-fini tal-kalkolu tal-valur imsemmi fil-paragrafu 2 u fil-punti
(b) u (c) tal-paragrafu 1, il-valur aggornat ghandu jkun il-valur ta’
referenza meta l-koncessjoni tkun tinkludi klawzola ta’ indi¢jar. Jekk
il-kon¢essjoni ma tinkludix klawzola ta’ indi¢jar, il-valur aggornat
ghandu jigi kkalkolat b’kont mehud tal-inflazzjoni medja fl-Istat
Membru tal-awtorita kontraenti jew tal-entita kontraenti.

4.  Modifika ta’ kon¢essjoni matul it-terminu taghha ghandha titqies li
hija sostanzjali skont it-tifsira ta’ punt (e) tal-paragrafu 1, fejn din trendi
l-koncessjoni materjalment differenti fil-karattru minn dik inizjalment
konkluza. Fi kwalunkwe eventwalita, minghajr pregudizzju ghall-para-
grafi 1 u 2, modifika ghandha titqies li hija sostanzjali fejn tkun sodis-
fatta wahda jew aktar mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-modifika tintrodu¢i kondizzjonijiet li, kieku kienu parti
mill-procedura tal-ghoti ta’ koncessjoni inizjali, kienu jippermettu
l-ammissjoni ta’ applikanti ohra minbarra dawk inizjalment magh-
zula, jew ghall-accettazzjoni ta’ offerta minbarra dik accettata origi-
narjament jew kienu jattiraw partecipanti addizzjonali fil-procedura
tal-ghoti ta’ koncessjoni;

(b) il-modifika tibdel il-bilan¢ ekonomiku tal-koncessjoni favur
il-konc¢essjonarju b’tali mod 1i ma kienx previst fil-koncessjoni
inizjali;

(c¢) il-modifika testendi l-ambitu tal-koncessjoni b’mod konsiderevoli,

(d) fejn koncessjonarju gdid jibdel lill-koncessjonarju li l-awtorita
kontraenti jew l-entita kontraenti kienet inizjalment tat
il-koncessjoni f’kazijiet ohra minbarra dawk previsti taht punt (d)
tal-paragrafu 1.

5. Procedura gdida ghall-ghoti ta’ konc¢essjoni f’konformita ma’ din
id-Direttiva ghandha tintalab ghal modifiki ohra tad-dispozizzjonijiet ta’
konc¢essjoni matul it-terminu taghha minbarra dawk previsti fil-paragrafi
1 u?2.
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Artikolu 44

Terminazzjoni ta’ koncessjonijiet

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet kontraenti u
l-entitajiet kontraenti jkollhom il-possibbilta skont il-kondizzjonijiet
determinati mid-dritt nazzjonali applikabbli, 1i jitterminaw koncessjoni
matul it-terminu taghha, fejn tigi sodisfatta wahda jew aktar
mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) tkun saret modifika tal-konc¢essjoni li tkun tehtieg procedura gdida
ta’ ghoti ta’ koncessjoni skont 1-Artikolu 43;

(b) il-konc¢essjonarju kien, fil-hin tal-ghoti tal-koncessjoni, f"wahda
mis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 38(4) u ghalhekk kellu
jigi eskluz mill-procedura tal-ghoti tal-koncessjoni;

(c) fi procedura skont I-Artikolu 258 tat-TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea ssib 1li Stat Membru naqas milli jwettaq
l-obbligi tieghu skont it-Trattati minhabba I-fatt 1i awtorita
kontraenti jew entita kontraenti 1li tappartjeni ghal dak I-Istat
Membru tkun tat il-koncessjoni inkwistjoni minghajr ma kkon-
format mal-obbligi taghha skont it-Trattati u din id-Direttiva.

Artikolu 45

Monitoragg u rappurtar

1. Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni Korretta u effika¢ci b’mod
effettiv, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i mill-inqas il-kompiti
stipulati f’dan 1-Artikolu jitwettqu minn awtoritd jew struttura wahda
jew aktar. Huma ghandhom jindikaw lill-Kummissjoni l-awtoritajiet u
l-istrutturi kompetenti kollha ghal dawn il-kompiti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni tar-regoli
ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjonijiet tigi mmonitorjata. Fejn
l-awtoritajiet jew l-istrutturi ta’ monitoragg jidentifikaw ksur specifiku
bhal frodi, korruzzjoni, konflitt ta’ interess u irregolaritajiet serji ohra,
jew problemi sistemic¢i, huma ghandhom jinghataw is-setgha biex
jindikaw dak il-ksur jew dawk il-problemi lill-awtoritajiet ta’ verifika,
lill-qrati jew lit-tribunali nazzjonali jew lil awtoritajiet jew strutturi
adegwati ohra, bhall-ombudsman, il-parlamenti nazzjonali jew kumitati
taghhom.

3. Irrizultati tal-attivitajiet ta’ monitoragg skont il-paragrafu 2
ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’ mezzi xierqa
ta’ informazzjoni.

[I-Kummissjoni tista’, 1-aktar kull tliet snin, titlob lill-Istati Membri biex
jibaghtu lill-Kummissjoni rapport ta’ monitoragg li jkopri, harsa generali
tal-kawzi l-aktar frekwenti ta’ applikazzjoni skorretta tar-regoli ghall-
ghoti ta’ kuntratti ta’ koncessjonijiet, inkluzi kazijiet possibbli ta’
frodi u agir illegali iehor.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni u l-gwida
dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni ghall-ghoti
ta’ kuntratti ta’ koncessjonijiet tkun disponibbli minghajr hlas biex
tassisti lill-awtoritajiet u l-entitajiet kontraenti u lill-operaturi ekonomici
fl-applikazzjoni korretta tar-regoli tal-Unjoni.
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TITOLU IV
EMENDI GHAD-DIRETTIVI 89/665/KEE U 92/13/KEE

Artikolu 46
Emendi ghad-Direttiva 89/665/KEE

Id-Direttiva 89/665/KEE ghandha tigi emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1 il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“l.  Din 1id-Direttiva tapplika ghal kuntratti —msemmija
fid-Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*),
sakemm tali kuntratti ma jkunx eskluzi skont 1-Artikoli 7, 8, 9, 10,
11, 12, 15, 16, 17 u 37 ta’ dik id-Direttiva.

Din id-Direttiva tapplika wkoll ghal koncessjonijiet moghtija
mill-awtoritajiet kontraenti, imsemmija fid-Direttiva 2014/23/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), sakemm dawn
il-kon¢essjonijiet ma jkunux eskluzi skont I-Artikoli 10, 11, 12,
17 u 25 ta’ dik id-Direttiva.

[l-kuntratti skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva jinkludu kuntratti
pubblici, ftehimiet ta’ qafas, konéessjonijiet ta’ xoghlijiet u servizzi
u sistemi dinamici ta’ xiri.’

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw
illi, rigward kuntratti 1i jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva ~ 2014/24/UE  jew  id-Direttiva  2014/23/UE,
id-decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet kontraenti jistghu jigu rive-
duti b’mod effettiv u, b’mod partikolari, malajr kemm jista’ jkun
f’konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 sa 2f ta’ din
id-Direttiva, ghar-raguni li dawn id-decizjonijiet ikunu kisru I-ligi
tal-Unjoni fil-qasam tal-akkwist pubbliku jew ir-regoli nazzjonali li
jittrasponu dik il-ligi.

(*) Direttiva 2014/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku (GU L 94,
28.3.2014, p. 65).

(**) Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratti ta’ konc¢essjoni
(GU L 94, 28.3.2014, p. 1)”;

(2) Fl-Artikolu 2a, il-paragrafu 2 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) l-ewwel subparagrafu ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Kuntratt ma jistax jigi konkluz wara d-decizjoni li jinghata
kuntratt 1i jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2014/24/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE qabel l-iskadenza ta’
perijodu ta’ mill-inqas 10 ijiem kalendarji b’effett mill-jum wara
d-data 1i fiha tintbaghat id-dec¢izjoni ta’ ghoti tal-kuntratt
lill-offerenti u lill-kandidati konc¢ernati jekk jintuzaw fax jew
mezzi elettroni¢i, jew jekk jintuzaw mezzi ta’ komunikazzjoni
ohrajn, qabel l-iskadenza ta’ perijodu ta’ mill-inqas 15-il jum
kalendarji b’effett mill-jum wara d-data 1i fiha tintbaghat
id-de¢izjoni ta’ ghoti tal-kuntratt lill-offerenti u lill-kandidati
kon¢ernati jew mill-inqas 10 ijiem kalendarji b’effett mill-jum
wara d-data tal-wasla tad-decizjoni ta’ ghoti tal-kuntratt.”;
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(b) fir-raba’ subparagrafu, l-ewwel inciz ghandu jinbidel b’dan li
gej:

113

— sommarju tar-ragunijiet rilevanti, kif  jinsabu
fl-Artikolu 55(2) tad-Direttiva 2014/24/UE, soggett ghall-
Artikolu 55(3) ta’ dik id-Direttiva, jew fit-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 40(1) tad-Direttiva 2014/23/UE, soggett
ghall-Artikolu 40(2) ta’ dik id-Direttiva u,”

(3) 1-Artikolu 2b, huwa emendat kif gej:
(a) fl-ewwel paragrafu:
(1) il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(a) jekk id-Direttiva 2014/24/UE jew, fejn rilevanti,
id-Direttiva 2014/23/UE ma tirrikjedix pubblikazzjoni
minn qabel ta’ avviz ta’ kuntratt £1-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea;”;

(i1) il-punt (c) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(c) fil-kaz ta’ kuntratt ibbazat fuq ftehim qafas kif previst
fl-Artikolu 33 tad-Direttiva 2014/24/UE u fil-kaz ta’
kuntratt specifiku bbazat fuq sistema dinamika ta’
akkwist kif previst fl-Artikolu 34 ta’ dik id-Direttiva.”;

(b) fit-tieni paragrafu, l-ewwel u t-tieni in¢iz ghandhom jinbidlu b’li
gej:

“— ijkun hemm ksur tal-punt (c) tal-Artikolu 33(4) jew
tal-Artikoli 34(6) tad-Direttiva 2014/24/UE, u

— il-valur tal-kuntratt ikun stmat li huwa ugwali ghal jew
jagbez illimiti massimi stabbiliti fl  Artikolu 4
tad-Direttiva 2014/24/UE.”

(4) Fl-Artikolu 2c, il-kliem “Direttiva 2004/18/KE” ghandhom jinbidlu
bil-kliem “Direttiva 2014/24/UE jew Direttiva 2014/23/UE”;

(5) L-Artikolu 2d ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1:
(1) il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(a) jekk l-awtoritd kontraenti tkun tat kuntratt minghajr
pubblikazzjoni minn qabel ta’ avviz ta’ kuntratt fII-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea minghajr ma dan
ikun permissibbli skont id-Direttiva 2014/24/UE jew
id-Direttiva 2014/23/UE”;
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(i) fil-punt (b) il-kliem “Direttiva 2004/18/KE” ghandhom
jinbidlu bil-kliem “Direttiva 2014/24/UE jew Direttiva
2014/23/UE”;

(b) fil-paragrafu 4, l-ewwel inc¢iz huwa mibdul b’dan li gej:

“— l-awtorita kontraenti tqis li l-ghoti ta’ kuntratt minghajr
pubblikazzjoni minn qabel ta’ avviz ta’ kuntratt £'T1-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea huwa permissibbli skont
id-Direttiva 2014/24/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE,”

(c) fil-paragrafu 5, l1-ewwel inciz ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“— l-awtorita kontraenti tqis li I-ghoti ta’ kuntratt ikun skont
il-punt (c) tal-Artikolu 33(4) jew 1-Artikoli 34(6)
tad-Direttiva 2014/24/UE,”

(6) Fl-Artikolu 2f(1), il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan 1i ge;j:

“(a) qabel l-iskadenza ta’ mill-inqas 30 jum kalendarju b’effett
mill-jum ta’ wara d-data li fiha:

— l-awtorita kontraenti ppubblikat avviz ta’ ghoti ta’ kuntratt
skont 1-Artikoli 50 u 51 tad-Direttiva 2014/24/UE jew
skont 1-Artikoli 31 u 32 tad-Direttiva 2014/23/UE, sakemm
dan l-avviz jinkludi  gustifikazzjoni tad-de¢izjoni
tal-awtorita kontraenti 1i taghti l-kuntratt minghajr pubbli-
kazzjoni minn gabel ta’ avviz ta’ kuntratt £'11-Gurnal Uffi¢-
jali tal-Unjoni Ewropea, jew

— l-awtorita kontraenti infurmat lill-offerenti u lill-kandidati
konc¢ernati dwar il-konkluzjoni tal-kuntratt, sakemm din
l-informazzjoni jkun fiha sommarju tar-ragunijiet rilevanti
kif jinsabu fl-Artikolu 55(2) tad-Direttiva 2014/24/UE,
soggett ghall-Artikolu 55(3) ta’ dik id-Direttiva jew
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 40(1) tad-Direttiva
2014/23/UE, soggett ghall-Artikolu 40(2) ta’ dik
id-Direttiva. Din 1-ghazla tapplika wkoll ghall-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 2b(c) ta’ din id-Direttiva. Din
l-ghazla tapplika wkoll ghall-kazijiet imsemmija fil-punt
(c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 2b ta’ din id-Direttiva”;

(7) Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“l.  II-Kummissjoni  tista’ tinvoka l-procedura  prevista
fil-paragrafi 2 sa 5 meta, qabel ma jigi konkluz kuntratt, tqis li
sar ksur serju tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam tal-akkwist pubbliku
matul il-procedura ta’ ghoti ta’ kuntratt li jaga’ fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni tad-Direttiva 2014/24/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE.”.
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Artikolu 47
Emendi ghad-Direttiva 92/13/KEE

Id-Direttiva 92/13/KEE ghandha tigi emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“l.  Din id-Direttiva tapplika ghal kuntratti —msemmija
fid-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥),
sakemm tali kuntratti ma jkunux eskluzi skont 1-Artikoli 18 sa 24,
27 sa 30, 34 jew 55 ta’ dik id-Direttiva.

[l-kuntratti fit-tifsira ta’ din id-Direttiva jinkludu kuntratti ta’ prov-
vista, ta’ xoghol u ta’ servizzi, koncessjonijiet ta’ xoghlijiet u
servizzi, ftehim qafas u sistemi dinamici ta’ xiri.

Din id-Direttiva tapplika wkoll ghal koncessjonijiet moghtija minn
entitajiet  kontraenti, imsemmija  fid-Direttiva  2014/23/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ta’..dwar 1-ghoti ta’
kuntratti ta’ koncessjoni sakemm dawn il-kuntratti ma jkunux
eskluzi skont 1-Artikoli 10, 12, 13, 14, 16, 17, u 25 ta’ dik
id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega sabiex jizguraw
illi, rigward kuntratti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2014/25/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE, decizjonijiet
mehuda mill-awtoritajiet kontraenti jistghu jigu riveduti b’mod
effettiv u, b’mod partikolari, malajr kemm jista’ jkun f’konformita
mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 sa 2f ta’ din id-Direttiva,
fuq il-bazi 1i tali dec¢izjonijiet jiksru I-ligi tal-Unjoni fil-qasam
tal-akkwist pubbliku jew ir-regoli nazzjonali li jittrasponu dik il-ligi.

(*) Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw
fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali (GU L 94,
28.3.2014, p. 243).

(**) Direttiva 2014/23/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-ghoti ta’ kuntratt ta’ konéessjoni
(GU L 94, 28.3.2014, p. 1).”;

(2) L-Artikolu 2a, il-paragrafu 2 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) l-ewwel subparagrafu ghandu jinbidel b’dan li gej:

“Kuntratt ma jistax jigi konkluz wara d-decizjoni li jinghata
kuntratt li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2014/25/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE qabel l-iskadenza ta’
perijodu ta’ mill-inqas 10 ijiem kalendarji b’effett mill-jum wara
d-data 1i fiha tintbaghat id-dec¢izjoni ta’ ghoti tal-kuntratt
lill-offerenti u lill-kandidati koncernati jekk jintuzaw fax jew
mezzi elettroni¢i, jew jekk jintuzaw mezzi ta’ komunikazzjoni
ohrajn, qabel l-iskadenza ta’ perijodu ta’ mill-ingas 15-il jum
kalendarji b’effett mill-jum wara d-data li fiha tintbaghat
id-decizjoni ta’ ghoti tal-kuntratt lill-offerenti u lill-kandidati
kon¢ernati jew mill-inqas 10 ijiem kalendarji b’effett mill-jum
wara d-data tal-wasla tad-decizjoni ta’ ghoti tal-kuntratt.”;

(b) fir-raba’ subparagrafu, l-ewwel in¢iz huwa mibdul b’dan 1i ge;:

“— sommarju tar-ragunijiet rilevanti kif  jinsabu
fl-Artikolu 75(2) tad-Direttiva 2014/25/UE, soggett ghad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 75(3) ta’ dik id-Direttiva jew
fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 40(1) tad-Direttiva
2014/23/UE, soggett ghad-dispozizzjonijiet  tal-Arti-
kolu 40(2) ta’ dik id-Direttiva, u”



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 75

(3) 1-Artikolu 2b huwa emendat kif gej:
(a) fl-ewwel paragrafu:
(i) il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan 1i ge;j:

“(a) jekk id-Direttiva 2014/25/UE jew, fejn rilevanti,
id-Direttiva 2014/23/UE ma tirrikjedix pubblikazzjoni
minn qabel ta’ avviz ta’ kuntratt £71-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea;”

(i) il-punt (c) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(c) fil-kaz ta’ kuntratti specifici bbazati fuq sistema dina-
mika ta’ xiri kif previst fl-Artikolu 52 tad-Direttiva
2014/25/UE.”

(b) fit-tieni paragrafu, l-ewwel u t-tieni in¢iz huma mibdula minn
dan li gej:
“— ikun hemm ksur tal-Artikolu 52(6) tad-Direttiva
2014/25/UE, u

— il-valur tal-kuntratt ikun stmat li huwa ugwali ghal jew
jagbez illimiti massimi stabbiliti  fl-Artikolu 15
tad-Direttiva 2014/25/UE.”

(4) Fl-Artikolu 2c¢, il-kliem “Direttiva 2004/17/KE” ghandhom jinbidlu
bil-kliem “Direttiva 2014/25/UE jew Direttiva 2014/23/UE”

(5) L-Artikolu 2d ghandu jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1,
(i) punt (a) ghandu jinbidel b’dan 1i gej:

“(a) jekk l-entita kontraenti tkun tat kuntratt minghajr
pubblikazzjoni minn qabel ta’ avviz £II-Gurnal Uffic-
Jjali tal-Unjoni Ewropea minghajr ma dan ikun permis-
sibbli skont id-Direttiva 2014/25/UE jew id-Direttiva
2014/23/UE”;

(i) fil-punt (b), il-kliem “Direttiva 2004/17/KE” ghandhom
jinbidlu bil-kliem “Direttiva 2014/25/UE jew Direttiva
2014/23/UE”,

(b) fil-paragrafu 4, l-ewwel inc¢iz ghandu jinbidel b’dan li gej:

“— l-entitd kontraenti tqis li l-ghoti ta’ kuntratt minghajr
pubblikazzjoni minn qgabel ta’ avviz fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea huwa permissibbli skont id-Direttiva
2014/25/UE jew id-Direttiva 2014/23/UE,”;

(c) fil-paragrafu 5, l-ewwel in¢iz ghandu jinbidel b’dan li gej:

“— l-entita kontraenti tqis li 1-ghoti ta’ kuntratt huwa f’konfor-
mita mal-Artikoli 52(6) tad-Direttiva 2014/25/UE,”
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(6) Fl-Artikolu 2f(1), il-punt (a) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(a) qabel l-iskadenza ta’ mill-inqgas 30 jum kalendarju b’effett
mill-jum ta’ wara d-data li fiha:

— l-awtorita kontraenti ppubblikat avviz ta’ ghoti ta’ kuntratt
skont 1-Artikoli 70 u 71 tad-Direttiva 2014/25/UE jew
skont 1-Artikoli 31 u 32 tad-Direttiva 2014/23/UE, sakemm
dan l-avviz jinkludi gustifikazzjoni tad-dec¢izjoni tal-entita
kontraenti li taghti 1-kuntratt minghajr pubblikazzjoni minn
qabel ta’ avviz £I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea,
jew

— l-entita kontraenti informat lill-offerenti u lill-kandidati
kkon¢ernati dwar il-konkluzjoni tal-kuntratt, sakemm din
l-informazzjoni jkun fiha sommarju tar-ragunijiet rilevanti
kif stabbilit fl-Artikolu 75(2) ta’ 2014/25/UE soggett ghall-
Artikolu 75(3) ta’ dik id-Direttiva jew fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 40(1) tad-Direttiva 2014/23/UE, soggett ghad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 40(2) ta’ dik id-Direttiva. Din
1-ghazla tapplika wkoll ghall-kazijiet imsemmija fil-punt (c)
tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 2b ta’ din id-Direttiva;”;

(7) fl-Artikolu 8, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’dan 1i gej:

“l.  Il-Kummissjoni tista’tinvoka l-pro¢edura prevista fil-paragrafi
2 sa 5 meta, qabel ma jigi konkluz kuntratt, tqis 1i sar ksur serju
tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam tal-akkwist matul il-pro¢edura ta’ ghoti
ta’ kuntratt 1i jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2014/25/UE  jew id-Direttiva 2014/23/UE, jew f’relazzjoni
mal-Artikolu 26(1) tad-Direttiva 2014/25/UE fil-kaz ta’ entitajiet
kontraenti li ghalihom tapplika dik id-dispozizzjoni”.

TITOLU V

SETGHAT DELEGATI, SETGHAT TA’ IMPLIMENTAZZJONI
U DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 48

Ezer¢itar tad-delega
1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija
lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan I-Artikolu.

2. Is-setgha 1i tadotta atti ddelegati msemmija fl-Artikoli 7(3),
I-Artikolu 9(4), 1-Artikolu 27(2) u l-Artikolu 30(4) ghandha tinghata
lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ Zzmien indeterminat mis-17 ta’ April
2014.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 7(3), 1-Artikolu 9(4),
I-Artikolu 27(2) u I-Artikolu 30(4) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikat f’dik id-decizjoni. Din
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ghandha tiehu effett fil-jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni
fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropew jew f’data aktar tard specifikata
hemmhekk. Hija m’ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att
diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont 1-Artikolu 7(3), I-Artikolu 9(4),
lI-Artikolu 27(2) u 1-Artikolu 30(4) ghandu jidhol fis-sehh biss fejn
ma tigi espressal-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew u l-anqas
mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn (2) min-notifika tal-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel Il-iskadenza ta’
dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill informaw
lill-Kummissjoni 1i mhumiex se joggezzjonaw. Dak il-perijodu ta’
zmien ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew
jew tal-Kunsill.

Artikolu 49

Procedura ta’ urgenza

1. Atti ddelegati adottati taht dan 1-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh
minghajr dewmien u ghandhom japplikaw ladarba ma tkun giet
espressal-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika tal-att delegat
lill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandha taghti r-ragunijiet ghall-uzu
tal-procedura ta’ urgenza.

2. Jew il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw
ghal att delegat skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 48(5). F’dak
il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tirrevoka l-att minghajr dewmien wara
n-notifika tad-decizjoni ghal oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill.

Artikolu 50

Procedura ta’ Kumitat

1.  Tl-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat Konsultattiv
ghall-Kuntratti ta’ Xoghlijiet Pubbli¢ci stabbilit mid-Dec¢izjoni
tal-Kunsill 71/306/KEE (!). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont
it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2.  Fejn issir referenza ghal dan l-Artikolu, ghandu japplika
1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 51

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva sat-18 ta’ April 2016. Huma
ghandhom jikkomunikaw it-test taghhom lill-Kummissjoni minnufih.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom
ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
mit-tali referenza waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir tali referenza.

(") Detizjoni tal-Kunsill 71/306/KEE tas-26 ta’ Lulju 1971 1i tistabbilixxi
Kumitat Konsultattiv ghall-Kuntratti ta’ Xoghlijiet Pubbli¢i (GU L 185,
16.8.1971, p. 15).



201410023 — MT — 01.01.2016 — 001.001 — 78

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali 1i huma se jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 52

Dispozizzjonijiet transitorji

Referenzi ghall-punti (a) u (b) tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 2004/17/KE u
ghall-Artikolu 1(3) u (4) u t-Titolu II tad-Direttiva 2004/18/KE
ghandhom ikunu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 53

Monitoragg u rappurtar

[1I-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-effetti ekonomici fuq is-suq intern,
partikolarment fir-rigward ta’ fatturi bhall-ghoti ta’ kuntratti transkonfi-
nali u l-ispejjez tat-transazzjonijiet, li jirrizultaw mill-applikazzjoni
tal-limiti stabbiliti fl-Artikolu 8 u tirraporta dwarhom lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill sat-18 ta’ April 2019. L-adegwatezza tal-livell
tal-limiti ghandha tigi ezaminata fil-kuntest ta’ negozjati skont il-FAP
b’kont mehud tal-impatt tal-inflazzjoni u l-ispejjez tat-transazzjonijiet.
II-Kummissjoni ghandha, fejn ikun possibbli u adatt, tikkunsidra li
tissuggerixxi zieda tal-ammonti limiti applikabbli taht il-FAP matul i¢-
¢iklu ta’ negozjati 1i jmiss.

Fil-kaz ta’ kwalunkwe bidla fl-ammonti massimi applikabbli taht
il-FAP, ir-rapport ghandu, fejn dan ikun xieraq, ikun segwit minn
proposta legizlattiva 1i temenda 1-limiti stabbiliti f°din id-Direttiva.
II-Kummissjoni ghandha wkoll tivvaluta l-effetti ekonomi¢i fuq is-suq
intern tal-eskluzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 12 b’kont mehud
tal-istrutturi  specifici tas-settur tal-ilma, u tirrapporta dwarhom
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sat-18 ta’ April 2019.
[1-Kummissjoni ghandha tirrevedi I-funzjonament ta’ din id-Direttiva u
ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sat-18 ta’
April 2021, u kull hames snin wara dan, abbazi tal-informazzjoni li
l-Istati Membri ghandhom jipprovdu f’konformita mal-Artikolu 45(3).
[I-Kummissjoni ghandha taghmel ir-rizultati tar-revizjoni imwettqa
f’konformita mar-raba’ paragrafu disponibbli pubblikament.

Artikolu 54
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghall-ghoti ta’ koncessjonijiet
offruti jew moghtija qgabel is-17 ta’ April 2014.

Artikolu 55

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 1

LISTA TAL-ATTIVITAJIET IMSEMMIJA FIL-PUNT (7) TAL-ARTIKOLU 5 (')

Rev. 1 (1)

TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Kodici CPV

Diviz-

joni Grupp Klassi Suggett Noti

45 Kostruzzjoni Din id-divizjoni tinkludi: 45000000
— Kostruzzjoni ta’ bini gdid u
xoghlijiet, restawrar u tiswijiet
komuni.

45,1 Preparazzjoni tas-sit 45100000

45,11 | Demolizzjoni u tifrik | Din il-klassi tinkludi: 45110000
ta’ bini; c¢aqliq ta’ | _ demolizzjoni ta’ bini u
terrepien strutturi ohrajn,

— tindif ta’ siti ta’ bini,

— skavar, mili ta’ art, livellar
u gradazzjoni ta’ siti ta’
kostruzzjoni, thaffir ta’
trinek, tnehhija ta’ blat,
sparar ta’ furnelli, ecc.

— preparazzjoni tas-sit ghat-
thaffir tal-minjieri,

— tnehhija tal-materjal
tal-wicc u zviluppi u
preparamenti ohrajn ta’
proprjetajiet u siti minerali.

Din il-klassi tinkludi wkoll:

— drenagg tas-sit tal-bini,

— drenagg ta’ art agrikola
jew imsaggra.

45,12 | Thaffir u titqib bi [ Din il-klassi tinkludi: 45120000

prova — thaffir bi prova, titqib bi
prova u tehid ta’ kampjuni
ghal skopijiet ta’ kostruz-
zjoni, geofizici, geologici
jew simili.

Din il-klassi teskludi:

— thaffir ta’ bjar
tal-produzzjoni taz-zejt
jew tal-gass, ara 11.20,

— thaffir ta’ bjar tal-ilma, ara
45.25,

— thaffir ta
45.25,

— esplorazzjoni ta’ bacir taz-
zejt u tal-gass, stharrig
geofiziku, geologiku u
sizmiku, ara 74.20.

bl

xaftijiet, ara

45,2 Bini ta’ kostruzzjoni- 45200000
jiet shah jew partijiet
taghhom; inginerija
civili

(") Fil-kaz ta’ differenza fl-interpretazzjoni bejn is-CPV u n-NACE, tapplika n-nomenklatura tas-CPV.
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TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Kodici CPV

Diviz-

joni Grupp Klassi Suggett Noti

45,21 | Kostruzzjoni generali [ Din il-klassi tinkludi: 45210000

tal-bini - u  xoghlijiet | _ kostruzzjoni tat-tipi kollha Hlief:

ta’ inginerija civili ta’ bini — kostruzzjonijiet | _ 45213316
ta’ inginerija ¢ivili, 45220000

— pontijiet, inkluzi dawk 45231000
ghal awtostradi elevati,
vijadotti, mini u passaggi 45232000
taht it-triq,

— linji ta’ pajpijiet fit-tul,
linji tal-komunikazzjoni u
tal-energija,

— linji ta’ pajpijiet urbani,
linji urbani ta’ komuni-
kazzjoni u tal-energija,

— xoghlijiet urbani ancillari,

— assemblagg u twaqqif ta’
kostruzzjonijiet prefabbri-
kati fuq is-sit.

Din il-klassi teskludi:

— attivitajiet ta’ servizz inci-
dentali  ghall-estrazzjoni
taz-zejt u l-gass, ara 11.20,

— twagqqif ta’ kostruzzjonijiet
prefabbrikati shah minn
partijiet awtomanifatturati
mhux  tal-konkrit, ara
d-divizjonijiet 20, 26 u 28,

— xoghol ta’ kostruzzjoni,
minbarra bini, ghal stadji,
pixxini tal-ghawm,
ginnazji, kampijiet
tat-tenis, korsijiet tal-golf
u installazzjonijiet sportivi
ohra, ara 45.23,

— installazzjonijiet ta’ bini,
ara 45.3,

— kompletar ta’ bini, ara
454,

— attivitajiet arkitettoni¢i u
ta’ inginerija, ara 74.20,

— gestjoni ta’ progetti ghal
kostruzzjoni, ara 74.20.

45,22 | Immuntar ta’ kisi u | Din il-klassi tinkludi: 45261000
oqfsa ta’ bjut — bini ta’ bjut,
— kisi ta’ bjut,
— issigillar mill-ilma.
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Rev. 1 (1)

TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Kodici CPV

Diviz-

joni Grupp Klassi Suggett Noti

45,23 | Kostruzzjoni ta’ | Din il-klassi tinkludi: 45212212 u
awtostradi, toroq, ajru- | kostruzzjoni ta’ awtostradi, DAO3
porti u facilitajiet spor- toroq, toroq principali u | 45230000
tivi moghdijiet ohra ghall- hlief:
vetturi u ghall-mixi, — 45231000
— Kkostruzzjoni ta’ binarji | 45232000

tal-ferrovija,
o, — 45234115
— kostruzzjoni ta’ runways

ghall-ajruplani,

— xoghol ta’ kostruzzjoni,
minbarra bini, ghal stadji,
pixxini tal-ghawm,
ginnazji, kampijiet
tat-tenis, korsijiet tal-golf
u installazzjonijiet sportivi
ohra,

— zbigh ta’ marki fuq ucuh
tat-toroq u parkeggi
tal-karozzi.

Din il-klassi teskludi:

— ¢aqliq preliminari ta’ terra-
pien, ara 45.11.

45,24 | Kostruzzjoni ta’ | Din il-klassi tinkludi 45240000

progetti tal-ilma — kostruzzjoni ta’: — mogh-
dijiet tal-ilma, xoghlijiet
f’portijiet u xmajjar, porti-
jiet tad-divertiment
(marini), mekkanizmi
tad-dizlivelli ~ fix-xmajjar,
ecc.,

— digi,

— thammil,

— xoghol taht il-wic¢.

45,25 | Xoghol iehor ta’ [ Din il-klassi tinkludi: 45250000

kos.t.ru,zzjon.i. livjinvolvi — attivitajiet ta’ kostruzzjoni [ 45262000

snajja’ specjali li jispecjalizzaw f’aspett
wiched komuni ghal tipi
differenti ta’ strutturi, li
jehtiegu sengha  jew
apparat specjalizzat,

— kostruzzjoni ta’ pedamenti,
inkluz tismir ta’ pilastri
fl-art,

— thaffir u kostruzzjoni ta’
bjar tal-ilma, thaffir ta’
xaftijiet,

— twaqqif ta’ elementi
tal-azzar mhux awtomani-
fatturati,

— taghwig tal-azzar,

— tqeghid ta’ brikks u
ssettjar ta’ gebel,

— scaffolds u armar u
zmontar ta’  pjattaformi
tax-xoghol, inkluz kiri ta’
scaffolds u pjattaformi
tax-xoghol,
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joni
— twaqqif ta’ ¢mieni u fran
industrijali.
Din il-klassi teskludi:
— kiri of scaffolds minghajr
armar u zmontar, ara 71.32
45,3 Installazzjoni ta’ bini 45300000
45,31 | Installazzjoni ta’ | Din il-klassi tinkludi: 45213316
wajers u  attrezzaturi | jngtallazzjoni f’bini jew [ 45310000
tal-elettriku progetti ohra ta’ kostruzzjoni Hlief:
L | — 45316000
— wajers u  attrezzaturi
tal-elettriku,
— sistemi
tat-telekomunikazzjoni,
— sistemi ta’ tishin
bl-elettriku,
— antenni u aerials residen-
zali,
— sistemi ta’ allarm
tan-nirien,
— sistemi ta’ allarm kontra
s-serq,
— liftijiet u eskalejters,
— kalamiti tas-sajjetti, ecc.
45,32 | Attivitajiet ta’ xoghol | Din il-klassi tinkludi: 45320000
ta’ izolament — installazzjoni Tbini jew
progetti ohra ta’ kostruz-
zjoni ta’ izolament ghas-
shana, il-hsejjes  jew
il-vibrazzjoni.
Din il-klassi teskludi:
— issigillar mill-ilma, ara
45.22.
45,33 | Taghmir idrawliku Din il-klassi tinkludi: 45330000
— installazzjoni f’bini jew
progetti ohra ta’ kostruz-
zjoni ta’:
— taghmir idrawliku u sani-
tarju,
— attrezzaturi tal-gass,
— taghmir u tubi ghat-tishin,
il-ventilazzjoni,
ir-refrigerazzjoni jew
l-ikkondizzjonar tal-arja,
— sistemi ta’ tbexxix.
Din il-klassi teskludi:
— installazzjoni ta’ sistemi
ta’ tishin bl-elettriku, ara
45.31.
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TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Kodici CPV

Diviz-

joni Grupp Klassi Suggett Noti

45,34 | Installazzjonijiet ohra [ Din il-klassi tinkludi: 45234115

fbini — installazzjoni ta’ sistemi | 45316000
ta’ illuminazzjoni  u | 45340000
sinjalar ghal toroq, ferro-
viji, ajruporti u portijiet,

— installazzjoni f’bini jew
progetti ohra ta’ kostruz-
zjoni ta’ attrezzaturi u
montaggi mhux klassifi-
kati xi mkien iehor

45,4 Kompletar ta’ bini 45400000

45,41 | Kisi Din il-klassi tinkludi: 45410000

— applikazzjoni ’bini jew
progetti ohra ta’ kostruz-
zjoni ta’ kisi jew tikhil
ta’ gewwa u ta’ barra,
inkluz materjal tal-injam
relatat.

=]

45,42 | Installazzjonijiet Din il-klassi tinkludi: 45420000

mill-mastrudaxxa — installazzjoni ta’ bibien,
twieqi, ¢acc¢iz tal-bibien u
tat-twieqi, kcejjen tal-qies,
turgien, armaturi
tal-hwienet u  hwejjeg
simili, mhux awtomanifat-
turati, tal-injam jew ta’
materjal ichor,

— kompletar ta’ gewwa bhal
soffitti, kisjiet tal-injam
tal-hitan, hitan divizorji
mobbli, ecc.

Din il-klassi teskludi:

— it-tqeghid ta’ parkett u kisi
ichor tal-injam tal-art, ara
45.43.

45,43 | Kisi tal-art u l-hitan Din il-klassi tinkludi: 45430000

— tqeghid, kisi bil-madum,
dendil jew  immontar
f’bini jew progetti ohra
ta’ kostruzzjoni ta’:

— madum tal-hitan jew tal-art
tac-Ceramika, tal-konkrit
jew tal-gebel maqtugh,

— parkett u kisi iehor tal-art
bl-injam, tapiti u Kisi
tal-art bil-linolju,

— inkluz tal-gomma jew
tal-plastik,
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TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Kodi¢i CPV
ngglz_ Grupp | Klassi Suggett Noti
— kisi tal-art jew tal-hitan
bit-terrazzo, l-irham,
il-granit jew bil-lavanja,
— Kkarti tal-hitan.
45,44 | Zebgha u tgeghid ta’ | Din il-klassi tinkludi: 45440000
hgieg — zebgha minn gewwa u
minn barra ta’ bini,
— zebgha ta’ strutturi
tal-inginerija ¢ivili,
— installazzjoni ta’ hgieg,
mirja, ecc.
Din il-klassi teskludi:
— installazzjoni ta’ twieqi,
ara 45.42.
45,45 | Kompletar ta’ bini | Din il-klassi tinkludi: 45212212 u
iehor — installazzjoni ta’ pixxini DA04
tal-ghawm privati, 45450000
— tindif bil-fwar, sand blas-
ting u attivitajiet similari
fuq barra tal-bini,
— kompletar iehor ta’ bini u
xoghol ta’ rfinar mhux
klassifikat xi mkien iehor
Din il-klassi teskludi:
— tindif min gewwa ta’ bini
u strutturi ohra, ara 74.70.
45,5 Kiri ta’ apparat 45500000
tal-kostruzzjoni  jew
tad-demolizzjoni
bl-operatur
45,50 | Kiri ta’ apparat | Din il-klassi teskludi: 45500000
tal-kostruzzjoni ~ jew | _ kiri ta’ makkinafju u
tad-demolizzjoni apparat ghal kostruzzjoni
bl-operatur jew demolizzjoni minghajr
operaturi, ara 71.32.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-klassifikazzjoni statistika
tal-attivitajiet ekonomici fil-Komunita Ewropea (GU L 293, 24.10.1990, p. 1).
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ANNESS 11

ATTIVITAJIET EZERCITATI MINN ENTITAJIET KONTRAENTI KIF
IMSEMMI FL-ARTIKOLU 7

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva li jirregolaw koncessjonijiet moghtija
minn entitajiet kontraenti ghandhom japplikaw ghall-attivitajiet 1i gejjin:

1. Fir-rigward tal-gass u t-tishin:

(a) il-forniment jew it-thaddim ta’ netwerks fissi mahsuba biex jipprovdu
servizz  lill-pubbliku ~ b’rabta  mal-produzzjoni, it-trasport jew
id-distribuzzjoni ta’ gass jew tishin;

(b) il-provvista ta’ gass jew tishin lil dawn in-netwerks.

Il-provvista minn entita kontraenti msemmija fil-punti (b) u (c)
tal-Artikolu 7(1) ta' gass jew tishin lil netwerks fissi li jipprovdu servizz
lill-pubbliku m'ghandhiex titqies 1li hija attivita rilevanti skont it-tifsira
tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu fejn il-kondizzjonijiet kollha li
gejjin ikunu sodisfatti:

(i) il-produzzjoni ta’ gass jew tishin minn dik l-entita kontraenti hija
I-konsegwenza inevitabbli li tirrizulta mit-twettiq ta’ attivita apparti
dawk imsemmija f’dan il-paragrafu jew fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan
1-Anness;

(ii) il-provvista lin-netwerk pubbliku ghandha l-ghan biss li tisfrutta ekono-
mikament dik il-produzzjoni u tammonta ghal mhux aktar minn 20 %
tal-fatturat ta’ dik l-entitd kontraenti abbazi tal-medja fuq it-tliet snin
precedenti, inkluza s-sena kurrenti.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “provvista” tinkludi
l-generazzjoni/produzzjoni, il-bejgh bl-ingrossa u l-bejgh bl-imnut ta’ gass.
Madankollu, il-produzzjoni ta’ gass fil-forma ta’ estrazzjoni taqa’ taht
il-kamp ta’ applikazzjoni tal-paragrafu 4 ta’ dan l-Anness.

2. Fir-rigward tal-elettriku:

(a) il-forniment jew it-thaddim ta’ netwerks fissi mahsuba biex jipprovdu
servizz  lill-pubbliku  b’rabta  mal-produzzjoni, it-trasport jew
id-distribuzzjoni tal-elettriku;

(b) il-provvista tal-elettriku lil dawk in-netwerks fissi.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, il-provvista tal-elettriku tinkludi
I-generazzjoni/produzzjoni, il-bejgh bl-ingrossa u l-bejgh bl-imnut ta’ elettriku.

Il-provvista minn entita kontraenti msemmija fil-punti (b) u (c)
tal-Artikolu 7(1) tal-elettriku lin-netwerks li jipprovdu servizz lill-pubbliku
m'ghandhiex titqies li hija attivita rilevanti skont it-tifsira tal-ewwel subpara-
grafu ta' dan il-paragrafu fejn il-kondizzjonijiet kollha li gejjin ikunu sodis-
fatti:

(a) il-produzzjoni tal-elettriku minn dik I-entita kontraenti ssehh minhabba li
l-konsum tieghu huwa mehtiega ghat-twettieq ta’ attivitd ohra minbarra
dawk imsemmija f’dan il-paragrafu jew fil-paragrafi 1 u 3 ta’ dan
1-Anness

(b) il-provvista lin-netwerk pubbliku tiddependi biss mill-konsum ta’ dik
l-entita kontraenti stess u ma tkunx gabzet it-30 % tal-produzzjoni totali
ta’ energija ta’ dik l-entita kontraenti, abbazi tal-medja fuq it-tliet snin
precedenti, inkluza s-sena kurrenti.
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3. Attivitajiet li ghandhom x ‘jagsmu mal-forniment jew it-thaddim ta’ netwerks
li jipprovdu servizz lill-pubbliku fil-qasam tat-trasport bil-ferrovija, sistemi
awtomatizzati, bit-trammijiet, trolley bus, karozza tal-linja jew kejbil.

F’dak 1i ghandu x’jagsam ma’ servizzi tat-trasport, netwerk ghandu jigi kkun-
sidrat li hu stabbilit fejn is-servizz ikun ipprovdut f’kondizzjonijiet ta’ thaddim
preskritti minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, bhal kondizzjonijiet fuq
ir-rotot li ghandhom jigu servuti, il-kapacita li ghandha tkun disponibbli jew
il-frekwenza tas-servizz.

4. Attivitajiet marbuta mal-esplojtazzjoni ta’ zona geografika ghall-fini ta’ forni-
ment ta’ ajruporti u portijiet marittimi jew interni jew facilitajiet terminali
ohrajn lill-operaturi tal-ajru, tal-bahar jew fuq l-ilmijiet interni.

5. Attivitajiet relatati mal-forniment ta’:
(a) servizzi postali;

(b) servizzi ohra ghajr servizzi postali, bil-kondizzjoni li dawn is-servizzi
huma pprovduti minn entita li tipprovdi wkoll servizzi postali skont
it-tifsira tal-punt (ii) tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u dment
li 1-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 34(1) tad-Direttiva 2014/25/UE ma
jkunux sodisfatti fir-rigward tas-servizzi li jaqghu taht il-punt (ii) tat-tieni
subparagrafu.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva u minghajr pregudizzju ghad-Direttiva
97/67/KE:

(1) “oggett postali”: tfisser oggett indirizzat fil-forma finali 1i fiha ghandu
jingarr, irrispettivament mit-toqol. Minbarra l-oggetti ta’ korrispondenza,
dawn l-oggetti jinkludu wkoll perezempju kotba, katalogi, gazzetti, perjo-
dic¢i u pakketti postali li jkun fihom merkanzija b’valur kummerc¢jali jew
minghajru, irrispettivament mit-toqol;

(ii) “servizzi postali”: tfisser servizzi li jikkonsistu fil-gbir, l-issortjar, il-hrug
u t-tqassim ta’ oggetti postali. Dan ghandu jinkludi kemm is-servizzi li
jaqghu fi hdan, kif ukoll is-servizzi li jaqghu barra mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni tas-servizz universali stabbilit f’konformita mad-Direttiva
97/67/KE;

(iii) “servizzi ohra ghajr servizzi postali”: tfisser servizzi pprovduti fl-ogsma li
gejjin:
— servizzi ta’ gestjoni tas-servizzi tal-posta (servizzi li jsehhu kemm

qabel kif ukoll wara d-dispac¢, inkluzi “servizzi ta’ gestjoni
tal-kamra tal-posta”),

— servizzi li jikkoncernaw oggetti postali li mhumiex inkluzi fil-punt
(a), bhall-posta diretta mhux immarkata b’indirizz,

6. Attivitajiet marbuta mal-esplojtazzjoni ta’ Zona geografika ghall-fini ta’:
(a) estrazzjoni ta’ zejt jew gass;

(b) esplorazzjoni ghal, jew estrazzjoni ta’ faham jew fjuwils solidi ohra.
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ANNESS 111

LISTA TA’ ATTI LEGALI TAL-UNJONI MSEMMIJA FIL-PUNT (B)
TAL-ARTIKOLU 7(3)

Drittijiet 1i nghataw permezz ta’ procedura li fiha giet Zgurata pubblicita
adegwata u fejn l-ghoti ta’ dawk id-drittijiet kien ibbazat fuq kriterji oggettivi
m’ghandhomx jikkostitwixxu “drittijiet specjali jew eskluzivi” fis-sens ta’ din
id-Direttiva. Dan 1i gej jelenka proceduri, li jizguraw trasparenza adegwata
minn qabel, ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet fuq il-bazi ta’ atti legizlattivi
ohra tal-Unjoni 1i ma jikkostitwixxux “drittijiet specjali jew eskluzivi” fis-sens
ta’ din id-Direttiva:

(a) L-ghoti ta’ awtorizzazzjoni sabiex jithaddmu installazzjonijiet tal-gass naturali
skont il-proceduri stabbiliti fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2009/73/KE;

(b) Awtorizzazzjoni jew stedina ghal offerti ghall-kostruzzjoni ta’ installazzjoni-
jiet godda tal-produzzjoni elettrika f’konformita mad-Direttiva 2009/72/KE;

(¢) L-ghoti, skont il-proceduri stabbiliti fl-Artikolu 9 tad-Direttiva 97/67/KE, ta’
awtorizzazzjonijiet fir-rigward ta’ servizz postali li mhuwiex jew li
m’ghandux jigi rizervat;

(d) Procedura ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni ghall-issoktar ta’ attivita li tinvolvi
l-isfruttar ta’ idrokarburi f’konformita mad-Direttiva 94/22/KE;

(e) Kuntratti ta’ servizz pubbliku skont it-tifsira tar-Regolament (KE)
Nru 1370/2007 ghall-forniment ta’ servizzi pubbli¢i ta’ trasport
tal-passiggieri b’karozzi tal-linja, trammijiet, ferrovija jew metro, li nghataw
abbazi ta’ procedura kompetittiva ta’ offerti f’konformita mal-Artikolu 5(3)
tieghu, dment li t-tul taghhom jikkonforma mal-Artikolu 4(3) jew (4) ta’ dak
ir-Regolament.
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ANNESS 1V

SERVIZZ1I MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 19

Deskrizzjoni

79611000-0; 75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79622000-0 [Servizzi
ta’ provvista ta’ persunal ta’ ghajnuna domestika]; 79624000-4 [Servizzi ta’
provvista ta’ persunal infermiera] u 79625000-1 [Servizzi ta’ forniment ta’
persunal mediku]minn 85000000-9 sa 85323000-9; 85143000-3,

98133100-5, 98133000-4 u 98200000-5 u 98500000-8 [Djar privati b’per-
suni impjegati] u 98513000-2 sa 98514000-9 [Servizzi ta’ xoghol manwali
gewwa djar, Servizzi ta’ persunal ta’ agenzija ghal djar, Servizzi ta’ persunal
klerikali ghal djar, Persunal temporanju gewwa djar, Servizzi ta’ ghajnuna
fid-dar u Servizzi domestici],

85321000-5 u 85322000-2, 75000000-6 [Servizzi ta’ amministrazzjoni,
difiza u sigurta so¢jali], 75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; minn
79995000-5 sa 79995200-7; minn 80000000-4 Servizzi tal-edukazzjoni u
t-tahrig sa  80660000-8; minn 92000000-1 sa 92342200-2; minn
92360000-2 sa 92700000-8;

79950000-8 [Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’ wirjiet, fieri u kungressi],
79951000-5 [Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’ seminars], 79952000-2
[Servizzi ta’ avvenimenti], 79952100-3 [Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’
avvenimenti kulturali], 79953000-9 [Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’ festi-
vals], 79954000-6 [Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’ parties], 79955000-3
[Servizzi ta’ organizzazzjoni ta’ wirjiet tal-moda], 79956000-0 [Servizzi ta’
organizzazzjoni ta’ fieri u wirjiet]

Kodi¢i CPV
Sahha, servizzi
so¢jali u servizzi
relatati
Servizzi amminis-
trattivi, so¢jali,
edukattivi, tal-kura

tas-sahha u kulturali

75300000-9

Servizzi tas-sigurta
so¢jali
obbligatorja ()

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,

75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Servizzi ta
beneficcju

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 and 98130000-3

Servizzi ohra komu-
nitarji, socjali u
personali inkluz
servizzi  moghtija
minn sindakati,
organizzazzjonijiet

politi¢i, assocjazzjo-
nijiet taz-zghazagh
u servizzi ohra ta’
organizzazzjoni  bi
shubija.

98131000-0

55100000-1 sa 55410000-7; 55521000-8 sa 55521200-0

[55521000-8 Servizzi tal-ikel ghal djar privati, 55521100-9

’ G

Servizzi ta’ “meals-on-wheels”, 55521200-0 Servizzi ta’ kunsinna ta’ ikliet].

55520000-1 Servizzi tal-ikel, 55522000-5 Servizzi tal-ikel ghal intraprizi
tat-trasport, 55523000-2 Servizzi tal-ikel ghal intraprizi ohra jew istituzzjo-
nijiet ohra, 55524000-9 Servizzi tal-ikel ghall-iskejjel

55510000-8 Servizzi ta’ kantin, 55511000-5 Servizzi ta’ kantin u ta’ kafet-
teriji bi klijentela ristretta, 55512000-2 Servizzi ta’ gestjoni ta’ kantin,
55523100-3 Servizzi ta’ ikliet ghall-iskejjel

Servizzi ta’ lukandi
u ristoranti
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Deskrizzjoni Kodi¢i CPV
79100000-5 sa 79140000-7; 75231100-5; Servizzi legali, sa
fejn mhumiex
eskluzi  b’segwitu
ghall-Arti-
kolu 10(8)(d)
75100000-7 sa 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 sa75131000-3 Servizzi amminis-
trattivi  ohra u

servizzi tal-gvern

75200000-8 sa 75231000-4

s

Forniment ta
servizzi
lill-komunita

75231210-9
98113100-9

sa75231230-5; 75240000-0 sa75252000-7; 794300000-7;

“Servizzi relatati
ma’ habsijiet,
servizzi ta’ sigurta

pubblika u ta’

salvatagg, sa fejn
mhumiex  eskluzi
skont il-punt (g)

tal-Artikolu 10(8)”

79700000-1 sa 79721000-4 [Servizzi ta’ investigazzjoni u sigurta, Servizzi
ta’ sigurta, Servizzi ta’ monitoragg ta’ sistemi tal-allarm, Servizzi ta’ ghassa,
Servizzi ta’ sorveljanza, Servizzi ta’ sistemi ta’ traccar, Servizzi ta’ traccar
ta’ min jahrab mill-gustizzja, Servizzi ta’ pattulja, Servizzi ta’ rilaxx ta’ begg
ta’ identifikazzjoni, Servizzi ta’ investigazzjoni u Servizzi ta’ agenziji
tal-investigaturi]

Servizzi ta’ investi-
gazzjoni u sigurta.

79722000-1[Servizzi ta’ grafologija], 79723000-8 [Servizzi tal-analizi
tal-iskart]
64000000-6 [Servizzi postali u tat-telekomunikazzjoni], 64100000-7 | Servizzi Postali

[Servizzi ta’ posta u courier], 64110000-0 [Servizzi postali], 64111000-7
[Servizzi postali marbuta ma’ gazzetti u perjodici], 64112000-4 [Servizzi
postali marbuta ma’ ittri], 64113000-1 [Servizzi postali marbuta ma’
pakketti], 64114000-8 [Servizzi minn wara l-bank f’uffic¢ju tal-posta],
64115000-5 [Kiri ta’ kaxxa tal-ittri], 64116000-2 [Servizzi post-restante],
64122000-7 [Servizzi interni ta’ posta u messaggiera ghall-ufficini]

50116510-9 [Servizzi ta’ ffurmar mill-gdid tat-tajers], 71550000-8 [Servizzi
ta’ haddied]

Servizzi ohrajn

98900000-2 [Servizzi pprovduti minn organizzazzjonijiet u korpi ekstraterri-
torjali] u 98910000-5 [Servizzi specifici ghal organizzazzjonijiet u korpi
internazzjonali]

Servizzi
internazzjonali

(") Dawn is-servizzi mhumiex koperti bid-Direttiva prezenti meta jigu organizzati bhala servizzi mhux ekono-
mic¢i ta’ interess generali. L-Istati Membri huma liberi li jorganizzaw il-forniment ta’ servizzi socjali obbli-
gatorji jew ta’ servizzi ohra bhala servizzi ta’ interess generali jew bhala servizzi mhux ekonomici ta’ interess

generali.
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ANNESS V

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI

11.

TAL-KONCESSJONIJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 31

. L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legizlazzjoni nazzjo-

nali), l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefown, in-numru tal-faks,
l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-awtoritd jew l-entitd kontraenti u,
fejn ikunu differenti, tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb aktar informazzjoni.

. Tip ta’ awtorita jew entita kontraenti u l-attivita prin¢ipali eZercitata.

. Jekk l-applikazzjonijiet ghandu jkun fihom offerti, l-indirizz elettroniku jew

tal-Internet fejn id-dokumenti tal-koncessjoni ser ikunu disponibbli ghal
access bla restrizzjoni, shih, dirett u minghajr hlas. Meta access bla restriz-
zjoni, shih, dirett u minghajr hlas ma jkunx disponibbli fil-kazijiet imsem-
mija fl-Artikolu 34(2) indikazzjoni ta’ kif jista’ jinkiseb access ghad-doku-
menti tal-akkwist.

. Deskrizzjoni tal-konc¢essjoni: in-natura u I-firxa tax-xoghlijiet, in-natura u

I-firxa tas-servizzi, l-ordni tal-kobor jew il-valur indikattiv, u, fejn possibbli,
it-tul tal-kuntratt. Fejn il-koncessjoni tinqasam f’lottijiet, din l-informazzjoni
ghandha tinghata ghal kull lott. Fejn ikun adatt, deskrizzjoni ta’ kwalunkwe
opzjonijiet.

. Kodi¢i CPV. Fejn il-koncessjoni tinqasam f’lottijiet, din l-informazzjoni

ghandha tinghata ghal kull lott.

. Il-kodi¢i NUTS ghall-post prin¢ipali tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ koncessjonijiet

ta’ xoghlijiet jew il-kodici NUTS ghall-post principali tat-twettiq fil-kaz ta’
koncessjonijiet ta’ servizz; fejn il-koncessjoni hija maqsuma f’lottijiet, din
l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta ghal kull lott.

. Kondizzjonijiet ghall-partecipazzjoni, inkluzi:

(a) fejn ikun adatt, indikazzjoni dwar jekk il-koncessjoni hix ristretta ghal
workshops imkennija, jew jekk l-ezekuzzjoni taghha hix ristretta ghall-
qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti,

(b) fejn adatt, indikazzjoni dwar jekk il-forniment tas-servizz huwiex rizervat
minn dispozizzjoni legislattiva, regolatorja jew amministrattiva ghal
professjoni partikolari; referenza ghad-dispozizzjoni legislattiva, regola-
torja jew amministrattiva rilevanti,

(c) lista u deskrizzjoni qasira tal-kriterji ta’ elezzjoni fejn applikabbli,
livell(i) minimu/i ta’ standards li possibbilment ikunu mehtiega; indikaz-
zjoni tal-informazzjoni mehtiega (awtodikjarazzjonijiet, dokumentazzjo-
ni),

. Limitu ta’ Zzmien ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet jew il-wasla

tal-offerti.

. Il-kriterji i ser jigu applikati fl-ghoti tal-koncessjoni meta ma jidhrux f’doku-

menti tal-koncessjoni ohra.

. Data ta’ meta jintbaghat l-avviz.

L-isem u l-indirizz tal-korp responsabbli ghall-appell u, fejn ikun il-kaz,
il-proceduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza dwar l-iskadenza biex
jitressqu appelli jew, jekk ikun mehtieg, l-isem, l-indirizz, in-numru
tat-telefown, in-numru tal-faks u l-indirizz elettroniku tas-servizz minn fejn
tista’ tinkiseb din l-informazzjoni.
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12.

13.
14.

15.

16.

Fejn adatt, il-kondizzjonijiet partikolari li t-twettiq tal-koncessjoni hu soggett
ghalihom.

L-indirizz fejn l-applikazzjonijiet jew l-offerti ghandhom jintbaghtu.

Fejn adatt, indikazzjoni tar-rekwiziti u l-kondizzjonijiet relatati mal-uzu ta’
mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni.

Informazzjoni dwar jekk il-koncessjoni hix relatata ma’ progett u/jew
programm iffinanzjat b’fondi tal-Unjoni.

Ghal koncessjonijiet tax-xoghlijiet, indikazzjoni dwar jekk il-konc¢essjoni
hijiex koperta mill-FAP.
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ANNESS VI

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI lNKLUZA F’AVVIZI TA’
INFORMAZZJONI MINN QABEL DWAR KONCESSJONUJIET GHAL
SERVIZZ1 SOCJALI U SERVIZZI SPECIFICI OHRA, KIF IMSEMMI

10.

FL-ARTIKOLU 31(3)

. L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legizlazzjoni nazzjo-

nali), l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefown, in-numru tal-faks,
l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-awtorita jew l-entita kontraenti u,
fejn ikunu differenti, tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb aktar informazzjoni.

. Fejn ikun adatt, l-indirizz  elettroniku  jew tal-internett fejn

l-ispecifikazzjonijiet u kwalunwe dokumenti ta’ sostenn ikunu disponibbli.

. Tip ta’ awtorita kontraenti jew entita kontraenti u l-attivita principali ezerci-

tata.

. Kodi¢i CPV; fejn il-kuntratt inkun maqsum f’lottijiet, din l-informazzjoni

ghandha tinghata ghal kull lott.

. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni ta’ forniment jew prestazzjoni ta’ servizz

tal-koncessjonijiet,

. Deskrizzjoni tas-servizzi, l-ordni indikattiva tal-kobor jew il-valur.
. Kondizzjonijiet ghall-partecipazzjoni.

. Fejn japplika, l-iskadenza/i biex jigu kkuntattjati l-awtorita kontraenti jew

l-entita kontraenti bl-ghan ta’ partecipazzjoni.

. Fejn japplika, deskrizzjoni qasira tal-elementi principali tal-procedura

tal-ghoti li ghandhom jigu applikati.

Kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti..
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ANNESS VII

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TKUN IN KLUZA FL-AVVIZI
TAL-GHOTI TA’ KONCESSJONUJIET, KIF IMSEMMIJA

10.

11.

12.

13.

FL-ARTIKOLU 32

. L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legislazzjoni nazzjo-

nali), l-indirizz inkluz il-kodi¢ci NUTS u, fejn adatt, it-telefon, in-numru
tal-fax, l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-awtorita jew l-entitd kontraenti
u, fejn ikunu differenti, tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb aktar
informazzjoni.

. Tip ta’ awtorita jew entitd kontraenti u l-attivita prin¢ipali eZercitata.
. Kodici CPV.

. Il-kodici NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ koncessjonijiet ta’

xoghlijiet jew il-kodici NUTS ghall-post ewlieni tat-twettiq fil-kaz ta’
koncessjonijiet ta’ servizz;

. Deskrizzjoni tal-konc¢essjoni: in-natura u I-firxa tax-xoghlijiet, in-natura u

I-firxa tas-servizzi, it-tul tal-kuntratt. Fejn il-koncessjoni tinqasam f’lottijiet,
din l-informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott. Fejn ikun adatt, deskriz-
zjoni ta’ kwalunkwe opzjonijiet.

. Deskrizzjoni tal-procedura tal-ghoti uzata, fil-kaz ta’ ghoti minghajr pubbli-

kazzjoni minn qabel, gustifikazzjoni.

. Il-kriterji msemmija fl-Artikolu 41 1i ntuzaw ghall-ghoti tal-koncessjoni jew

il-koncessjonijiet.

. Id-data tad-decizjoni jew id-decizjonijiet tal-ghoti tal-koncessjoni.

. L-ghadd ta’ offerti li waslu fir-rigward ta’ kull ghotja, inkluz:

(a) l-ghadd ta’ offerti 1i waslu minghand operaturi ekonomic¢i li huma
imprizi zghar u medji;

(b) in-numru ta’ offerti li waslu minn barra l-pajjiz;

(¢) l-ghadd ta’ offerti li waslu b’mod elettroniku.

Ghal kull ghoti, l-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS u fejn applikabbli,
it-telefon, in-numru tal-fax, l-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq

l-Internet tal-offerenti 1i ntghazlu, inkluza:

(a) informazzjoni dwar jekk l-offerent li ntghazel huwiex impriza zghira u
medja;

(b) informazzjoni dwar jekk il-koncessjoni nghatatx lil konsorzju.
Valur u t-termini finanzjarji principali tal-koncessjoni moghtija, inkluz
(a) prezzijiet tat-tariffi u l-imposti, jekk jezistu;

(b) premjijiet u hlasijiet, jekk jezistu;

(¢) kwalunkwe dettall ichor relatat mal-valur tal-koncessjoni kif stabbilit
fl-Artikolu 8(3).

Informazzjoni dwar jekk il-koncessjoni hix relatata ma’ progett u/jew
programm iffinanzjat b’fondi tal-Unjoni.

L-isem u l-indirizz tal-korp responsabbli ghar-revizjoni u, fejn adatt,
il-proceduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza rigward id-data ta’
skadenza ghall-proceduri ta’ revizjoni, jew jekk ikun hemm bzonn, l-isem,
l-indirizz, in-numru tat-telefown, in-numru tal-faks u l-indirizz elettroniku
tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb din l-informazzjoni
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14.

15.

16.

17.

Data/i u referenza/i ta’ pubblikazzjonijiet precedenti £1-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea relevanti ghall-koncessjoni(jiet) irreklamati f’dan l-avviz.

Id-data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

Metodu uzat biex jigi kkalkultat il-valur stmat tal-koncessjoni, jekk mhux
specifikat f’”dokumenti ohra tal-koncessjoni f’konformita mal-Artikolu 8.

Kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti.
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ANNESS VIII

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TKUN INKLUZA FL-AVVIZI

TAL-GHOTI TA’ KONCESSJONI LI JIRRIGWARDAW

KONCESSJONIJIET GHAL SERVIZZI SOCJALI U OHRAJN
SPECIFICI KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 32

1. L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legislazzjoni nazzjonali),
l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, fejn applikabbli, it-telefon, in-numru tal-fax,
l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-awtorita jew l-entitd kontraenti u, fejn
ikunu differenti, tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb aktar informazzjoni.

2. Tip ta’ awtorita jew entitd kontraenti u l-attivita prin¢ipali eZercitata.

3. Kodi¢i CPV; fejn il-kuntratt inkun maqsum f’lottijiet, din l-informazzjoni
ghandha tinghata ghal kull lott.

4. Indikazzjoni sommarju tas-suggett tal-koncessjoni.
5. L-ghadd ta’ offerti ré¢evuti.
6. Il-valur tal-offerta maghzula, inkluz it-tariffi u l-prezzijiet.

7. Isem u indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, in-numru tat-telefown, in-numru
tal-fax, l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-operatur jew l-operaturi ekono-
mic¢i maghzula.

8. Kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti.
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ANNESS IX

KARATTERISTICI LI JIKKONCERNAW IL-PUBBLIKAZZJONI

1. Pubblikazzjoni ta’ avvizi

L-avvizi msemmija fl-Artikoli 31 u 32 ghandhom jintbaghtu mill-awtoritajiet
kontraenti jew l-entitajiet kontraenti lill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet
tal-Unjoni Ewropea u jigu ppubblikati f’konformita mar-regoli 1i gejjin:

L-avvizi msemmija fl-Artikoli 31 u 32 ghandhom jigu ppubblikati
mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea

L-Uffic¢ju  tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ghandu jaghti
lill-awtorita jew l-entita kontraenti 1-konferma msemmija fl-Artikolu 33(2).

2. Il-format u l-proceduri sabiex jintbaghtu avvizi b’mod elettroniku

Il-format u l-procedura sabiex jintbaghtu l-avvizi b’mod elettroniku kif stab-
bilit mill-Kummissjoni huma accessibbli fl-indirizz fuq l-Internet “http://sima-
p.europa.eu”.
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ANNESS X

LISTA TA’ KONVENZJONIJIET SOCJALI U AMBJENTALI
INTERNAZZJONALI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 30(3)

Konvenzjoni tal-ILO 87 dwar il-Liberta ta’ Assoc¢jazzjoni u I-Protezzjoni
tad-Dritt ghall- Organizzazzjoni;

Konvenzjoni tal-ILO 98 dwar id-Dritt ghall-Organizzazzjoni u n-Negozjar
Kollettiv;

Konvenzjoni tal-ILO 29 dwar ix-Xoghol Furzat;

Konvenzjoni tal-ILO 105 dwar 1-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat;
Konvenzjoni tal-ILO 138 dwar I-Eta Minima;

Konvenzjoni tal-ILO 111 dwar id-Diskriminazzjoni (Impjieg u Xoghol);
Konvenzjoni tal-ILO 100 dwar Remunerazzjoni Ugwali;

Konvenzjoni tal-ILO 182 dwar 1-Aghar Forom ta’ Thaddim tat-Tfal,

Konvenzjoni ta’ Vjenna ghall-protezzjoni tas-saff tal-ozonu u l-Protokoll taghha
ta’ Montreal dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu,

Konvenzjoni ta’ Basel dwar il-Kontroll ta¢-Caqliq Transkonfinali tal-Iskart Peri-
koluz u r-Rimi tieghu (il-Konvenzjoni ta’ Basel);

Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar it-Tniggis Organiku Persistenti (il-Konvenzjoni
POPs ta’ Stokkolma);

Konvenzjoni dwar il-Procedura ta’ Kunsens Infurmat minn Qabel ghal Certi
Sustanzi Kimici li Jaghmlu Hsara u Pesti¢idi fil-Kummer¢ Internazzjonali
(UNEP/FAO) (II-Konvenzjoni PIC) u t-tliet Protokolli regjonali taghha.
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ANNESS X1

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TA’
MODIFIKI TA’ KONCESSJONI MATUL IT-TERMINU TAGHHA

10.

11.

12.
13.

SKONT L-ARTIKOLU 43

. L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legizlazzjoni nazzjo-

nali), l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefown, in-numru tal-faks,
l-indirizz elettroniku u tal-Internet tal-awtoritd jew l-entitd kontraenti u,
fejn ikunu differenti, tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb aktar informazzjoni.

. Kodi¢i CPV,

. Il-kkodi¢i NUTS ghall-post principali tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ koncessjonijiet

ta’ xoghlijiet jew il-kodici NUTS ghall-post principali tat-twettiq ta’ koncess-
jonijiet ta’ servizz,

. Deskrizzjoni tal-koncessjoni qabel u wara l-modifika: in-natura u I-firxa

tax-xoghlijiet, in-natura u l-firxa tas-servizzi.

. Fejn ikun applikabbli, il-modifika tal-valur tal-koncessjoni, inkluz zieda

fil-prezzijiet jew tarifti kkawzati mill-modifika.

. Deskrizzjoni tac-cirkustanzi li rrendew mehtiega 1-modifika.
. Id-data tad-decizjoni dwar l-ghoti tal-koncessjoni.

. Fejn ikunu applikabbli, l-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS it-telefon,

in-numru tal-fax, l-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq Il-Internet
tal-operatur jew l-operaturi ekonomici 1-godda.

. Informazzjoni dwar jekk il-koncessjoni hix relatata ma’ progett u/jew

programm iffinanzjat b’fondi tal-Unjoni.

L-isem u l-indirizz tal-korp responsabbli ghar-revizjoni u, fejn adatt,
il-proceduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza dwar id-data ta’ skadenza
ghall-procedura ta’ revizjoni, jekk jekk ikun hemm bzonn, l-isem, l-indirizz,
in-numru tat-telefown, in-numru tal-faks u l-indirizz elettroniku tas-servizz li
minnu tista’ tinkiseb din l-informazzjoni.

Data/i u referenza/i ta’ pubblikazzjonijiet precedenti £I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea rilevanti ghall-kuntratt(i) kkonc¢ernat(i) minn dan l-avviz.

Id-data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

Kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti.



